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CAPITULO PRIMERO 

"G~lS.'\ALIDAD2.3 .303!\2 lOS AGmT.33 co~:stn .~Rfü.i' 1 

I.- ANTECEDENTES DE LA Ill:OTITUCiot1 CONSULAR: 

El consulado tiene un origen muy antiguo, tanto o --­
más que la diplomacia misma; pero la génesis real del consulado 
moderno debe buscarse en la Edad Nedia .. 

La palabra ºCónsul" proviene del latin "consulendo" -
que significa consultar. 

Es en Roma donde se encuentra un antecedente Ce la -­
palabra C6nsul, que es el 11 praetores peregrini", siendo el fun­
cionario que más se asemeja al C6nsul de nuestra época, pues -­
!ué un magistrado encargado de resolver los conflictos surGidos 
entre los peregrinos, o sea los s6bditos de los Estados ligadoo 
a Roma por tratados entre éstos y los ciudadanos romanos. 
Hab1a uno solo para todos los extranjeros cualquiera que fuese_ 
su nacionalidad y sus funciones que en un principio erar. limit~ 
das, después se ampliaron; ya que sirvieron rle int6rrretes y de 
aplicadores del derecho internacional pri·1ado. 

En los siglos XIII y XIV, en todos los puertos del -­
mediterr~neo, el Adriático y en las ciudades comerciales <le --­

España, Francia e Italia, habia tribunales Consulares ya. que -­
con este nombre, con el de Consulados de Mar o Consulados de -­

los comerciantes; sus principios, usos y ree;la!3 aplicadRc por -
dichos tribunales, formaban la compilaci6n denominada Consula-­
res del Mar, compilación que posteriormente sirvi6 de base a la 
legislaci6n marítima. 

El Consulado como institución esta destinado a prote­
ger al comercio y los intereses de los nacionales. 

Varias ciudades se han atribuido el m~rito de haber_ 
heoho las codificaciones del Consulado del Mar, pero al respec­
to nos dice Mantilla Molina "Que el Consulado del ~:ar de orip;en 
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bar~~lon~R, ~O np1icaba pnrn diriwir les controvcr~jr.~ ~P D~~ · 
cho J.:aritiro ~!! cn!:'i torio~ los punrtos C.cl F~rliterr:'i~co¡ y J'.1r:·_ 

los Roo les de Oler6n tedan vi¡;enci!l en el Golfo c!e Vi r.cays, n_ 
pesar de s9r ori~i~3rics, co~o su nonbrc lo indica rl~ ln Isln -
Francesa .c!e Ole::-6:-i".(1) 

Es en el siE;lo XVI cuando la instituci6n del consulc­

do se trnnsfor~n en el sentido de P.uevo~ ideales, pues el Esta­
do reivir.dica el derecho de nombrar C6nsules. E:volucio!!onCo -­
tarnbif!1 la oisi6n Co~sular, d.ejnnt:!o de r-er el. C6nnul dr>! ,.,!:a~o -

de un grupo de aercodercs, para co!"!ver".:irse en tL'1 er:.r-leado d~l 
Gobierr.o, que l!.> nonb:::-:lrÓ. en tL"l fUP.cio~n!"io del E~'tn~o. 

'Sl Estado en un prL"lcipio no ten!e. mé.n er.vi3.C'!os en el 

extranjero que los C6nsulen, los cualc(. 1actuaban por Dcler;acio­

nes para defer.der les intereses nacior.ales; pero con la paz ¿e_ 
Westf3lia, el perfecciona::?iento y aparición de los A:;cntcs Di-­
plom~ticcs, los C6!1sul~s quedn.r. co~ftnados 3 ~us funcio":'JS cc-­
merciales, pero con el carácter ¿e A5entes Oficialcn de nus --­
Gobiernos. 

A partir del si¡:;lo XIX, los C6nsules asu:o~n u:ca vez -
más gran importancia, ~otivada por la internacic,.,nliznoi6n de -
las relaciones conerciales entre los Estados Modernos, confor~e 
adquirieron su soberanía. 

Al principio de este siElO y con el ~es~rrollo ~niver­
sal de la instituci6n consular, los acentes que se han de no~-­
brar rle':H"~n tener ciert?. caracidad psra poder arl :uirir y r.~scr?-­

pcñar ~l car:o,· e~ un prir.cipio r.ran ~i:nples horhres c:!c nc:o--­

cios sin un espcCinl entr~namiP.nto o· conoci~ienro paro ~1 rlPs3-

rrollo rle sus funciones. 

El C0ns1..tl -:?n la r.ctu~lirlnrl oes un A!_:r.nte Ofjcia1 auto­

rizo.ro ror "='1 ~~ta.do q1Je lo COT'1ÍSÍOr.a rara protC[;C!' tn~+:C' O SUf': 

("":) i:~~'!::i ~ ls Eoli:!!l Hol'-~r"':0 I!., Deri:-cho t·:~r~o~til, 10'1. ~rli-::-i6n. 

i·J.:; ~o, :.:-n:c:~:i:;:J l'('l"rl:u, "Fñ:. ?. 



connacionales como las propiedades de éstos, velar y fomentar -
el intercambio comercial existente entre los dos Estados, el ~~ 
yo y el que representa, y el Estado donde está ejerciendo sus -
funciones. 

El número de los consulados es mucho más considerable 
que el de los representantes diplomáticos, y cada dia tienden a 
aumentarse más. Los consulados repartidos en toda la superfi-­
cie de la tierra cubren el globo como una red de postes intern~ 
cionales, facilitan de esta manera las relaciones pacíficas, de 
las naciones y dan más intensidad a la vida e intereses comunes 
de los pueblos, los C6nsules no son como los diplomáticos que -
representando a los Estados, tienen por misi6n principal prote­
ger los intereses de sus conciudadanos en el extranjero y proc~ 

rar <Ue los derechos de estos últimos tengan la protecci6n que_ 
se les concede en su patria¡ esta es la raz6n por la cual el -­
número de consulados aumenta cada.día, en un principio s6lo las 
necesidades y los intereses del comercio hacian que los negociall 
tes fueran a los paises extranjeros y de esa forma entraron en_ 
relaci6n de negocios con las demás naciones, por este motivo -­
los consulados tuvieron en su origen un carácter comercial como 
ya se mencion6 anteriormente. 

El C6nsul no está investido de ningún cargo diplomáti 
co y su posici6n, funciones, responsabilidades y privilegios, -
han sido motivo de tratados internacionales y de las Leyes in-­
ternas de cada pais. 

II.- CLASES DE CONSULES. 

La denominaci6n del C6nsul se aplica a dos clases de_ 
agentes, diferentes por su preparaci6n por la extensi6n de sus_ 
atribuciones y por las prerrogativas •ue disfrutan: C6nsules de 
Carrera y C6nsules Honorarios. 

Los C6nsules de Carrera (o C6nsules Missi), son fun-­
ciona;'ios del Gobierno ¡ue los designa y que pertenecen a su -­
nacional i1ad¡ cevengan un sueldo ¡ue les es pagado por el Esta­

do que =-~;;t·esentan, se dedican exclusivamente a funciones con--
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sulares, son investidos de sus funciones después de haber dado_ 
prueba de su capacidad para desempeñar el cargo. 

Los C6nsules Honorarios (o C6nsules Eléctic) pueden -
ser nacionales del pais 1ue los designa, generalmente son naci~ 
nales del pais donde actdan frecuentemente y son comer~inntes,­
son simples mandatarios y no funcionarios del Estado qJe los -­
escoge y los designa. 

Estos constituyen los C6nsules de segunda categoria,­
no tanto porque pertenezcan a otro Estado distinto del ¡ue los_ 
nombra, sino principalmente, por1ue no pueden gozar de todas -­
las prerrogativas e inmunidades concedidas por los usos y tra-­
tados internacionales otorgados a los de primera categoría. 

III.- JERARQUIA DE LOS CONSULES. 

Cada Estado clasifica a sus funcionarios consulares -
en diversas categorías, siendo la jerarquía de estos uniforme 
en todos los paises: C6nsules Generales, C6nsules, Vicec6nsul y 
Agentes Consulares. 

La Ley OrgAnica del Servicio Exterior mexicano, en su 
articulo 9o. párrafo segundo establece "•• Por lo concerniente_ 
a los funcionarios consulares el ~rden de jerarquía decreciente 
será C6naul General, C6nsul Consejero, C6nsul de Primera, C6nsul 
de Segunda, C6nsul de Tercera, C6nsul de Cuarta y Vicec6nsul •• " 

La Secretaria de Relaciones Exteriores, por acuerdo -
del Ejecutivo Federal, podrá designar C6nsules Honorarios. 

Los empleados de las Embajadas, Consulados Generales_ 
y Agentes Consulares, tendrAn la siguiente denominaci6n: "Intét 
pretes, Traductores, Cancilleres y tlrlpleados Auxiliares". 

Estas diferencias de jerar1uias respecto al desempeño 
de sus funciones están subordinados sus funcionarios al C6nsul_ 
General. 



5 

IV.- NOMBRAl,:ICNTO DE LOS CO!<SULES ¡;;¡; EL DERECHO INTERiiACiúNAL. 

En el derecho Internacional no existe una regla u -- · 
orden para ¡ue se lleve a cabo la designaci6n de los Agentes -­
Consulares, ya que cada Estado es libre de designarlo e imponer 
los requisitos y estudios que crea pertinentes, esto viene a -­
caer dentro de la soberanía con que cuenta cada Estado, pero -­
casi siempre sin excepci6n, la designaci6n depende de la Secre­
taria de Relaciones Exteriores de cada país. 

Cada Estado puede reglamentar su servicio consular -­
propio y determinar la condici6n jurídica de los C6nsules ex--­
tranjeros dentro de su territorio, sin olvidar lUe esta insti-­
tuci6n se encuentra bajo la protecci6n del derecho de :gentes,­
siendo efectivamente reconocido por todas las legislaciones de_ 
las Ilaciones. Por lo regular han reglamentado en un derecho -­
emanado de la autoridad suprema, todo lo relativo a su derecho_ 
consular estableciendo le creaci6n de consulados en el extrenj!!_ 
ro, las obligaciones y objetos de los mismos, sus diversas cla­
ses de C6nsules, los requisitos para hacerlo, la forma de nom-­
brarlos, sus atribuciones, sus relaciones con los demás funcio­
narios, los arbitres que deben cobrar y todo lo relativo a la -
carrera consular, asi como la admisi6n de los C6nsules extranj!!_ 
ros que se establecen en su territorio, lugares donde pueden -­
residir, prerrogativas que disfrutan, ate. 

Los Estados son libres de recibir o rehusar a los --­
C6nsules extranjeros en su territorio, ya ~ue ninguna disposi-­
ci6n los obliga a ello, salvo cuando los han admitido as! en -­
convenio; también son libres de determinar las condiciones de -
dicha admisi6n, estableciendo los lugares donde pueden residir, 
sus obligaciones y derechos, la forma de establecer la jerar--­
quia en el cuerpo consular, la manera en que deben de solicitar 
el exequatur, la forma en que se les concederá,las penas que -­
puedan aplicérseles por infracciones lUe cometan y todo lo que_ 
se crea necesario. 

Gna vez de que el Estado ha designado a su C6nsul, -­
éste .. :·ro·:ee de un documento llamado Patente Consular que es_ 
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un documento suscrito por el Jefe del Estado, en donde el C6n -
sul va a recibir el exequátur, que es el instrumento de recono­
cimiento oficial que le otorga el Estado ~ue los recibe y desde 
ese momento el C6nsul comienza a ejercer y desempeñar sus fun-­
ciones. 

V.- NOMBRAMIENTO DE LOS CONSULES EN EL DERECHO POSIT: ve MEXICA­
NO. 

Por lo que respecta a la designaci6n de los C6nsules_ 
en la Ley Mexicana, la encontramos en la Constituci6n Politice_ 
y también en la Ley Orgánica del Servicio Exterior, 

La Constituci6n Politice de los Estados Unidos Nexic!!. 
nos, en la fracci6n III de su articulo 89, habla de las facult!!, 
des y obligaciones del Presidente de la República que tiene pa­
ra nombrar Ministros, Agentes Diplomáticos y C6nsules Generales 
con aprobaci6n del Senado, 

Por su parte la Ley Orgánica del Servicio Exterior -­
Mexicano, fija por lo que respecta a la rama consular, las con­
diciones de ingreso al Servicio Exterior, para cubrir las vaca!)_ 
tes de Vicec6nsul (puesto del cual se asciende a C6nsul), los -
candidatos deberán de satisfacer entre otros lo siguientes re-­
~uisitos: 

a).- Ser Mexicanos por nacimiento, estar en ejercicio 
de sus derechos políticos y civiles, ser menores de 25 años, -­
cuando s6lo tengan el grado de Bachiller y 28 cuando tengan uno 
superior. 

b),- Comprobar buenos antecedentés y costumbres. 

c) .- Tener la aptitud física y mental .,ue se re ¡uiere 
para desempeñar el cargo. 

d).- En el caso de estar casado, estarlo con c6nyuge_ 
de nacionalidad mexicana por naciniento o por ~a~uralizaci6n. 



7 

La Base V, indica que los concursantes deberán de 
comprobar el conocimiento de 6 de las siguientes materias: 

I.- Derecho Constitucional I·:exicano (25 fichas). 

II.- Derecho Internacional Público (25 fichas). 

III.- OrBanizaciones Internacionales (20 fichas). 

IV.- Tratados (24 fichas). 

V.- Derecho Internacional Privado (30 fichas). 

VI.- Economia (21 fichas). 

VII.- Comercio Internacional (10 fichas). 

VIII.- Politica Exterior de México (16 fichas). 

IX.- Teoría Econ6mica (14 fichas). 

X.- Historia de las Doctrinas Econ6micas (20 fichas). 

XI.- Estructura Econ6mica Actual de México (12 fichas) 

XII.- Teoria Monetaria y de Crédito (17 fichas). 

Tiene que demostrarse el conocimiento de una lengua 
extranjera y la capacidad para traducir otra, considerada de -­
interés para la Secretaria. 

Las solicitudes de inscripci6n para el concurso son -

presentadas en la Oficialia de Partes de la propia Secretaria -
ya mencionada. Después de la comprobaci6n de dichos conocimie~ 
tos, el E2ecutivo designa a los ·;ue hayan obtenido las notas -­
r;:.'1..c; 3.l tas para el puesto mencionado. 

11La I.ey Mexicana n pesar de las detalladas condiciones 
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tue t:>t>l3blec't! para el ir:gresv a] s~rvizio exter-ioz·, tiP.ne :!;i -­

~xc-cp~i6:~ ¡~e n'J:í!'ic:i. tc::c .':''..: ·:':l!or Jesal, o:L nuto:-iznr 'l) ---

puest.J C.el servicio exterio1· se le- fesigne. 2s más, -;.::>s: :.:-5:.Eni­

les Ger.erales, pueden ser nombrad.es ¡;or el E,::e(.:ut:i•10 si:-: .i;.,po-­
ner:e los requisi~os que para los otros esigen, aún si bien es_ 

cierto que dicho nombramiento tiene que tener la aprobe.ciór:. Cel 
Ser.ad~". (2) 

V!.- .;TilIBUCIONE.S DE 10:3 cm:;;tJL=::>. 

Las atribuciones consulares por decirlo así, son de -
car&cter local. Por eso e5 común que su ~urisdicci6n 5e extie~ 

de más alla del lugar donde está su sede. Dicho territorio de_ 
su jurisdicci6n tiene el nombre de Distri~o Consular; pero por_ 
lo general coincide con una provincia o división administrati­
va del Estado donde radica el C6nsul y desempeña sus funciones. 
En su jurisdicci6n está también la de los C6nsules Honorarios -
subordinados a su Distrito Consular; el C6nsul Honorario tiene_ 
su jurisdicci6n estrictamente local, es decir limitada a la --­
ciudad en la cual ejerce sus actos y está supeditado al Cónsul_ 
General en todas las funciones que desempeñan. 

En cada Distrito Consular 1 el Cónsul de Carrera es -­
inr:!ependiente de los demás C6nsules y su comunicaci6n es diMc­
tamente con la Secretaría de Relaciones Exteriores, a menos que 
las instrucciones rle su Gobierno sean transmitidas por medio -­
del Agente Diplomático al cual está supeditado de cierta manera. 

Las funciones de los C6nsules son por lo general regl~ 
mentadas por las Leyes internas de cada Estado. 

Como se puede ver los C6nsules tienen ciertos deberes 
para la r:aci6n extranjera, en la cual estan desempefiando sus -­
funciones y para la suya también tiene obligaciones por las --­
cueles deben de velar. 

(2) Sierra, Manuel Justo, Derecho Int.,rnacional Pi1blico, 4s. -­

Edici6n Porriía Hnoa., Pág. 381. 



9 

Para la Nación ext!'a.njera los C6nsules tienen deberes 
que sor:. C:e!:eroinados por la costucbre, por C.isposiciones cor.":e.Q_ 

cio~ales o por su propio exequátur, ~itando entre ellos: 

3).- El respeto a la ley y a las autoridRdes donde --

b) .- La abstenci6n de cualquier acto ofensivo para -­

con el 2stado extranjero o sus Instituciones. 

Fara la Naci6n de la cual dependen sus funciones y -

atribuciones, están reguladas por la Ley interna o bien las di~ 
posiciones administrativas del Estado que las emite y pueden -­
ner clasificadas en cuatro grupoG: 

1 .. - Funciones de obser1:ación. 

2.- Funciones de protecci6n. 

3.- Ejecutivas. 

~.- Funciones de fomento turístico. 

1.- FUI;cror;=:s DE OB3E..'1VACiür:.- CorresponJe a esta r::a~egoriu 

vigilar que los tratados o acucrC.os <le su pnís 1 cor. e} isvuio -

Extran~ero en cuyo territorio esté, sean !Jeva'ios a c30o .~:iel-­

mente; informar a su país acerca de hi :iituación ~ccnómica pal.'a 

un posible intercambio comercia]; tener al tant:o :i su paí!~ de -

las medidas ae orden fiscal y aduanero, :i.ctopta.das por la Nar;iÓr: 

en la cual ~eside y que puede ser de interés para su Go~ierno. 

!lotificar con urgencia de posibles ame~nz~!i de epirtP­

CJias, funci6n primordial es la de fermentar el comercio, inter­

venir en el tráfico marítimo, velando porque se acu!H'f'!en a lo;,_ 

buques de su bandera, las franquicias corre5pondientes; dnr fé_ 

de los nacimientos 'S defunciones ocurridas a bordo¡ legalizar -

los respectivos dor.umentos <le carga y dnscarf,n; g~stionar l~ 

captura de tia.rineros r.eser<;ores, y a !"n1 ta de otra autol'idaci -­

exper.ir patentes de ~anidad. 
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2.- FUNCIONES DE PROTECCION.- Le corresponde la protecci6n de -
sus connacionales, en la medida justa, ante las autoridades lo­
cales, reclamar cual!uier decisi6n que pueda ser perjudicial, -
tanto al comerciante como a la navebaci6n de su país. Auxiliar 
a los menesterosos, :ue en su Distrito Consular se encuentren,­
ayudarlos a su repatriaci6n. Otra de sus funcione: concretas -
es proteger el intercambio comercial existente entre su pais y_ 

el Estado en el cual desempeña sus funciones. 

3.- FUNCIONES EJECUTIVAS.- A los Agentes Consulares les corres­
pqnde funciones meramente ejecutivas, es decir administrativas, 
notariales y de registro civil, dada la importancia y el juego_ 
principal que tienen estos actos relacionados con las funciones 
de los Consulares, se citará separadamente a cada uno de ellos. 

ACTOS ADMINISTRATIVOS.- Los actos administrativos ---
1ue puedan ejecutar los Agentes Consulares, son numerosos y s6-
lo se indicarán algunos de los más importantes a título de eje!!J.. 
plo: legalizar documentos expedidos por las autoridades locales, 
expedir certificados de residencia, intervenir en cuestiones de 
migraci6n y vigilar las instituciones nacionales constituidas -
en su distrito, tarnbi~n otorgar pasaportes a sus nacionales al_ 
igual ~ue los refrendos y visas de los extranjeros, inscribir -
en el registro o matricula de sus connacionales, que con el fin 
de residir en el extranjero se encuentra en su jurisdicci6n, -­
expedir las constancias respectivas y proceder a su enrolamien­
to y cobrar por sus actos los derechos que fija el arancel. 
Llevar contabilidad de los valores recibidos y dar cuentas pe-­
ri6dicas a su Gobierno del cumplimiento y desarrollo de sus ac­
tividades. Asimismo de toda nueva disposici6n de interés adop­
tada en el pa!s de su residencia, procurando ceñirse a sus fun­
ciones especiales y no invadir, salvo los casos excepcionales -
al campo político. 

ACTOS NOTARIALES.- Los C6nsules re-1ister. el cadcter 
de funcionarios notariales, teniencio autcrirtad ;;ara dar :.:é ¡ pu~ 
de extender con igual validez ~~r.r.:o si lo h:.,..i-:rn en su prcrio_ 

país, escrituras de contrato.5 civjles -:;· r.:ercar.tilt:s, r:mnr.a~oR,­

testamentos y protestas. A este efecto en to~cE :os ~on~ulndos 
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se llevará un protocolo de las escrituras autorizadas duran~ 
el año y se formarán en uno o más cuadernos, foUqdos en letree 
y con todos las demás re~uisitos 1ue se determinen. Legalizar_ 
escrituras extendidas por escribanos del lugar de residencia, -
<hmdo fé y traduciendo documentos oficiales, igualmente ·:¡ue po­
deres en procuraci6n. 

ACTOS DEL REGISTRO CIVIL.- Los Estados consideran las 
Leyes que rigen el Estado Civil de las personas como Leyes de -
urden público. Los nacimientos, las defunciones y los matrimo~ 
nios son controlados en cada pais por su autoridad. Un C6nsul_ 
puede anotar o transcribir en sus registros las actas del esta­
do civil relativas a sus connacionales, a f1n de transmitir co~ 
pia al Estado de 1ue depende; algunas legislaciones lo autori-­
zan a desempeñar las funciones de Juez del Registro Civil. De­
be tenerse muy en cuento que los actos del estado civil autori­
zados por el C6nsul, s6lo producen efectos legales en su propio 
pais, más no en el pais de su residencia. 

4.- FUHCIONES DE FOMENTO TURISTICO.- Que consiste en el otor--­
gar las visas de uno manera expedita y ágil, para ,ue de tal -­
manera se incremente el mayor número de viajeros en calidad de_ 
turistas, e incrementando la propaganda a favor de México en el 
extranjero. 

VII.- CAUSAS DE SEPARACION Y DESTlTUCIOH DEL CARGO DEL CONSUL. 

Las funciones del C6nsul pueden terminar: 

1.- Por incapacidad del titular. 

2.- Por el llrunamiento ·:ue le haga su Estado, siempre 
¡ue no fuere mediante licencia; este llamamiento_ 
puede ser para otorgarle otra misi6n. 

).- Por cancelaci6n del "exequátur", aunque haya sido 
el reconocimiento otorgado. 

1 ... - Por renuncia ac~ptada y modificada voluntariamen-
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te del agente. 

5.- For el término, cuando haya expirado el plazo --­
fijado. 

6.- Por muerte del agente consular. 

?.- Por la supresi6n del consulado. 

8.- Por la extinci6n del Estado 1ue haya nombrado el 
agente. 

9.- Por cesi6n territorial que hace un Estado a otro 
donde funciona el consulado. 

10.- En caso de guerra la misi6n de cuidar los archi­
vos e intereses de los súbditos, 1ueda confiada_ 
a otro Estado neutral. 

En caso de cambio de Gvbierno o de régimen de insti-­
tuci6n, no es necesario renovar los exequáturs. 

Ll reglamento de la Ley del Servicio Exterior r·:exica­
no, en su articulo 143 del capitulo IX, que a continuaci6n men­
cionamos, establece cuales son las causas de separaci6n defini­
tiva y destituci6n de los C6nsules: 

a). - "Siendo C6nsules Generales, no prestar las faci­
lidades necesarias a la misma diplomacia Mexicana cuando practi_ 
quen visita de inspecci6n a las oficinas consulares en Ja juris 
dicci6n de aquéllas". 

b).- No ejercer la debida vigilancia en el mane.jo de 
fondos de las oficinas ~ue estén bajo su dependencia. 

e).- Mezclarse en asuntos políticos rie1 país en el --
1ue resida. 

d).- Hacer uso de su carácter o~icial en su~ p~opio~_ 

asuntos privados. 
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e).- ..Ji~ndo l'uncionari. ~H;;pleac:o ccr1:;:rn:ar 1 su.11:.;;is-

tar protecci6n de carácter po~ítico sin prPvie aut0ri7.aeiñn. 

f).- La comisi5n de cualquier acto 41.le redunde en --­
perjuicio de la SP.~uric!a::i 0 p,:-t?sticio de la i:~.:-i5:i" de lo~ i:i~·p­

reses ~el fis~o. 

g).- Ser sente~ciad~ ccnrlenat~riame~~e en proceso ---
criminal. 

h).- Abandono de empleo. 

i).- Las de~ás que deteroir.er. las leyes especiales -­
de es~e Reglamento'1

• 

VIII. - n;r.:UNIDADE6 y p;nvn.:::GIOJ DE L0.3 cor;:;t:E3. 

Los C6nsules extranjeros que reside~ en una misma --­
?lación, deben ner igualmente considerados y "'..is~ingui<los dentro 
de SUE cateeorfas, salvo que los tratado~ c~~ter.gan dinposicio­
nes especiales, pudiendo ocosio~ar las rliGti~c!ones y privile-­

gio3 que se consideran ante cual::¡uier Estado, motivo de justa -

quejs po~ parte ~e los de~is. 

Los priviler;ios otorgac:!os a los G.S~s·.lles por la mayor 

parte de los Paises, sie~prc es a título de reciprocidad, y --­

constituyen una fuente fundamental para resol'lf~r los problema$_ 

que plantea el Derecho Consular. 

Los privilegios consulares no son re:onocidos en ---­

igual extenci6n por todos los Estados. Unos como Inglaterra, -

se colocan en el punto extremo de no negociar una sola conven-­

ción con~ular. Otros como Francia, han firmaCn un gran número_ 

de convenciones y conceden amplios privilegios ~onsulares 1 a6n_ 

en ausencia de ur: tratadn que los estal:lezco, i::-ntre ambRn acU­

tuCes se encuentran numero~os paises ::¡ue adop~ar. una posición -
intermedia. 

Plantcnr:Co el anunto lrn entn forma, lu clificuJ tnd e:>~ 

niste en rlete>rminur el grn<in de prote...:ci6n n 1uc ln!J Gón~:ninn -
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tienen derecho y que, en general, se considera que abarca les 
excepciones que le son indis~ensables para el desempeño de su -
cer50. De acuer·do con la legislaci6n Arr:entina por ejemplo, -­

los C6nsules se encuentran bajo le protección de derecho de ge!!._ 
tes, y pueden reclamar los privilegios ¡ue se acuerdan a los de 
su clase; además su Reglamento Consular, les niega el carácter_ 
representativo o diplomático. 

¡.;éxico firm6 con los paises de Argentina, Bolivia, -­
Brasil, Colonbia, Costa Hice, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, 
Estados Unidos, Guatemala, Haití, Honduras, Nicaragua, Panamá,­

Perat:uay, rerú, República Dominicana, Uruguay y Venezuela, en -
la Sexta Conferencia Internacional Americana, suscrita el 20 de 
febrero de 1928, en la Habana Cuba, una Convenci6n sobre AEen~­
tes Consulares, en la que se establece el principio de que no -
teniendo carácter diplomático, si tiene derecho a ciertos privi 
legios basados P.n las necesidades a su cargo. 
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CAPITULO smUNDO 

"GENERALIDADES JE. LOS AGENTES DIPI.ONATICOS" 

IX.- ANTECEDENTES DE LA INSTITUCION DIPUJl".ATICA. 

Los Estados en su vida de relaciones, y como perso--­
nas jlll"!dicas que son, tienen la ineludible necesidad de con--­
fisr su representaci6n.a deter11inadas personas t!sicas, y des-­
de tiempos muy re•otos tuvieron que recurrir a personas Ce su -
confianza, que asistia.n en su nombre a actos solemnes corno bo-­
das de Principes, Coronaciones, etc., y a la vez, desempeñaban_ 
las misiones pol!ticas y realizaban las negociaciones cornercis­
les que se les encomendaban. 

La palabra Diplomacia desde el punto de visra etimo-­
l6gico deriva del griego "Diploma• del verbo Dimplón que signi­
fica Plegar. El Dipl?"" era una acta o documento oficial oue -
concedia varios privilegios a sus poseedor<!s. 

En la &i.ad Media la actividad diplomática re~'le;-\Ó lns 

.fases sucesivas de la organizació~ feudal. 

La organizaci6n social de la ::ca.e :-:ec.iQ. ·:--i1 . .:r.::-:. ...:;. , 

principio de la .feudalidad, sistema socia: progrer.i i:::, si :>·.~ ~ ,: 

compara al del antiguo mundo fundado en la es~la•:it1¡r;,. ~nr;~r.z~_ 

a desarrollarse en los Estados Bárbaros dese.e l:: al·~~ e!•:!fi'l ::ie-­

dia. Estos, llevados por la codicia de tier:-35 n~':>?-·:";~;a;, por- -

conquistar, noveles siervos que explotar e- iop:ir·.a::~.•::· :·~;·.1;.<>; 

de guerra que conseguir, hubieron de efect•..:3.r er.':re e:..:::.,;::: 1:•--­

chas incesantes y entrar asi en un conflicto ".'o:-, el :r~.;:·2:·ic ¿~_ 

Oriente, •ruinas de un gran dominio Rocianc. de .:·eootu:-:; ~r-:;.:;,:; 11 ª­

Pero una vez su meta alcanzada y comprendi~ndo por fír . .:..11 neGe­

sidad de un entendimiento mutuo, los Estados biirbaros se adhi-­
rieron a la idea de reglamentar entre ellos las relaciones --­
politicae exteriores. 

As! naci6 esta diplomacia, reflejo del car•cter pr1-­
aitivo de las foraeciones políticas de las cuales Bizsncio, ---
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suprema guardiana de las tradiciones diplomáticas del Imperio -
Homar.o, queCar~ sie~pre siendo la iniciadora, ~~acias a la ~ue~ 
te orgar.izaci6r. de su sisteca politice, a la solemnidad Ce sus_ 
cereconias, a su ha:ilidad, a su perfidia, a su arte de las cae_ 
binaciones, al dar. de saber aprovechar sus relaciones comercia­

les, culturales y religiosas. 

?uP. e~ la Corte de Sizancio en la que nparecieron los 
primeros negociaCores profesionales, ancestros directos Ce nue~ 

tras diplomátizos ~odernos. 

La Diplomacia Bizantina no exenta de corrupci6n y co~ 

fundiendo los intereses públicos con los privados, acab6 por -­

perder de vista bajo un sir. número de procedimienton artificia­
les el sentido mis~o rle su rnisi6n. La verdadera desgracia en -
que estas tradiciones heredadas más tarde por los Venecianos, -
quienes a su vez las contagiaron al mundo occidental, influye-­
ron notablemente sobre el desarrollo de la funci6n diplomática_ 
a tal grado que tu•:o mucho tiempo una orientRci6n equivoca y -­

una dudosa fama. 

La iglesia, factor muy importante de la influencia Ce 
las tradiciones Rocanas representada por los Papas, iba a ser -
llamada a convertirsa en una fuerza no sole~~~~e reli~iosa ~ino 
también política. 

La iglesia, en los primeros t iP.rnpos dE: la ili:1ri r·'.P.é.i:. 

enviaba misioneros especiales o nuncios a los Emperadores y --­
Reyes con cierto carácter de continuidad, en ocasiones lo:> rc-­
presentantes de los Príncipes y Reyes eran Clérisos, ya que da­
da la ignorancia de la época, escasos eran los laicos que tu--­
vieran bastante ir.strucci6n y conocimiento para desempeñar tan_ 
delicados menesteres, tomando en cuenta que el latín ero la --­
lengua internaciona:. 

Trascede~ta! a cau~a de su~ territorios, de lo~ que -
en todo rr.omento po.:.ia disponer ade:nás de inmensos rer:ur5os mat!!_ 
rieles, as! coffio de una n~plia red de cl6riBOS 1 la Iglesia im-­
puso poco a poco su unidad y prestiBio en cuanto a querellas y_ 
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disputas que se esparcían er. la Europa Feuda:. Por lo cual, al 

excitar las pol~micas con el fin de utilizarlas para su propio_ 

interés, la iglesia desar:-0116 unR actividad diplomática bastari_ 

te intensa; inclusi•.re ma.'1tuvieron un rep:-esentante ante el Emp~ 

rador de Constantinopla. L'videntemente, este agente pontificio 

no poseía todas las características que ahora generalmente se -

les atribuye a los diplomáticos, tanpoco podría esLablecerse un 

vinculo di:-ecto entre esa clase de C1plor:?acia de principioi:; de_ 
la Edad Media y la de nuestros tiempos. 

Como se ha mencionado anteriormente, las relaciones_ 

entre los pueblos son antiguas como su existencia misma, pero -
no aparece propiamente hablando la diplo~acia, sino ¡ue tenemos 

que ubicarnos hasta a ~ines del siglo XV, para poder encontrar_ 
los inicios de la diplomacia en los cuales son maestros el Rey_ 
Luis XI de Francia, Fernando el Cat6lico de C:spaña, y no hay -
que olvidar a Maquiavelo, pero esta diplomacia era sumamente -­

rudicentaria y viciada por procediQientos de corrupci6n y !al-­

sedad. 

!lo es hasta el siglo XVI, en la República de Venecia 
en donde encontramos una diplomacia autént~ca y permanente, ya_ 

que dicha R~pública era com8rciante y necesitaba tener informa­

ci6n de los peines con los cuales sostenía comercio, por tal -­

motivo, tenía emisarios permanentes en diferentes lugales del -
extranjero, los cuales tenían la obligaci6n de informar y tran~ 

mitir correspondencia continua y regular la situaci6n econ6mica 
de estos países. La actividad de estos emisores no dejaban de_ 

suscitar en el país receptor, una atm6sfera de desconfianza y -
hostilidad que sobreviviera durante largas centurias, sin haber 

desaparecido completamente aún hoy en día. En una época en la 
cual todo extranjero era sospechoso, iC6mo no imaginar que se-­

mejantes agentes dejaran pasar como espías de etiqueta de sus -
respectivos nacionales?, tan conciente de ello se hallaban los_ 
Venecianos, que acabaron por prohibir a sus enviados toda dis-­
cusi6n política que no fuera con las autoridades locales. 

~in que todos estos inconvenientes sirvieran de mu--­

cho impedimento a la diplomacia, ésta pudo alcanzar, la impor-­
tancia de un trabajo del Estado :¡ dentro de su organizaci6n y -
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~todos que esbozaron ya los trazos que la asemejarisn a la ~­
disciplina de los tiempos modernos. 

Adn cuando no se quiera atribuir a Venecia la crea~­
ci6n de las Embajadas permanentes, de cualquier manera debe de_ 
considerirsele como el ancestro de las mismas, por ser la única 
ciudad de le Apoca en la cual les !'Unciones diplomAticas fueron 
minucioslllllente reglaaentadas y en donde se comenz6 a vislumbrar 
s los verdaderos diplomAticos, en el sentido moderno del tie~ 
po • 

.r.- NOllBRAl!IEJITO DE EllBAJAOORES E!i EL DE!m'.:HO IMEll!IACIONAL. 

Le diplomacia en le actualidad, ha ido convirtiénd2. 
se en una verdadera carrera, al exigir cada vez M.s colilpetencia 
y IU'due labor. 

Pero a medida que su prestigio erecta, imponiendo ~ 
.&a diligencia, el trabajo cambiaba de naturaleza, requería di­
ferentes cua!iCades. Es decir, a las antiguas prendas, siempre 
tan estimables, hebrfen que añadirse otras nueves y no únicaae!!. 
te un acrecentamiento de conocimientos profesionales, sino wia_ 
nueva forma te espíritu, inclusive de carácter. "El Diplomáti­
co dell época clásica era un solista, un virtuoso. Ahora debe_ 
ejecutor en u.~a orquesta discordante sin ritmo ni escala". (4) 

Es primordial paro un Estado, reclutar con sumo cui­
dado a los agentes diplomáticos que los representará en otro ~ 
Pa!s. En efecto, de la manera en que lleven a cabo sus funcio­
nes dependerá el 6xito de su misi6n y por consiguiente el éxito 
de la política internacional de ese Estado. 

No eziste una fo111& 6nica de designar a dichos re~ 
presentantes, ya que todo Estado pose6 la libertad de designar_ 
su cun•po diploático. Se treta de una cueeti6n que entra en -
la esfera de la coepetencia interna de loe Estados, a cada uno_ 
la CQllPete designar coao esti.-.e oportuno o pertinente el reclu­
taaiento de sus agentes dipl"'"6ticos. 

(4) Sep6lveda Olear, Los nuevos destinos de la diplomacia, Edi­
torial Porrda, .!'6g, 214. 



La dcci5'ié~ C.!?- un :;obi~rno en ~!"o r!~ un [':Pr.te ¡4:: · · ·· 
:"":".':"j:c, •:,..!"'C:-ti ir::'lue:i~i!lc!n ror ln :iñca ét:? 1110 rn '.:r?tn C'::' :i~ 

pPrPo~a aptn para que decempe~e el pues:c que se le confía, ~•1 

el :-:statlo pod:-5 desi::'"lo.r- 31 ace~t9 C.iplo~itico d.C c~:--rer!!. o re!" 

lo ccr.::r::irio n. U!'l ir!c!.ust:-ial o a un !"lo:r.brc di:- cie~cin y qu~~lis_ 

en ocasior.es a U.'1a ~ujer co~o ecent~ diplc~ático tie~rl3 e =~~~­
rn lizarse. 

Los criterios relativos a ests. derii¡;t1a.ci6n tanto n~ -
nacioiento, relicri6n, sexo, la fortuna y l:l r.acionnlidad r~~~c­
necen co~o se he cer.cio~ado ante~ior:i~nte e la· l~cislnc10n in-­
terpo de los Estados, quier.es so~ li~res de decidir sobre ~lle_ 

s~cú.'1 lo esti:-:e~ opcrtu~o, lo ~is::o !':'J.C~da er: lo rclntivo :J. }a 
orcani:aci6n interna de la f\L~ción dip~o~5tica y sobre toce ~ -
la es<:ela de erados y jerarquías. 

El ni:;ente diplocático el ser noi:obr~do y envi.'.l~.o !'. l::i 
capitsl extra~j~ra a do~d~ dese~pe~urá su ~ur.ci6~, ~o sc~~~cn~a 

observará el e!:lbiente, sino, que sC.e::1ás, p!'ocurará dafe?:C!:!r les 
intereses de su pa!s, as! cor::o lo[; ¿a le. cc~ur.idnd u~ivc!"r'-1, ., 

lo que es alin :ntí.s ir.:portente e iT.predor.a~te len de la P:>z. 

Con cierto buen sentido se ha dicho que entre lo~ pu~ 
bloc :z:6.s que cuestion~$ políticas, existen cuestion~s e~ cli~ri~. 

Aleo senejani;e pudi-:ora aplicarse a la d:!plc~nc je., yR ·.uP :-n pri­
:pel no se apoya ':'n !ornas e'hst!"actn~, sino que ~u~cr. i~+-i:-r;ir~-­

tar le~ l'!:'P.~ r.at'J:-ale~, hu':'!ani'Zo.r le~ in!=tintog ~rartáncfclc.~ a 

t~r::?i~OS !:'ledios, haciendo C~ O:OdO que, !o '!Ue aparece P!': :-'l!l~C'~ 

optt!?Etor, pu~ria ~nr.qnzP-!":e '?O!' v!gs rarali?!~n ~nnnr.o ~s:-~r: ::0 -

coi~cid'?~. Este traba~o Ce a~nl~a~icnto, d~ cOordir.cció~, e~ -
epac'icuar.'liento,. r~eae princip!.!.l;.le~te '?n eEe ;;~:-~c~!'.:0 r:p.1c:> "='~ i:?1 

diplor.!tico. Este tona todos le~ ~1.~~l?~tcs 1ue le cfrecl;"'n U:!O._ 

soberana instituci6n y la ,.id.o. !'."!i~:;B, :·~ ro?:"!..~n~o!os n.l ~r>:-vi--­

cio de SU CO~p9tencia :·· d.e los ;.:0r.ics q1 ?"• ::~ .:-f'C!"'!' 1 ;-~rG v0}C"~!'­

lCS en el ce-npo rl-e la ne:cciaci6P. ~~ el q11•.: nctunr~~ y hn~tn 1·.i­

c::9.I"~ ce~ !":nb:ilir!~i::! su...,s, ~acri!"i~5:r:.r!or:~ Ei ~f; ;-:-eC':i"'"o, ,:.~:;t:"~_ 
de ur.a et~6sfera de clnriCtirl y i"i:--~"::?.. 
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Se ha considerado que el Ministro de Asuntos Exterio­
res, es el elemento ~ás importante de las relaciones internaci~ 
nales, siendo su principal conductor. ?ero su t-ra:o ejecutor y 

a la vez, más poderoso auxili;ir, es sin duCa el arente diplomá­
tico. Dá forma a la política internacional de su país; asi co­
mo aquel es el nervio ootor de la política exterior, 1Js repre­
sentantes diplomáticos son sus fibras exteriores ;ue r-antienen_ 
el tránsito en ambos sentidos entre el centro y el mundo exte-­
rior. 

tlo obstante habiendo elegido la persona el ,;stado -­
acreditante, deberá de asegurarse ~ue el Lstado receptor acepta 
su elecci6n y de la misma forma en lo referente al estsblecimie~ 
to de la misi6n diplomática, el envio de un miembro de la nisi-
6n especialmente el jefe de 6sta como se ha señalado anteriorme~ 
te, deberA elegirse con mucho cuidado ya que tomaremos en cuen­
ta 1ue es la persona 1ue lleva la responsabilidad y diri5e en -
todo sentido a la misi6n diplomática y por consiguiente es el -
superior jerárqlioo de los restantes funcionarios. 

Como se ha mencionado con anterioridad, el agente di­
plomático ;ue ha sido nombrado.para desempeñar sus funciones en 
el extranjero, debe de contar con el consentimiento del Estado_ 
lUe va a recibirlo, en virtud del principio bien establecido -­
por el derecho diplomático, en el ¡ue manifieste que ningún Es­
tado tiene la obligaci6n de :recibir como Jefe de una misi6n poli 
tica a una persona iUe no le place, ello es consecuencia de la_ 
soberanía del Estado sobre su territorio. 

Por tal motivo los Estados deberán solicitar siempre_ 
el placet, antes de nombrar oficialmente a su jefe de la misi6n 
diplomática ante otro Estado, sino lo hace así corre el riesr,o_ 
de recibir una negativa pública. 

XI.- EL PLACET.- Es el acto por el cual un Estado inquiere de -
otro, si la persona designada es persona ~rata para desempeñar_ 
el puesto de Jefe de la misi6n antr· ~l, en varias ocnsiones el 

placet ha sido un tratado, pero a donde tom6 au¡;e fu6 en la --­
Convenci6n Panamericana de la Habana en 19;s, :ue en su artícu-
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lo Eo. rtispo~~ lo .~~:uic~t~: 

11 Ili!":.:,j~ ·.·.,. .. .,_,.,,C :'C',.;:'5 ~.c:re-~itsr S~IS fun~j0~~7·~0- ..-l~p~!::_ 

náticos ante los d~n~s sin previo nrreclo con ~stos • 

. Los Estados puec!.en !1n:arse a ad!!dtir U!1 fu'!"!ci0.-:i.'!."'io -

diplo::iático de les otros, o hnbi~ndolo adr.itido ya, pedir su -­
retiro si.11 estar oblisado a expresar los motivos de su l't"solu-­

ci6n". (5) 

La nec:ativa particular o relativa ~~- l?.. que ~~ :--er"i~­

re a un caso especial de una p~r~ona deterninada, co~o se pu~rl~ 
v~r en el a!'tÍculo e!'!tes !11'?!1.cic!'!fl~o, en ~ns Últi':'os rPr.:~~~i:?n -

nos indican que el Estado qu.:; r.ghusa a 
1
recibir d1?ter;:in~:~0 B[,-?:l, 

te diplonático y que desea ~ue le sea enviado otro acente, no -
tiene '¡Ue dar explicaci6n alsuna al rer: .~cto y a los motivos e:-i 
que funda su necativa. Por Rupuesto, estos ~otivos ~~be~ de -­
ser bastaP.te craves y ceneralr.ente se refieren a la rer~~~ali-­
dad misI!?a d-91 candidato y sobre todo sus antecedentes o !"!U re-­

putaci6n, 

XII,- NOHBRAHIEN'ro DB lOS EViBAJAOORES EN EL D!:RECHO FüSI1'IVO -­
MEXICAllO. 

Los nombranientos de Er.lbajadores lo encontra~cs en -­
nuestra Carta Ma¡;na, asi co~o la Ley Orcánica del Servicio Ext~ 
rior. 

La constituci6n Mexica.'la en su fracci6n III del ort!­
culo 89, habla de las facultades y obliraciones ciel ?rcrir~nte_ 
de la Rep6:blica que tiene pa.ra T!ombrar a sus Ministros, /1~PntPs 

Diplomáticos y C6nsules Generales pero con la aprobeci6n ~el -­
Senado, 

J,a Ley Ors~nica del Servicio ;::.-4;:f.'rior t·~12xicnr.o e~ !:."''.1_ 

artículo 20, señala que "l·os nonbramicnto::: de :7:ba2fv~o!'P!:' 1 cor-o 

J~fes de l~isiones Diplo!:iáticas p'2r:ir.r.ent~:= ant.:; :~:stador :· r!':·~­

nistlos lnternacionnl~e y los C( .. :-nle~ Gt?D 0rnl~.s, Gr-:rft!"'. r-r:nt.1-­

rt.oz o. le. ratificaci(n di:Jl Si:?~Lt~c d-; !a Se;;úbli~n E'n cu:~:--1~'."'°~º~~­

to de la fracci6n II del a!'tÍcu10 ?G Ccinr-tjt1,:cio· .. ,1, o, "!'l. :•: -

(5) Conve~ci6n Pnnnr~rice~a de 19 Hnbqnr' en 19?8
1 

Art. e 
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caso, de la Comiei6n Permanente del H. Congreao de la Uni6n; 
sin este requisito no podrá tomar posesi6n de su cargo.• 

A su vez dicha Ley señala, que para desempeñar el ~ 
puesto, el Embajador debe de reunir los siguientes requisitos: 

a).- Ser mexicano por nacimiento, estar en ejercicio 
de sus derechos políticos y civiles, ser menor_ 
de 25 años, cuando s6lo tenga el grado de bachi 
ller y de 28 cuando tenga uno superior. 

b).- Comprobar buenos antecedentes y costumbres. 

c).- Tener la aptii;ud física y mental que se requiera 
pare desempeñar el cargo. 

d).- F.ri el caso de estar casado, estarlo con c6nyuge_ 
de nacionalidad mexicana, por nacimiento o por -
naturalizaci6n. 

e).- No pertenecer al Estado eclesiástico, ni ser Mi­
nistro de algún culto, ni miembro de organizaci-
6n contrarias a las instituciones de la llepúbli­
ca. 

La Ley Mexicana a pesar de las detalladas condiciones 
que establecen para el ingreso del servicio exterior, tiene la_ 
excepci6n de justificar todo su valor legal al autorizar al 
Ejecutivo, para que designe a cualquier persona, no importa a -
que puesto del servicio exterior, aún si bien es cierto que di­
cho nombramiento debe de tener la aprobaci6n del Senado. 

XIII.- FUNCIONES DEL AGENTE DIPLOMAT!CO. 

La misi6n diplom&tice corno 6rgeno de las relaciones_ 
exteriores de un Estado ante otro, ha de realizar una serie de_ 
actividades que evidentemente varían según las relaciones que -
loa dos Estados mantengan. 

Esta es la parte más delicada del Agente Diplom6tico, 
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ya :ue .t?l éxito de una gesti6n Ce:penC.en ;.,ucha~ veres de facto-­
res impondf!rab] es, tanto coco de pequeños. detalles que s6lo ...:, 

aguda sagacidad se pueden resolver. ~l Agente Diplocático re-­
viste de su~a i~portancia por!ue existen ocasiones en ;ue el ~~ 
tado tiende a sobrepasar los límites adcitidos para los mismos, 
dando lu~ar a incidentes de ~ue el Estado receptor declare per­
sona no grata al Agente Diplo~ático ;ue cruza los límites impu­
estos por las normas internacionales, tal es el motivo 1ue en -
la Conver.ci6n de Viena celebrada en el año de 19ó1, en su artí­
culo 3o. nos enumera las funciones ~ue el Estado receptor nos -
puede ne~ar a laE ~is~ones diplo~áticas y ¡ue a la letra dice: 

" •.. 1.- Las funciones de una misi6n diplomática con­
siste principal~ente: 

a).- Representar el Estado acreditante ante el Estado 
receptor. 

b).- Proteger en el Estado receptor los intereses del 
Estado acreditante y los de sus nacionales, dentro de los lími­
tes permitidos por el Derecho Internacional. 

c).- Negociar con el Gobierno del Estado receptor, 

d).- Enterarse por todos los medios lícitos de las 
condiciones y evoluciones de los acontecimientos en el Estado -

receptor e informar sobre ellos al Gobierno del Estado acredi-­
tante. 

e).- Fomentar las relaciones amistosas y desarrollar_ 
las relaciones econ6micas, culturales y científicas entre el -­

·Estado acreditante y el Estado receptor. 

II.- Nin¡:una disposici6n del presente convenio se --­
interpretará de modo ·¡ue impida el ejercicio de las funciones -
consulares por la misi6n diplomática ••• " 

Har.ie:icto un br~ve análisis del artículo antes mencio-
;>.r, ·;, .. rntnr-?r.os de ampliar cada uno de estos aspectos de B si-
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a).- REPR::SE!l'!'ACION DEL ::sTAOO ACREDITANTE.- la fun-­
ci6n de representaci6n como hemos visto, es sin duda una de las 
más antiguas de la misi6n diplom~~ica, sin embarco, ya no repr~ 
senta exclusivamente a un Jefe de Estado o a un Gobierno, sino_ 
que viene representando al Sstado ~n ~u totalidad actuando en -
su nombre. Ya que al representar a un Estado supone t~~~ién -­
hallarse autorizado para tratar en su nombre y por ta~ motivo,­
expresar la voluntad, los deseos, las preocupaciones y los pun­
tos de vista del Estado acreditante, para hacer valer sus dere­

chos y defender sus intereses. 

En algunas ocasiones el Asente Diplomático participa_ 
en cierta forma en la vida pública del Estado receptor, como -­
vienen siendo las fiestas nacionales, las recepciones, etc., -­
los Agentes Diplom~ticos manifiestan con ello ¡ue el Estado --­
acreditante toma parte en dicha vida pública del Estado recep-­
tor. 

b) .- PROTEGER EN EL ESTAOO RECEPi'OR lü5 IliTEifr:SES DEL 
ESTAOO ACREDITANT:: Y LOS DE SUS NACIONALES.- Podemos mencionar_ 
que a través de esta funci6n, se trata de proteger los intere-: 
ses iue el ~stado acreditante puede poseer en el Estado recep-­
tor al igual que sus nacionales, personas físicas y jurídicas -
~ue en ~l se encuentren. La protecci6n se manifiesta, en pri-­
mer lugar por intervenciones en el plano diplomático propiamen­
te dicho, en favor de los nacionales perjudicados por un acto -
ilícito en el extranjero. 

El acto ilícito ha de tener carácter definitivo lo --
1ue significa que el nacional reclamante, debe de haber arotado 
todas las vias internas de recurso. Si efectivamente, puede -­
utilizar ciertas vias de recurso, cabe 1ue el daño causado pue­
da ser reparado y se lo lleguen a reparar, naturalmente, inclu­
so cuando el acto no es definitivo, el Ar»ntP Diplo~6tico po--­
d.r! con anterioridad intervenir, si bien absteniéndose de mez-­
clarse en los asuntos interno~ del ~starlo receptor, la ~er.icta_ 
en que un Estado ejerza su protecci6n diplo~~tica, es asunto -­
:iUe no pertenece al derecho dip'!.onático, sino r-:~.i::; bier. a'l :.•-?rr­
cho interno de los Estados. 
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e).- !EGOCIACIO!I CCN EL GOBIERliO liiCEF'.I'Oli.- t\erode·· 
es hacer valer h$bilmente los derechos de sus poderdantes y los 
intereses de su país esforzándose en conciliarlo todo. 

~l término negociar no se emplea exclusivarr.ente para_ 
indicar la preparaci6n de un tratado o un negocio, negociaci6n_ 
'!uiiere decir principalmente que una persona trata de un proble­

ma con otra. 

La complicaci6n de las cuestiones internacionales, m~ 
tiva que con frecuencia las negociaciones sean llevadas a cabo_ 
por funcionarios pertenecientes a cuerpos especiales, por ejem­
plo: tenernos la adrninistraci6n de los Estados acreditantes y -­

receptores, funcionarios del Departamento de Trabajo para los -
tratados relativos a cuestiones migratorias, funcionarios econ~ 
micos, funcionarios de la seguridad social, etc., según sea el_ 
objeto del Tratado. 

Las neeociaciones pueden dividirse en: oficiales y -

oficiosas. Las primeras tienen en nombre de los Estados y en-­
trañan un inicio de comprorniso, y las segundas comprenden los -
contactos durante los cuales las partes sondean las intenciones 
recíprocas sin comprometerse, frecuentemente las neeociaciones_ 
oficiosas preceden a las oficiales y pueden adoptar la forma -­
oral como escrita. 

d). - ENTERARSE POR TOOOS LOS MEDIOS LICITOS DE !.AS -
CONDICIONES Y EVOLUCIONES EN EL ESTAOO RECEPTOR.- En este inci­
so se debe estudiar en primer lugar todos los aspectos de la -­
vida interna del Estado receptor, en segundo Jugar la política_ 
internacional de dicho Estado y respecto a terceros Estados, -­
así como la repercusi6n de los acontecimientos internacionales_ 
sobre la política y la vida interna del Estado receptor, en te!:_ 
cer lucar se deberá de observar, en tomar informaci6n preci~n -
respecto n los acontecimientos que lo rodean e informarse de -­
las cosas ajenas incluso las de misi6n oficial, cuando directa_ 
o inrlirectamente puedan afectar los intereses de su país, se--­
-ui:-- los c!cbates parlamentarios y los pol~micos de prensa, re-­
~~· ir ~otic~~s circunstanciadas y completar no s6lo sobre el -­
ob!~~o je ru ~isi6n, 5ino tambi~n sobre todas las cosas de in--
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:Sl A::ente Diplonático, posee toda la cn:::n de Í'~-fcr:-:u­

ci6n licit~, contactos oficiales y o!icionos, relgciones r.~ --­
a::.istad, ~e::tUZ'!lS 1n publicscicnes y pe!'iodos, co~·:crsaci0':"'r.:>r: -

ccn los coleE;as del Cuerpo Dipio!T.6.tico lOca.l, las rernol"!a1 :i ·.b-­

des de la cposici6n, por tal motivo pue~.e informar fiel y líci­
tamente a su rais. 

e). - OJ~!'::NTAR LAS IELACIO!IES Al-'.ISTOSAS Y D::SARROTL.AR_ 

LAS R:::I.·AC!Clí':S EOONO~'ICAS Y Cll!.TUR~LES.- El A¡:ente Di;>lo:":'t~ico_ 

tiene corno fin promover ~ejore~ relaciones entre los Est3~c~, -
crea!' una at~6efera a..':'!istosa. ::" co:itribuir a la colabo!'e.ci6!1 i:;­

ternacional. En un mundo que prohibe bl recurso de la fuerz~,­
las misiones diplorn&ticas desempeñan una fu.~ci6n importa,.,te --­
como nos lo señala el Convenio de Vien~ 1 de 1961, tomando for,.,a_ 
con el desarrollo de las relaciones econ6rnicas, culturalee y -­
cienttficas entre los Estados. 



CAPITULO TERCERO 

"CONVE!ICION DE VIENA DE 1963 RELATIVA A LOS AGEliTES CONSULARES" 

XIV.- ANTECEDENTES.- Los deberes y las funciones de los C6nau-­
les son ct!.s limitados que los del personal diplomático, y sus -
inmwiidades y privilegios, son menos a~plios que los tradicio-­
nalmente conferidos a los diplomáticos. Los Cónsules Cisfrutnn 
de una condici6n privilegiada intermedia entre la existente pa­
ra los diplomáticos y la de los simples extranjeros, puesto ·.iue 

se requiere el conocimiento mutuo de los Estados antes de poder 
ejercer las funciones de C6nsules; el C6nsul adquiere una con-­
dición oficial pública. Por eso, se reconoce universalmente -­
que los C6nsules tienen derecho a cualquier tratamiento espe--­
cial que sen necesario para el cumplimiento sin obstrucción --­
alguna de sus deberes oficiales. 

En principio, los C6nsules no gozan de inmunidad con_ 
respecto a la jurisdicci6n civil o criminal del Estado anfi---­
tri6n ¡ pero puesto que sus actos oficiales son e~uivalentes a -
los de un Estado soberano, en la práctica se les ha reconocido_ 
la inmunidad con respecto a la jurisdicci6n de los tribunales -
locales y de las autoridades administrativas, mientras se encueu 
tren desempeñando sus deberes. 

A falta de tratados o de legislaci6n nacional, los -­
C6nsules no tienen derecho de inmunidad de la jurisdicci6n lo-­
cal en cuanto a sus actos oficiales. No obstante como las res­
tricciones a la libertad personal de un C6nsul tenderían a ---­
interferir el cumplimiento efectivo de sus deberes, los Estados 
habitualmente les han conferido un grado de inviolabilidad per­
sonal. El alcance y la índole de &ata inviolabilidad han sido_ 
definidos de distintos modos, en los acuerdos bilaterales y 

quizás hayan constituido las cuestiones más controvertibles en_ 
el campo del Derecho C6nsular. 

Hasta hace poco, loa intentos de codificar el Derecho 
C6naular han consistido principalmente en esfuerzos privados, -

tal como el Proyecto de Harvar, de convenci6n sobre la situa--­
ci6n jurídica y de laa !unciones de loa C6nsules. 
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.En 1963, una Conferencia patrocinarla por las Naciones 

Unidas adopt6 la Convenci6n de '/iena culminando en esta forma -
8 a~os de trabajos preparatorios de la Co~isión de Derecho ~~-­
ternacional. 51 de los g2 Estados participantes firmaron la -­
convenci6n entrando ~sta en vi~or el 19 de marzo de 1967, 10 -­
d!as despu~s del dep6sito del XXII instrumento de ratificaci6n_ 
o accesi6n con el 3ecretario Gene=al de las Naciones I ~irlas, de 
acuerdo con lo dispuesto por el artículo 77 de dicha Convenci6n. 

Los redactores de la Corr.isi6n trataron de que el derg_ 

cho de las relaciones consulares correspondiera a las disposi-­
ciones de la convenci6n de las relaciones diplomáticas de Viena 
de 1961, y de preparar una Codificaci6n del Derecho Consuetudi­
nario General, de las reglas concordantes y ~ue se encuentran -
en la mayoría de las Convenciones Internacionales y de cualqui­
er disposici6n adoptada de acuerdo con los principales sistemas 
jur!di~os del mundo. 

XV.- CXJNVENCION DE VIENA EOBRE LOS AGENTES CONSULARES.- "La --­
Conferencia de las Ilaciones Unidas sobre las relaciones Consul(!. 
res se reuni6 el Neue Hofburg de Viena, Austria, del ~ de marzo 
al 22 de abril de 1963. 

Esta conferencia se llev6 a cabo por la Resoluci6n --
1, 685 ( XVI) del 18 de dicienbre de 1961, en la cual lleg6 al_ 
acuerdo de convocar una conferencia internacional de plenipote'Q.. 
ciarics para que examinasen las cuestiones de las relaciones co~ 
sulares, .!.\le recogiera el resultado de su labor en una convenci 
6n internacional y en los demás instrumentos ;ue se estimen. -­
La Asamblea General acept6 la invitaci6n que Jes hiciera el Go­
bierno Federal de la ~epública rle Austria y le pidi6 a] 3qcre-­
tario General aue convocase la Conferencia en Viena en los pri­
meros dias de marzo. 

ln esta Conferencia e~tuvieror. rerr~sentados los Go-­

hiernos de 92 Estados -1ue mencionr'ir.10S en secuidn: A.l:)nriü:i., Alto 

Volta, Arabia So.ur:!:ita, A.r¡::elia, 1\rp~ntina, A11strin, Aur;tralü1,­

:aél¡:ica, Brasil, Bul¡:;ariR, ?iurur~i, ,.;'.'!.~l'o,vn, .>r.11dé., ·_;rd1~n, -­

Colombia, Congo (Brazzaville), .;cn~po (i. Pcpn1dv:i11e), Co~ta id-­

r.a, Guba, Chad, Checf)s!ovar:uia, China, :;":i1~~, :...irim"',ar(·a, •.. :·:.1--
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dor, El Salvador, España, Estados Unidos de Norte11J11,rica, Etio­
pía, Federación Malaya, Filipinas, Finlandia, Francia, China, -
Grecia, Guinea, HondurAs, P.ungria, Ind. ia, Indonesia, !rak, Irár., 

Irlanda, Israel, Italia, Jo.p6n, Jordania, r:uwit, Laos, L!bano,­

Liberia, Libia, Liechtens:ier., Luxemburgo, Madagascar, 11.alí, -­

Marruecos, M~xico, Mongolia, t~igeria, Noruega, Nueva Zelandia,­

Paises Bajos, Paquistán, Panrur.á, Perú, Polonia, Portugal, Reino 
Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República de Arabe -
Unida, Rep~blica Socialista Sovi~tica, República Dominicana, -­
República de Corea, Repúblicas Socialistas Sovi~ticas, Sociali§. 

ta de Ucrania, República de Viet-nam, República Federal de Ale­
mania, Ruoania, Rwanda, San Marino, Santa Sede, Sierra Leona, -
Siria, Sudáfrica, Suecia, Suiza, Tailandia, Túnez, Turquía, --­
Uni6n de Repúblicas Socialistas Sovi~ticas, Uruguay, Venezuela_ 
y Yugoslavia. 

A su vez, estuvieron observadores de los gobiernos de 
Bolivia, Guatemala y Paraguay. 

La Asamblea General invit6 tambi~n a los organismos_ 
especializados y a las organizaciones interrrubernamentales, in­
teresados para que enviaran observadores a la Conferencia. Los 
organismos especializados y las organizaciones intergubernamen­
tales interesadas, aceptaron esta invitaci6n, siendo las si---­
guientes: 

I.- Organizaci6n Internacional del ~rabajo. 

II.- Organizaci6n de las Naciones :Jnidas para 111 ---­

Agricultura y la Alimentaci6n. 

III.- Organismo Internacional rle Energía At6mica. 

Como Presidente de esta Convenci6n estuvo el Sr. Ste­
phan Verosta (Austria), como Vice-Presidentes a los representa~ 
tes de los Estados siguientes: Alto Volta, Argelia, Canadá, --­
Ceil!n, Colombia, Checoslovaquia, China, Estados Unidos de Nor­
tellll!&rica, Francia, Indonesia, Italia, México, Reino Unido de -
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Rumania, Tailandia, Uni6n de_ 
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Rcpóblicas fiocialistas f:iovi6ticns y YuGozlat•io. 

El Secre~erio Ger.ero.l de .las t;ociones l!~:idas er.t'1'."(' -

represer.ta~s por el Sr. C.A. Strnvro-P0u)os, y CO':!O ase~or ~u-­

r!dico el Sr. Yuen-Li l·ianc, co~o Director de la Direcci6~ cl.n -

Cod:Í.ficaci6n de la-- Oficina de As~nto~ Jur1:'.icos de las Nr.dc,,es 

Unidas el Sr. J.-Sourek, relator especial de la Comisi6n de --­
Derecho Internacional para el estudio de las relaciones connu-­
lares. 

"La Asrunblea General, de conformidad con su renolu--­
ci6n 1685 (XVI) por la ".J.Ue cor.voc6 la Conferencfa, rer'iti6 " -­
ésta el capitulo II del Informe de la C~r.iisi6n de Derecho Inte~ 
nacional sobre la labor realizada en su deciaotercer periédo de 
sesiones", en el que f_iguraba el texto del proyecto de articu-­
los y de los C?mentarios aprobados por la Comisi6n, para que -­
baséndose en él, examinara la cuesti6n de las relaciones consu­
laxes. 

También se le presentaron a la Conferencia los si---­
(>Uientes documentos: 

8) l~s observaciones hechas por los cobiernos en las_ 
secesivas etapas de la labor de la Comisi6n sobre las relacio-­
nes consulares; 

b) las actas de los debates pertinentes de le Aca~--­
blen General; 

c) las enmiendns al proyecto de articulas sobre rela­
ciones consule.res presen~adas po.r los cobiernos con antc!'iori.-- · 
dad a ln reuni6n de la Co~rerencia, de conformidad con ln rc~c­
l !1oi6r: 1813 (:<VII), aprobada por ln Asanblea General el ?1 cte -
dicie~bre C~ 19E2, 

d) el textc de le Ccnvcnci6n rcleti•ta a los .e:e"-~º" -
::-c:1r"11 ;:-es ~.~orrt?.da por ln Scxt9. Co~ferf?ncin I!'1tcrn~~ic~'11. 

A~~ric~~2 :· f~~~~~a e~ l~ ~e~n~o e! 20 ~e f~hrero ~~ 1~2~, :· -. 

!! ) :~1n cc1 '.Jct•i6n ~e trn-t:ado~ C:C!1f:Ul 'lri.Jr: 'hiletcr~~ i:-:-: ,-
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u~a colecci6n de leyes y reElamentos sobre privilegios e inmu-­
nidadeA diplomáticos y consulares, una bibliografia relativa e_ 
relaciones consulares, una guia del proyecto de artículos so--­
bre relaciones c-onsulares y otros documentos preparados por la_ 
Secretaria de las Naciones Unidas. 

La Conferencia, basándose en los debates lUe constan_ 
en las actas de las sesiones plenarias y en las actas y loa in­
formes de las Comisiones Primera y Segunda, rrepar6 la Conven-­
ci6n y los Protocolo siguientes: 

Convenci6n de Viena sobre Relaciones Consulares¡ 
Protocolo de Firma Facultativa sobre Adquisici6n de 
Nacionalidad; 
Protocolo de Firma Facultativa sobre Jurisdicci6n 
Obligatoria para la Soluci6n de Controversias. 

Esta Convenci6n y estos Protocolos, que estan sujetos 
a ratificación, fueron aprobados por la Conferencia el 22 de -­
abril de 1953, y !Uedaron abiertos a la firma, conforme a sus -
disposiciones, desde el 24 de abril de 1953 hasta el 31 de oc-­
tubre de 1953, en el Ministerio Federal de Relaciones Exterio-­
res de la República de Austria y, despu6s de esta fecha, hasta_ 
el 31 de marzo de 1954 en la Sede de las Naciones Unidas en --­
Nueva York. Dichos instrumentos quedaron tambi6n abiertos a la 
adhesi6n, conforme a sus disposiciones. 

Despu6s del 31 de octubre de 1953, facha última para_ 
la firma en el Ministerio Federal de Relaciones Exteriores de -
la República de Austria, la Convención y los Protocolos se de-­
positarán en poder del Secretario General de las Naciones Uni-­
das. 

Además, la Conferencia aprob6 las resoluciones siguie~ 
tes, que figuran en anexo a la presente Acta Final: 

Resoluci6n concerniente a los Refugiados; 
Resoluci6n de Homenaje a la Comisi6n de Derecho Inte~ 
nac:!onel; 
l.i.:..so1u~:i6n de Horr.enaje al Gobierno Federal y al Pue-
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ble d~ la República de Austria. 

Los Zstados ~arten en la presente Convenci6n, 
Teniendo presente iUe han existido relaciones consu-­

lares entre los pueblos desde hace siglos, 
Teniendo en cuenta los Frop6si.tos de Princi. ios de la 

Carta de las Naciones Unidas relativos a la icualdad ;_;oberana -
de los Estados, al mantenimiento de la paz y de la se~"Uridad i~ 
ternacionales y al fome~to de las relaciones de aoistad entre -

las naciones, 

Considerando que la Conferencia de las i~aciones Uní-­

das sobre Relaciones e Inmunidades Diplomáticas Rprob6 la Con-­

venci6n de Viena sobre Relaciones Diplomáticas, abierta a la -­
firma de los Estados el 18 de abril de 1961, 

Estimando que una convenci6n internacional sobre rel~ 
cienes, privilegios e inmunidades consulares contribuirá tambi­
én al desarrollo de las relaciones amistosas entre las naciones, 
prescindiendo de sus diferencias de réeimen constitucional y -­
social, 

Concientes de que la finalidad de dichos privilegios 
e inmunidades no es beneficiar a particulares, sino garantizar_ 
a las oficinas consulares el eficaz desempeño Ce sus funciones_ 
en nombre de sus Estados respectivos, 

Afirmando ·1ue las normas de derecho internacional CO!J.. 

suetudinario continuarán rigiendo las materias !Ue no hayan si­
do expresamente reguladas por Jas disposiciones de la pro.:scnte._ 
Convenci6n; a continuaci6n hacemos un enÁli~is de cada uno de -
los artículos de esta Convenci6n: 

AllTICULO lo 

DgifiICIONES: 

I.- A los efectos de la pre~entn convenci6~, ]q~ si~ui~n~e~ ex­
presiones se e~ten~erán ro~o ~~ pr~~~s~ a co~r1~uar1or: 



a).- For "oficina consular 1
', se entiende todo CO?""''J­

lado general, consulado, viceconsulado o RQencia consular. 

b).- Fer 1 'circunscri~ci6n consular 11
, es toda la ju--­

risdicci6n que tiene sobre un territorio atrib1.1Ído a la Ofici-­
na Consular a donde puede o desempeña sus funciones correspon-­
dientes. 

e).- Por 11Jefe de oficina consular", se entiende que_ 
es la persona 1ue se encarGa y tiene la responsabilidad de la -
misi6n consular. 

d).- Los "funcionarios consulares 11
, son aquellas per­

sonas encarcadas de deser.peñar funciones consulares. 

e).- 11 .Empleado consular 11
, es la persona de un con su-­

lado que. se dedica a desempeñar un servicio técnico o adminis-­
trativo. 

f).- Por 11 miembro del personal de servicio", es todo_ 
a,uel personal que está al servicio dom~stico del consulado. 

g) .- Por 11miernbros de la Cficina Consular", se entien.. 
de a todo el personal ~ue se encuentra en servicio dentro del -
Consulado. 

h).- Por 11miembros del personal consular", todo aquel 
funcionario consular a reserva del Jefe de la Oficina de ~sta,­
los empleados consulares y los miembros del personal de servi-­
cio. 

i) .- "I~iembros dP.l personal privado", la persona em-­
plea<la exclusivamente por un miembro de la oficina co~sular. 

~) .- Por 11 locales consulares 11
, todos a 1uellos edifi-­

cio:, 1ocAles y terrenos en que estén las ofic~nas consulares y 

s~"f! utiljznr!as eY.clusivamente para este fin. 

k_'\ .- For 11 archivos consulares" todos los documentos,-
·pi~: 0:·1 ~if~le~, películas, cintas magnéticas así como cifras 
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y clav<!s utilizadas por el s<!rvicio consular. 

Il.- Lon 11 funcionn:rios consulares", estor6.n c1n~ificE'.1.or- en: 
funcionarios consulares de carrera j consulnres honor;rios. 

Las disposici~nes del carítulo I! ce c•tn cn·,~nci6,-,_ 
se aplicar~~ a las 9ficinas Consulares dirigidas por funcionn-­
rioS consulares de carrera y las dis!'OSicion!!'s que se e!"'!cunntr~n 

• señaladas en el capítulo III será..~ aplicadas a las oficinas ce'.]_ 

sulares 1ue sean diriGidas por funcionarios ccnsular~s .honora-­
rice. 

III.- Las situaciones particulares de los niembros de las ofi-­
cinas consulares ya sean nacionales o residentes pern~nentes -­
del Estado receptor ser!n residas por lo 1ue señale el art!cu-­
lo 71 de esta cisca convenci6n. 

CAPITUI.O I. DE LAS RELACIONES OONSULARES :SN O:>~'SRAI· 

SECCION I. ESTABl0ECilHENTO Y EJERCICIO DB J.A'l R.%A­

CIONES CONSULARES. 

ARTI cut-O 2o. 

ES'l'ABLECilUENTO DE RELACIONES CONSULARES. 

1.- La relaci6n que exista de estebleciciento de --­
oficin~s consulares entre Estados, se llevará a cebe ror ~on--­
senticiento cutuo. 

2.- El consentinic!lto que sea otorcado p!!!'t.? !}~t!? ~0: -

lleve o. cabo el esto.bleci~iento de relaciones dip!c=~ticacr c:""?-­
tre o.tibos Estados salvo. ir.dicacior.es en contr3rio, el co~c~nti­
oiento para el estableci=iicnto de relnciones cor.~ul~r~~. 

3.- En caso de que exista ur.3 :rupt1.lre Ce rclrr:ior.~~ 

diplo~~ticas, no i~plicará esto in~ediatamente Ja t~rr.i~?ci6~ 
de relaciones con~ulnres. 
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ARTICULO 3o. 

EJ.OilCICIO DE LAS ilELACIONES CONSULARES. 

Las funciones consulares, serán llevadas a cabo por -
estas oficinas pero también las podrán ejercer las mi, iones di­
plomáticas, siempre y cuando se apeguen a las disposiciones de_ 
la presente convenci6n • 

.ARTICULO 4o. 

ESTABLECIMIENTO DE UNA OFICillA CCNSULAil. 

1.- Nunca se podrá establecer oficina consular en el_ 
Estado receptor, sin ,ue éste haya otorgado su consentimiento. 

2.- Cuando el Estado que envia una misi6n consular, -
deberá señalar la sede de su consulado, su clase, y su circuns­
cripci6n, pero deberán ser aprobadas por el Estado receptor. 

3.- El Estado que envía no podrá modificar posterior­
mente la sede de la Oficina Consular, su clase, ni circunscrip­
ci~n consular sin que se otor~e el consentimiento del Estado -
receptor. 

4.- En caso de que el consulado general o un consula­
do desee abrir un viceconsulado o una agencia consular en un 11!. 
gar diferente de aquella en ¡ue radi¡ue la oficina consular se_ 
tendrá que pedir el consentimiento del Estado receptor. 

5.- Nunca se podrá abrir una sede de la Oficina Con.o~ 
lar fuera de ésta o una dependencia que forme parte de a.1uella 
sin que exista el consentimiento eX!)reso del 3stado receptor. 

ARTICULO 5o. 

FUNCIONES CONSULARES. 

Dentro de las funr.ione~ ~uA pueda ctesarrol lar el G0!"!-

sul serán: 



a).- Prctecer en todo ~~~ento !':1 el r~n~'.l~0 rcc1Jpt(1r. -

lo;, i!'lt1Jr'?sc:. Ccl i:.:ctaCo 1ueo rr.p!' 0 ~!'!=1ttl :· ,,,J Ci:? m1~ ~'f!~:íci:;;:?l"~·, 
ya se.:i!'l tanto person3z r..:i-tu::-alcc o .~ur!tli~e.s pero ¿~bcrá d.0 , .. "' .... 

potar los li~it'?s permitidos por el Dere~~o !~~orna~~o~al. 

b).- Llevar e cabo el d~sarrol!o Ce las r~l~~icr.e~ 
comerciales, eccnó~icas, culturales y cie~ti~icat n~~~e ~~~0$ -

Estndoz y pro~o,,n:Jr to'!a~ lan relncior?.es C!'l n!!~tic!c ct~ a.~i~te.ci -

por les Estados tnnto el recepto~ co~o el ec~edita~te, de con-­
fcrr.:i<l:l~ con las d.isrosit:i0r.es Ce este. Ccr:1vP11~j é!". 

e).- Infornsrse _por tocio~ lo~ ,..~r:!iCls J°!":;to~ rln J.!l~ -

condiciones y de le evoluci6n de la vida co~~rcial, €co~6~jcn,­
cultural ctel Estaño rec'?ptor :;r esimis:"lo ~~r infOTI"'!lció!'! fJUC sr.~ 

necesaria o solicitada por el Estado que envíe y prororcionsr -
datos a las pe~sonas interesarlas, 

d).- Llevar a cabo toda le traniteci6n dP rasaporte~_ 
y docume!J.OOS de viaj" a los nacio!lales del Estado qu~ envfo, -­
asi mis~1' llevar a cabo los visados o documentos arlP.cuados rara 
todas les perso!lBS que deseen viajar a dicho Est9do. 

e).-
0

Prester ayuda y asistencia R los nacio~eles d~l 
Estado que envía, ta!lto sean personas naturales o éuríci~as. 

f) .- l·le\rar a cabo funciones de notario, d~ rt:1~istro_ 

civil de carácter ad.ninistrati110 sie?:-pre y cua.ndc- ?:O se orcncan 
las leyes o re2lamentos del Sstsdo receptor. 

r,:) .- Velar, Oe acuerdo con las le~f~s -:,r ri:?~lR.m1:1~tos -­
del Estado recertor, los. intere~.~s <le los nacion!lles que ~i" --- . 
Estado env!n sean personas jurf.dicas o n9ture.l13s en los C8S<"E -

de sucesi6n por causa de muerte que se produzca en el ~stedo -­
r~C'~,rt.or. 

h).- Velar en todos scnticos los intereses dry los ~~­
nore:::· e Í?1Cf!r'1r..;;tn.dos qua se~n .naciontil":'s d"?l !:~t~r*n qu~ ~!111fn, 

en r;u·~ÍCU! til" ~U:1:i~O FC TCIJ.UÍ!?!"O.. insti t11!r rn!"n. 'C'l] ~~ tlf'~ tu--7"' 

t~ln o unn curateln. 
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i).- L:!enRr a cabo 1r:i. rep!'esentaci6n de los n.aciona-­
les dP.l E.:stado .ue represAnta o tor.!sr l'ls T.edidas conve;iientes_ 

~'3r?. r<?¡;!'esentarlos ant~ loz tribunaloC?s y ot:ras autoridades, de 

conformidad con la prá-:tica y les procedimientoB en visor en ~l 

Estado receptor, e fin de lograr de acuerdo con la leyes y re-­
Elanentos del ois;"".c, ;,ue no vayan 9 ser infringidos sus dere--­

chos por estar ausentes o por cualquier otra causa. 

~).- LlPvar ~cabo la co~unicac56n de las sentencias_ 
judiciales, extrajudiciales e dili5encia!:, .... onisiones rogatori­

as de conformidad con los acu9rdos internacio~eles 1ue est~n en 
vigor. 

k).- Llevar a cabo la inspecci6n y control de los bu­
¡ues 1ue tengan la nacionalidad de dicho Estado, as1mis~o de -­
las aereor.aves matriculadas en el misr.10 ~· el de sus tripulanter;, 
conforme a las leyes y regla:nentos del Estado 1ue envía. 

1).- Llevar a cabo en todo sentido la ayuda a buques_ 
y aereonaves a que se refiere el apartado "k" de este artículo, 
asi~ismo recibir declaraciones y notificaciones de los viajes -
de los buques, examinar y refrendar toda clase de documentos -­
que sean necesarios a bordo del bu:ue, sin 1ue esto perjudi1ue_ 
la facultad de la autoridad del Estado receptor. 

m).- Llevar a cabo todas las funciones lUe le sean 

conferidas por el Estado ,ue envía siempre y cuando no estén 
prohibidas por las leyes o Reglamentos del Estado receptor o 
las ue se llef'Uen a oponer a éste, también llevar a cabo las -
atrihucion~s por los acu~rdos internacionales en vigor entre e~ 
Estado ~ue envía y el receptor. 

Ail'.'ICUI.O 60. 

i::J :o:ncrcrn DE !'UNCIONES CC1JSULARES FUERA DE LA CiilCUNSCR!PCION -

:-;l f';Jncionario consular podrá llevar a cabo fuera cie_ 
. - '." ~ :-ct.:n~,.r1 ricicin, ~ctiv:! da des d~ntro de sus funcione!;, siempre 
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y cuando exista una circunstancia especial y que se le hay,.. ~1.?­

dido p~rmiso al Estarlo receptor. 

ARTICULO ?o. 

EJERCICIO· DE FUNCIONES CXJNSULARES EN TEilCEROS ESTAOOS. 

El Estado que envía, podrá encarear a una Oficina Co~ 
sular ya establecida en un Estado con f_unciones consulares, 
siempre y cuando se les haya hecho la notificaci6n correspon~-­
diente a los Estados -interesados y ~stos no havan nuesto obje-­
ci6n alguna. 

ARTICUW 6o. 

EJERCICIO DE FUNCIONES OONSULARES RJR c.(l:;:NTA DE UN TERCER ESTA­
.DO. 

Una oficina Consular del Estado que envía, podrá pre­
via· la adecuada notificaci6n al Estado .receptor, y que éste no_ 
se oponga, ejercer las !unciones consulares por cuenta de un -­
tercer Estado, en el Estado receptor. 

· ARTIGULO: 9o. 

CATEGORIAS DE JEFES DE OFICiliA OONSULAR. 

1.- Los Jefes de Oficina Consblar están clasificados_ 
de la sic;uiente manera: 

-a).~- C6nsules Generales. 
b) .... C6nsules. 
c)~~ Vicec6nsules. 
d).- Acentes Consulares. 

2.- No -se podrá linitar de modo al¡;uno la fac11ltad · 
que tienen los Estados contratantes, paro ceni~ar a sus fun­
cionarios cocto ·a ellos r.His les conven~a. 



ARTICULO 1Qo. 

UCl'.BRAHIENTO Y AD:.\ISION D8 LOS JE;>;:;s DE OFICillA CONSUI,AR. 

1.- Los Jefes de lficinas ~cnsulares, así cono todo -
el personal de ~ata serán nombrados por sus Estados, bajo sus -
leyes y reglamentos. 

2.- El Estado receptor, los podrá aceptar para ;ue -­
lleven a cabo sus funciones, siempre y cuando se le hnya tomado 
en cuenta para la designaci6n de éstos. 

ARTICULO 11 o. 

CArtTA PATE!iTE O !IOTIFICACIOH D3 NO:·'.BAAMIEN'i'O. 

1.- Al ser designado como Jefe de Oficina Consular, -
se le entregará por el Estado que envía un documento ~ue acre-­
dite su calidad, que viene siendo una carta patente u otro ins­
trumento similar y en el cual deberá de estar su nombre, clase_ 
y cateBoría y la sede de la oficina en la cual desempeñará su -
funci6n. 

2.- Al Gobierno del Estado en cuyo territorio el Jefe 
de Oficina va a ejercer su car~o, se le tendrá ue enviar la -­
carta patente o instrumento similar por vía diplomática o por -
la vía adecuada. 

3.- Si el estado receptor lo acepta, el Estado .ue e!!. 
vía podrá remitir al primero, en vez dt? la cRrta patente u otro 

Í!\strur.?ento sir.iilar, una notificaci6n lUe contenca los datos -­

especificados en el párrafo primero de este artículo. 

P.RTICUHl 120. 

EX;:RUATUR. 

Vi.enP. siendo la autor:i v:.'":16n .ue el ?.Btado !'O~~ptor -

le otor€a al Jefe do la Ofi:-i~a C0n:,:1lvr pe.ro ¡un pu'?rla ir:íci3r 

el desempeño di:- sus f1mcio~es, yn ue sir /.. ... +-"' "ln :c~r9. i.~~.-.j~r 

las fu~ciones corr~~ponrliente~ a su ~erro. 
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2.- En caso que el Estado receptor se niegue a otor-­

Eªr el exequátur, no estará obligado a comunicar al Estado acr~ 
ditante los motivos dP. esta neeativa. 

ARTICUJ . .O 130. 

ADMISION PROVISIONAL n:;:r, JEFE DE OFICINA CONSULAR. 

Sl Jefe de le Oficina Consular, podrá ser admitido -­
provisionalmente al ejercicio de sus funciones hasta ~ue se le 
conceda el ex8quátur, en este caso, podrán ser aplicadas las -­
disposiciones de esta Convenci6n. 

ARTICULO 14o. 

NOTD'ICACIO!I A LAS AUTúRIDADES D;;; LA CIRCUNSCRIPCION CX:NSUJ,AR. 

Ya adr:iitido el J'?fe de la Oficina Consular, aun .ue e~ 

t~ desarrollando sus funciones provisionalmente, el Estado re-­
ceptor está obligado a comunicárselo sin dilaci6n a las autori­
dades competentes dentro de la jurisdicci6n en la que va a de-­
se~peñar el papel del funcionario consular. 

A su vez, está obligado a velar por ¡ue se tornen las_ 
medidas necesarias, para _ue P.l Jefe de la Oficina pueda desem­
peñar sus funciones, y beneficiarse de las disposiciones señal~ 
das en esta Convenci6n. 

ARTICULO 150. 

&JE!lCICIO TEMFúRAL DE LAS FUNCIONES DE JEFE DEf:A OFICINA CONSU­

LAR. 

1.- E!"! ca~o de :ue el Jefe de la Oficina Consular no_ 
pudiera e~ercer sus funcione~ o iue este puesto quedara vacan-­
te, se podrá desi~nar pr~visionalm~nte un Jefe Interino. 

?..- ?eniendc ~ 1.ie dar el nombre completo de éste al -­
~:i~iRt~rio rlA He1acionRs Exterioren riel Estado r~ceptor o a las 
~!._J ... c'!.•ir4qrlns !':":!~nlnrlas !'.'Cr qste, la r.isi6'!'1 dirlomática dPl E~ta­

r!n r;_:...:P Jo "'.'nv!n, en ::::a!'lo ."JP. ~n tw:iera tal miRifÍn en el Estado 



receptor, darán los detos completos el Jefe de le Cficine Gon-­
sular. Esta nctificsci6n si fuere posible Qeberá de hacerse -­
con enteleci6n. 

3.- l·BS autoridades competen~es del .::stado l~eceptor,­

tendrA!lle obligeci6n de prestar toda clase de asisten' ia y pro­
tecci6n el Jefe Interino pera :ue lleve a cabo todas sus funci>?_ 
nes. Durante le gesti6n de éste, podrán ser aplicables les di!?_ 
posiciones dela prese~te Convenci6n en las mis~as conCiciones -
que al Jefe de la Oficina Consular de 1ue se trata. 0in embnr­
go el Estado receptor no estará obli[ado e:1 nin~ún :¡omento ---­

otorEar al Jefe Interino la inmunidad y privilegios _ue coce el 

titular, siempre y cuando aquél no concurra la~ mismas condici~ 
nes :ue reúna el titular. 

4.- El caso previsto en el párrafo 1 de este articu-­
lo y el Estado que envíe, señale a un miembro del rerscnal di-"':.. 
plomático de su r.isi6n diplomática en el Estado receptor como -
Jefe Interino de la Oficina Consular, este podrá seguir obte--­
niendo y disfrutando le inmunidad diplomática, si el 2:stado no_ 
se opone e ello. 

ARTICULO 160. 

PRECZDEllCIA D2: I.CS JEFES D2: OFICINA CONSULAR. 

1.- El orden y precedencia de los Jefes de Oficina -­
Consular, estará determinado en su respectiva categoría y por -
la fecha de la concesi6n del exequ~tur. 

2.- ;:;n caso de que el Jef~ ce la Oficina Consular hn:;m 

sido admitido provisionalmente para ejercer sus funciones, sin 
haber obtenido el exequátur, se tomará en cuenta la fPcha de _: 
esta ad:nisi6n que se r .. antendrá n/m dc-spltt~~ df' concedido el mis­

mo. 

3.- En caso de ~ue do~ n rr.as J~fes d.P (,fjcí~a Ccrsu-­

lar, obtengan en la oísma fecha el exe1tuÍtur 0 ~ "l ~'!r-j ~'ié...,. prc­

visional, se tomará en cuenta 1e fechq <le Ja rresentac~~n dn --



d~siE~ar ~l orden de precedencia. 

4.- los Jefes Interinos, seruirán en orden de prec~-­
d~ncia n los J~fes de Gfi~inAs titulares, y entre ellos la pre­
cedt'ncia se tor.lará en cuenta por la fecha en que asurr.an sus fu!:!_ 
cienes como tales y que serán las notificaciones que ~eñala el_ 
párrafo 2o. del articulo 15 de esta Convenci6n. 

5.- Los Consules Honorarios que sean Jefes de Ofici-­
na, ~esuirán a los Jefes de Oficina Consular de Carrera respe-­
tando Pl orden de pre~edencia en sus respectivas cat~gorías. 

6.- Los Jefes de Oficina Consular, tendrán precedencia 
sobre todo aquel funcjonario de la Oficina Consular que no lo -

sea. 

ARTICULO 170. 

CUNI'LfflEl'!Tú DE AC'rQS DIFLOl".ATICO.O PVH Fú1iCIONARIOS COliSUJ.AR'-:.>. 

1,- Cuando un Estado, no tenga misi6n diplomática que 
lo represente y que no esté representado por un tercer Estado,­
se podrá designar a un Funcionario Consular para que realice -­

y lo represente en actos diplomáticos, siempre y cuando el Est~ 
do receptor lo autorice y sin que ello afecte a su estatus con­
sular pero el designado no tendrá y ni podrá gozar la inmunidad 
que se les otorga a los agentes diplomáticos. 

2.- Pero cuando esté desempeñando las funciones de -­
agente diplomático, tendrá derecho a gozar de los privilegios e 
inmunidades ~ue el Derecho Internacional consuetudinario y los_ 
acuerdos internacionales conceden a estos representantes¡ sin -
embarso cuando di::!sempeña su funci6n como ae-ente consular, no -­
tendrá derecho a una mayor inmunidad jurisdiccional que la rec~ 
nocida a un funcionario consular por esta Convenci6n. 

;;c:·?:l,\F·EifiC D'o: I A l•:rsr-:A FCRSONA COViü FUNCJCNARIO CONSULAR POR_ 

¡'i .~ f. '.:.A..--; :-:.::~'I'AOOS. 
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Dos o más ~stados, podrán deBignar a una wisma p~rso­
na para que los represente como funcionario consular de !'U Est~ 

do, siempre y cuando exista la aprobaci6n del 2~tAdo receptor. 

ARTICULO 190. 

NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DEL PEllSCNAI. CONSUlAR. 

1.- A reserva de lo dispuesto en los artículos 20, --
22 y 23 de esta Convenci6n, el Estado que envía podrá nombrar -
libremente a los miembros del personal consular. 

2.- El Estado que envía personal consular, deberá de_ 
notificar al Estado receptor, el nombre completo, clase y cate­
goría de todos y cada uno de los funcionarios consulares ¡ue -­

no sean Jefes de la Oficina Consular, con toda la anticipaci6n_ 
1ue sea posible para ¡ue el Estado receptor, pueda ejercer su -

derecho ¡ue señala el párrafo tercero del artículo 23 de esta -
Convenci6n. 

3.- El Estado que envía, podrá pedir al Estado recep­
tor que conceda el exequátur a.un funcionario consular .ue no -
sea Jefe de la Oficina Consular pero sie~pre y cuando sus leyes 
y reglamentos del Estado receptor se lo permitan. 

4.- El Estado receptor podrá extender el exequátur, -
si se lo permiten sus leyes o reglamentos 8 un funcionario --­
consular que no vaya a desempeñar el puesto de Jefe de la misi-
6n. 

AHT I CUl-0 200 • 

NUNERO DE MIEMBROS DE J,A OFICINA 001/SUJ AR. 

Cuando no exinta un acuerdo expre;,o del person~l que_ 
deba existir en una oficina consular, para desahoEar toctas sus_ 
fU."lciones, el Estado rF?ceptor podrA exie;ir que el pf!rsonR) ...,11e_ 

labor~ en el Consularlo, ~~ M9~t~~~q dentro rl0 los !Í~it~~ qu~ -

considere razonable y norr.;sl se['Í~ !=Us circ11""'.r:;:'a~<:":a.s ;¡ ~u ,:11-­

risdicci~n. 



ARTICUl-0 210. 

PRr:CEDENCIA DE LOS FUJ;croNAiilOS CCNSULARES D.': Ul'IA OFIClllA C'CliSJ:!. 

LAR. 

La misi6n diplomática del Sstado que envía o a falta_ 
de la misi6n del Estado receptor, el Jefe de la Oficina Consu-­
lar comunicará al Ministerio de Relaciones Exteriores del Esta­
do receptor o a la autoridad que esté designada, el orden de -­
precedencia de los funcionarios de una oficina Consular o modi­

ficaci6n de ésta. 

ARTICUl-0 220. 

tlACIOiiALIDAD DE re:-; FUNCIONARIOS CO!ISUlARES. 

1.- Los funcionarios Consulares deberán de tener la -
nacionalidad del =:stado iUe los envía. 

2.- No se podrá nombrar como funcionario consular a -
las personas lUe tenBan la nacionalidad del Zstado receptor, y_ 
si se llegase a nombrar, el Estado receptor podrá retirarlo en_ 
cualquier momento. 

3.- El Estado receptor podrá reservarse el mismo de-­
recho respecto a representantes de un tercer Estado que no sean 
nacionales del Estado que envia. 

ARTICUL-0 230. 

PER&>!IA DECLARADA " NON GRATA ". 

1.- ~l Sstado receptor en cualquier momento podrá de­
clarar persona "non era ta 11 a la persona enviada por el Estado -

acreditante, cuando crea éste _ue la persona señalada no es gr~ 
ta que esté en su territorio. 

;:i.- ~uando E!l Estado _ue envía se necase a ejecutar -

ln rer01uci6!'1 '1~1 :-:et:ar!o receptor a lo dispue~to en el p~rrafo_ 
a:,t~rior, Pl ~Btarlo re~eptor podrá retirar el exequátur a dicha 
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persona, y podrá no considerarla como miembro del personal ---­
consular. 

3.- Tar.ibién es posible que una persona ya designada a 

la Oficina Consular, sea declarada por el Estado r~ceptor pers~ 
na "non grata", antes que llesue al Estado donde v :1. a ñeseripe-­
ñar sus funciones como miembro de la misión consular, en cual-­

quiera de estos casos el Estado que envía tendrá que retirar el 
nombramiento de sus funcionarios. 

4.- En ninbún momento el Estado receptor está obliga­
do a señalar la causa o motivos 2ue tenga para no aceptar a una 
persona ya desi8lada por el Estado que envía. 

ARTICULO 20.0. 

NOTIFICACION AL ESTADO RECEPTOR DE LOS llOt·:BRAl·!IEtiTüS LLJ;:GADAS -

Y SALIDAS. 

1.- Se notificará al ?-iinisterio de Relaciones ~xteri2._ 

res del Estado receptor, o a la autoridad ¡ue se desiene: 

a).- El nombramiento de los miembros de una Oficina -
Consular, su entrada asi como su salida sea definitiva o no, -­
todo cambio de su condici6n jurídica ¡ue ocurra durante su es-­
tancia en la Oficina Consular. 

b).- Cuando un familiar de los miembros de la Cficina 
Consular llegue o salea definitivamente, así como cuRndo una -­
persona entra a formar parte de una dP. las fnmiliq~ dP. los rP-­
presentantes en el consulado o de2e de pertenecer a la rrisrra. 

e).- Cuando se terminen loe; $Prvicios del per;.-or.al 
privado, así como la entrada ;: :3ali-:3 ...;,,, "'c:to~. 

d) .- La contrataci6ri d,:i per<::<"'!~::i.s rt)-~irl"'ntes en el 7::-,­

te.do receptor, en calidad de r.i·..,:hrof: de ·::!a Oficir.n Cor:su!!1r,­

as1 r:omo el despido de los nir':-:os. .SiP.r.:pr"' ~·1·: ;-:-q :--o~~~l(" rt! 

notificará con anticipaci6n la en!r~~~ :· $q~i1a i~ ~~;~~. 
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GECCIOll SZGUNDA T:SHHNACIOH DB LAS si::cc'roNJ-:s CX:•!:StlT • -

RES. 

ARTICULO 250. 

Las funciones de un miembro de la Oficina Consular -­
terminarán inter alia: 

a).- Por la notificación ~ue haga el Estado que envía 
al Estado receptor en el cuál señale el t~rmino de estas funcie_ 
nes. 

b).- Por la revocaci6n del exequátur. 

c).- Por.la notificaci6n que haga el Estado receptor_ 
al Estado que envía en el cuál señale que ha dejado de conside­
rar a la persona que envía, como mier.ibro del consulado. 

ARTICULO 26o. 

SALIDA DEL TERRITORIO DEL ESTAOO RECBPI'OR. 

El Estado receptor tiene la obligaci6n de garantizar_ 
la salida a los r.iienbros de la ,Oficina cOnsular y a los mie'1-­
bros del personal privado, que no sean nacionales del E"tado -­
receptqr y a las familias que vivan en su casa aún en conflic-­
tos militares, y ai fuera necesario proporcionar los r.iedios ne_ 
tra~sportes para 1ue se lleve a cabo el aba.~dono del E<tado re­
ceptor, asimismo dará todo el plazo necesario para esto. 

ARTICULO 270. 

PROTr.:CCION DE LOS LOCALES y ARCHIVOS CONSULARES y DE LOS mn-­

RESES n;;:r, ESTAOO QUE EHVIA El! CIRCUNSTANCIAS EXC:::PCIONA! ES. 

1.- En caso de ruptura de las relaciones conPulares -
Pntre dos ~stadon. 

a).- El Estado rPceptcr está oblicado de_ resretnr y -
protcccr a6n en ccnflicto ~ilitar loo local~s conot1lar9s 1 ns! -
cc~o los hicnen rle la Oficina Consular y sun archivos. 



b) .- :':l Esta~,o qu~ envía pcd:::'!i confis:- su custo""'' !o 

los Jo~a1~~ consulares todos 1os biePes ¡Ue P.~ ellos se hayan -
y r:e los archivos de é~te a t.:!'1 tercer ?.stadc que sea aceptaño -

por er ~stado receptor. 

e).- :':l 3stana oue envia podr6 confiar en un tercer -
Estado -1uc sea aceptado por el Estado receptor sus intereses -­

asi r.omo 1os de sus connacionales. 

2.- E."l caso de :.¡ue exi.s•·a cláusula ~e~poral o defini­
tiva de una oficina Cor.sular, ~? nplicarén todas las dlsposiciE_ 
nes señaladas en el "inciso a 11 de este articulo. Además, 

a).- si no existi~ra una oficina diplomática del 's-­
tado ~ue envia, en el territorio del Estado receptor pero que -
existiera otra Oficina Consular en el territorio de éste, ésta_ 
se podrá hacer careo de la custodia de ln oficina clausurada, -
as! cor.:o de sus bienes y archivos, siempre y cuando exista el -

consentimiento del Estado receptor de los asuntos que ~sta lle­
va.re. 

h).- Si el Estado 1ue envía no tiene misi6n diplomá-­
tica no Oficina Consular en el Es,ado receptor, se Aplicarán -­
la~ disposiciones de los apartados "b y c" del párrafo primero_ 
de este articulo. 

CAPITULO II. FACILiilADES, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES 

Ri:LATIVOS A LAS OFICINAS OONSULARES, A LOS FUNCION! 
RIOS OONSULARES DE CARRERA Y A OTROS MIEMBROS DE LA 

GFICrnA COfiSULAi!, 

, ARTICUlC 280. 

FAGILIDAir:;,, S0!lr:7;DrnAf; A r.A OFICINA OONSUJ,AR PARA su 1-ABOR. 

El Estado rP.cP.ptor concederá todas las facilidades 
·ue sean nAc~riarías pera ¡ue se lleve e cabo el ejercicio de la!' 
''unr.io!1es r-orisulares. 
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ARTICULO 290. 

USO DE LA BANDERA 1 DEL ESCUOO NACIOliALES. 

1.- El Estadc que envia podrá usar su bandera y su -­

escudo nacional en el Estado receptor de conformidad con lo que 
se dispone en este articulo. 

2.- El Estado que envía podrá izar su bandera y poner 
su escudo en el edificio que sea ocupado por la Oficina Consu-­
lar, asi también se podrá poner en la puerta de la residencia -
del Jefe de la Oficina y en los transportes que sean utilizados 
y considerados como oficiales. 

3.- Para poder ejercer los derechos que otorga este -
articulo, se tomará en cuenta las Leyes y reglamentos que rijan 
en el Estado receptor. 

ARTICULO 300. 

LOCALES. 

1.- El Estado receptor otorgará toda facilidad para -
que se adquiera en su territorio por el Estado que envía, los -
locales indispensables para poner las Oficinas Consulares, o 
ayudar a obtenerlos de alguna otra forma siempre y cuando se -­
respeten lo que señalen sus leyes o reglamentos. 

ARTICULO 310. 

INVIOLABILIDAD DE LOS LOCALES CONSULARES. 

1.- Los locales consulares gozerin de la inviolebili­
ded 1ue les concede este articulo. 

2.- No podr&n en ningún momento las autoridades del -
Estado receptor, penetrar en los locales consulares que se ---­
ocupen pera el trabajo de la Oficina Consular, a reserva que el 
Jefe de la misi6n lo autorice, o de una persone que el Jefe de_ 
la misi6n designe o aai el Jefe de la misi6n diplomática. Sin_ 



"" 
embargó el consentir.iento del Jefe de la Cficina Consular se -­
presu::iir.1 en csso .:.e incendio, o de otra c3la'.".l.idad que requiera 
la adopci6~ incedia~a de medidas 1e protecci6n. 

3.- Su2eto al p~r=afo anterior, el Estado rPceptor -­
tendrá la otlicaci6n especial de adoptar todas las .nedi~as con­
venientes para proteger los locales consulares, y asi evitar -­
que se perturbe la tranquilidad de esta oficina o se atente cou 

tra su dicnidad. 

u..- Los locales consulares, así corro sus bienes, sus_ 

ouebles, y sus transportes no podrán ser objetos de ninguna re­
quisa o por razones de defensa nacional o de utilidad pública.­
Si para estos fines se expropiaron los bienes antes señalados -
el Estado receptor tendrA que pa~ar inmediatamente al üstarlo -­
que envía, una compensaci6n adecuada y efectiva. 

ARTICUI.-0 320. 

EXENCION FISCAL DE LOS LOCALES CONSULARES. 

1.- Los locales consµlares como la residencial del -­
Jefe de la misi6n consular de carrera, senn propietarios o in-­
quilinos o cual·1uier persona que actúa en representacj.6n del -­
Estado que envia, estar6n exentos de todos los impuestos y ~ra­
vámenes nacionales, regionales o municipales a excepci6n de los 
que constituyan el pa50 por un servicio prestado. 

ARTICULO 330. 

INVICLABILIDAD o;;: 1-08 ARCHIVO.S Y iXJCUMSNTOS CONSUf ARES. 

Los archivos y docu~entos serán siempre inviolnhlcs -
donde ~uiera ~ue se encuentren. 

ARTICULO 340. 

l IBERTAD DE TRANSITC. 

31 ~~tado receptor r,arnntiz~r? 1~ llhPrt~d 1~ trñ~Fi-
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to y de circulaci6n en su territorio -a todos los t11iembros qtH? -

inte~ren la Oficina Consular, sin perjuicio por lo dispuesto er. 
sus le:res :: regla;.ientos. 

ARTICUIO 350. 

LIBERTAD DE COMIJ;JICAGION. 

PRHl:CíiO.- El Estado receptor permitirá y protegerá la 
libertan de comunicaci6n de la Oficina Consular para todos aqu~ 
llos fines :ue sean de carácter oficial. la Oficina Consular -
podrá utilizar todos los ~edios de comunicaci6n apropiados en-­
tre ellos, el correo dirlornático o consulares, así co~o la vali 
ja diplomática o consular y todos los mensajes en clave o ci--­
fra que señale la Oficina Consular, para llevar a cabo la comu­
nicaci6n con el Gobierno, y las misiones diplomáticas y consu­
lados del Estado que envía. Sin embarso deberá de existir el -
consentir.iento del ~stado receptor para que la Oficina vonsular 
pueda utilizar une emisora de radio. 

SEGUiWJ.- La correspondencia oficial de la Oficina -­
Consular será inviolable. Entendi~ndose como correspondencia -
oficial toda a~uella relativa a la Oficina Consular y n sus --­
funcionarios. 

TERCERO.- La valija consular nunca podrá ser abierta_ 
o rletenida,no obstante si las autoridades competentes del E~ta­
do receptor, tuviesen razones fundadas para creer que la valija 
contiene al50 ¡ue no sea correspondiente al correo, ena párra­
fo cuarto de este articulo se señalan los documentos y los ob-­
jetos ue ~e podrán transportar en dicha valija, BRÍ mismo po-­
drá pedirse 1ue sea abierta en presencia del Jefe de la misi6n_ 
o alc1ín rci1resentante ~ue éste señale. tii las autorjdades del 
=::sto.d.o ue ~nv!n rechazacen la petici6n, la valija ser& devuel­
ta G eu lucar de origen. 

:c:A2r~1Cl.- Lns bultos que con.sti tu,:· en la valija consu-­
! 1r.~ i:l&"!~~r6~ ir prc\'ir;tos OP. si~nos exteriores visibles, indica­
: 1~~;. --: ..... ,.....: -:.::!'1.~::e:-, ;: Fclo por.rli:-: r::ontener correspondencia :1_ 
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documentos oficiales u objetos destinados exclusivamente al --­
uso oficial. 

QUI!i'IO.- El correo consular deberá 11 evar consigo un_ 
docu~entos oficial en el que se acredite su condició~ de tal, -
as! como los números de bultos ;ue constituyan la \ali2a consu­
lar. Esa persona no podrá ser nacional del ~stado receptor, a_ 
menos que sea nacional del Estado !Ue envia, residente permane~ 
te en el Esta~o receptor, a excepci6n que lo consienta dicho -­
~stado. En el ejercicio de sus funciones estará protegida por_ 
el ~stado receptor, asimismo gozará de inviolabilidad personal_ 
y no podrá ser objeto de nin¡;una forma de detenci6n o arresto. 

s¡;;X"TQ.- El Estado que envía, su misi6n diplomática y_ 
sus Oficinas Consulares, podrán desi511ar correos consulares es­
peciales, en este caso los preceptos señalados en el párrafo -­
quinto de este articulo serán aplicados a éstos, con salvedad -
de :ue las incunidades que en él se especifican dejarán de ser 
aplicables cuando dicho correo haya entregado la valija consular· 
e su cargo al destinatario. 

SEFTn:o.- La valija Consular, podrá ser confiada a un 
comandante de bu1ue o de aereonave comercial que debiera de --­
aterrizar en el aereopuerto autorizado para la entrada. Ente -
comandante llevard consigo un documento oficial en el tue cons­
te el n6.Joero de bultos que constituyRn dicha valija, pero nun-­
ca podrá ser considerado cor.io correo consu1ar. 

La oficina Consular podrá enviar a uno de sus miembros 
a hacerse carba de la valija consular, directa y libremente de_ 
oanos del cor.iandante del buq11e o de ln aereonave, previo acu1Jr­
rlo con las autoridades locales competentes. 

ARTICULO 360. 

COJoiUJIICACION 0011 LOS NACJOtlAI-ES DEI. ;.;,,c'A i:(j uo.; ":NV!A. 

1.- Con el fin d~ fa~l~jt9r el P,2ercicio de les f~~-­
~ion~s ccnsulnrgs relocionod3~ r0n Jos ~n~ionalP~ ~~ e~v!a: 



a).- Los funcionarios y los consulares podrán comuni­
carse libremente con los nacionales del Estado receptor, Y v~si 
~arles, teniendo la ~isma libertad los nacionales del ~stado -­
r-9ceptor. 

b).- Si el interesado lo solicita, las autoridades 
competentes del Estado receptor deberán informar sin retraso al 
::;uno a la Oficina Consular competente en ese Estado, cuando, en 
sus circunscripci6n, un nacional ¡ue envía sea arrestado de cual 
quier forma, detenido o puesto en prisi6n preventivamente, la -
comunicaci6n 1ue se haga a la Oficina Consular por la persona -
arrestada, detenida o puesta en prisi6n, le será as! mismo tran~ 
~itida sin demora por dichas autoridades, las cuales le dirán -
a la persona detenida cuales son los derechos que se les otor-­
gan en este apa."'1:ado. 

e).- J,os f1mcionarioci cor.sulares tendrán el derecho -
de visitar al nacional del Estado que envía y que se encuentre_ 
arrestado, detenido o en prisi6n preventiva, para :ue se lleve_ 
a cabo su defensa ante los tribunales; aslmismo tendré derecho_ 
a visitar a todo el nacional del Estado 1ue envía, que dentro _ 
1e su circunscripci6n se encuentre detenido o arrestado cumpli~n 
do una sentencia. Sin embargo, los funcionarios consulares no_ 
podrán intervenir en defensa del nacional detenido, sin que és­
te se lo solicite. 

?.- Las prerrogativas a 1ue se refiere el párrafo pri 
mero de este artículo, se tendrán que ejercer dentro de las 
leyes y reclamentos del Estado receptor, más ésto no impedirá -
;ue tenr,an pleno efecto los dP.rechos reconocidos en este artíc~ 
lo. 

ARTICULO 370. 

INFORMACION E'l CASOS DE DEFUNCIOll, TUTfil.A, CURATELA, NAlI'i'iiAGIO_ 

Y ACCIDENTES AERIDS. 

a).- Se informaré inmediatamente el fallecimfonto C" 
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un nacional del Estado ¡ue envía a los funcionarios consulares~ 
en cuya jurisdicci6n se encuentre la defunci6n. 

b).- cuando se nombre un tutor o un curador y ;ue sea 
para interés de un menor o un incapacitado nacional del Estado_ 
que envía, se designaré sus representantes legales, sl manifes­
tar estas decisiones no será absoluto ni obstáculo para la de-­
bida aplicaci6n de las leyes y reglamentos relativos de estos -
nombramientos. 

e).- Se le deberá de informar al Consulado más cerca_ 
no a donde llegue a ocurrir un accidente aéreo, marítimo o un __ 
naufragio, siempre y cuando tenga la nacionalidad del Estado -­
que eov!a y que se sufra estos daños dentro del territorio del_ 
Estado receptor y que exista una Oficina Consular. 

ARTICULO )80. 

COMUNICACION DE LAS AUTORIDADES DEL ESTA!Xl RECEP!'OR. 

Los funcionarios consulares podrán dirigirse en todo_ 
momento para el ejercicio de sus funciones: 

a).- Con las autoridades )ocales rle!ltro de su ,iuris-­
dicci6n consular. 

b).- Con las autoridades centrales competentes del -­
Estado receptor, siempre que sea posible y en la medida que lo_ 
permitan tanto sus reglernentos como ~us leyes .Y usos, y lo5 --­
Acuerdos Internacionales correspondientes. 

ARTICULO 390. 

DERECHOS Y ARANCELES CONSULARF..!3. 

1.- Las oficinas consulares podrán percibir en el te­
rritorio del Estado receptor, los derechos y aranceles que se-­
ñelen las leyes y reglamentos del Estado que envia pare las --­
actuaciones consulares. 

2.- Estarán exentos de todo impuento y ~ravnmen lo~ -



aranceles y derechos: ~ue se señn.1.'.ln en .e1 r~ri-~!'o .Primero e~ 

este articulo. 

Si':CCIQJ; II. FACILiilAD'::S, ?HIVTI t;GJú,"3 E INJ.;UNIDADcS 

R-::LATIVOS A LOS FtnlCIOHARiúS CGllSULARES D3 CARRi':RA 

y A 108 DuiAS ¡.;r.:;r.rnR08 DS LA OFICINA CONSULAR. 

ARTICULO l!Oo, 

PRO~'ECCION ¡¡;:; rns NACIQJ{PJ,ES OOJISUl·AR'::i;. 

;:;1 Estado receptor deberá adoptar toda clase de medi­
das necesarias, para e\rl.tar un 11tA !UP o [\ter.Taño en cortra d'?' -

los funcionari.os consulares. 

A."JTICULO 41 o. 

INVIOLABJJ,JDAD Fr:RSCJlAL DE Il'S ?UJiCIONARIO;; <'.CiiSUlAl<~~S. 

1,- Los funcionarioB consulares, no podrán ser dete-­
nidos o puestos en prisi6n preventiva, sino cuando se trate de_ 
un delito r,rave y por decisi6n de la autoridad oudiciel conpe-­
tente. 

2.- A excepci6n del párrafo anterior, ningún funcio-­
!1ario de la Oficina Conculqr Berá '['riva~o ce su libertad pP.rso­
nal, sino en virtud de sentencia firme o definitiva. 

3.- Cuand.o se instaure un procedimiento penal en con­
tra de ,_m f1mcionario consular, éstP. tendr~ .ue cor.tparecer nnt:e 

las autoridades r.onpetentes para oir y desahogar todo lo que a_ 
su derecho convenga, ? las dili¡:encias se practicarán con ln 
preferencia debida y privileGios :ue el funcionario consular 
ter[A 11or.i1.;i6:: o.!'ici3~. ~'Jav:~o por circm"?stanc-ia!i. rrevi!=lta~ en 

i:>l párra.fo prii~r?ro d8 er:tP nrtScuJo si: dnbi:-rá dP "!.levar a cato_ 

e~ prc·~Priir.:iP~to i:;in 13 mnr.nr rlj1.aci6n. 

;x,¡:r: ~ ''/. :--;Tr.:: ~.:: r.:\.--:,C !F A :H-t::.:.~Tf 1 nM2.:-r;t~I0N FR~~VENTJVA e r~·sTHl'Q. 

t..':ICil '·. ·~:: h~r ::·~·ILI~::·i1!'f' ¡::.:HAI. 
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Cuando se lle~e a detener o arrFrntnr n un fT!.i !'r-.hro 
del co:i-.;u1ado, irn:iediatar.ientc se le c'aró. el avj~o al J!:'fc de 

la Oficina Consular. :J1 caso que estas rr.edidas se ap11carán 
al Jefe de la Cficina, el Estado receptor c!ará aviso in::o<>diata­
mente al Estado 1ue envía por vía diplonática. 

ARTICULO 430. 

• lNMilll!DAD DE JURISDICCION. 

1.- El Je.fe de la Cficina, así como el personal de -­
ásta no estarán so~etidos a la jurisdicci6n de las autoridades_ 
judiciales y adr.linistrativas del Estado receptor, por los netos 
ejecutados en ejercicio y desempeño de funciones consulares. 

2.- Por disposiciones ¡ue se señalan en este artículo 
en su primer párrafo, no será posible que se apliquen en proce­
dimientos civiles y¡ 

a).- Teniendo por ejemplo el resultado de un contrato, 
en el cual tanto· el funcionario consular o como el empleado co~ 
sular no le haya dado cumplimiento. 

b),- En caso de daños en propiedad ajena ocasionados_ 
por accidentes en vehículos o buques, ocurridos en el Estado r~ 
ceptor 1 que sea entablado por un tercero. 

ARTICULO 440. 

OBLIGACION DE CCMPARECER CC1'0 TESTIGO. 

1,- Todas los miembros del Consulado podrán ser llana 
dos como testigos tanto en procedimientos judiciales co~o adwi­
nistrativos. El empleado consular no rodrá ne¡::arse en nin¡:ún -
momento a concurrir cono testigo a solicitu1 del tribunal que -
lo solicite, a reserva de lo que se se señala en el in~iso ter­
cero de este articulo. El Jef~ ~~ la Cficln~ Consular roCr{t no 
presentarse a atesti¡;uar en un juicio sin que por ello tufra -­
sanción al ¡;una. 
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2.- CUando se pida el Jefe de la Oficina que diga su_ 
testimonio, se tratará en todo momento de no interrumpir su~ -­
funciones así. cor.:o sus labores, y dándole la oportunidad de qu~ 

pueda decir su testimonio por escrito en su domicilio o en la -
Oficina Consular, 5e acept~rá la declaraci6n por escrito siem-­
pre que sea posible. 

).- Los miembros de WlB Oficina Consular, no estarán_ 
obligados a deponer sobre hechos relacionados en ejercicio de -
sus funciones, ni exhibir la correspondencia o documentos ofi-­
ciales referentes a la Oficina Consular, se podrán negar que -­
sean utilizados como expertos con base en las leyes del Estado_ 
1ue envia. 

ARTICULO 450. 

RENU!ICIA A LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES. 

1.- El Estado que envia podr~ renunciar, respecto a -
un miembro de la Oficina Consular, a todos los privilegios e 
inmunidades que se encuentran señalados en los artículos 41, --
43 y 44 de esta Convenci6n. 

2.- La renuncia deberá ser escrita y enviada al Esta­
do receptor, a excepci6n, por lo previsto en el párrafo tercero 
de este articulo. 

3.- Cuando un Jefe de Oficina Consular, o el personal 
de ~sta, 1n1c1cse un juicio en una materia en que goza de inmu­
nidad de jurisdicci6n conforme al articulo 43 de esta ley, no -
podrá llevar a cabo ni hacer e~ectiva la inmunidad de la cual -
goza, en relaci6n de cualquier demanda convencional, que esté -
ligada a la demanda principal. 

4.- Cuando renuncie a la inmunidad jurisdiccional --­
tanto en materia ,iudicial como en materia administrativa, esto_ 
no querrá decir ni se interpretaré en ningún momento que se re­
tiu.,~j q A 1 A if'll"IH'liriRñ r.nn~ular. 
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ARTICUIO 460. 

EXENCION DE LA INSCilIFCION DE EXTRANJEROS y D::::L PER~:roo n:: RS'l! 

DENCL\. 

1.- Estarán eY.entos todos los funcionarios y e~plea-­
doe consulares asi cooo sus familiares 1ue vivan en su cesa, 
del.permiso de residencia y de le inscripci6n de extranjeros 
que exijan las leyes o reglaoentos del Estado receptor. 

2.- S6lo se aplicará el párrafo anterior a los enple~ 
dos consulares permanentes, y que no ejerzan· una actividad pri­
vada de grupo ni los miembros de los familiares de ~stos. 

ARTICULO 470. 

EXENCION DEL PERMISO DE TRABAJO. 

1.- Los empleados de la Oficina Consular, estarán --­
exentos de todo trabajo que impongan las leyes o reglamentos --. 
del Estado receptor referente al empleo de vrabajedores eY.tran­
jeros. 

2.- Los miembros del personal privado de los !uncio-­
nerios y empleados consulares, estarán exentos de les oblicaci~ 
nea a :ue se refiere el párrafo primero de este articulo pero -
eiempr~ que no ejerzan un trabajo lucrativo. 

ARTICULO 480. 

EXENCION DEL REGIMEN DE SEGURIDAD OOCIAL. 

1.- Los familiares de los empleados consulares asi -­
como los Jefes de .la Oficina, estarán exentos en cuanto a los -
servicios que presten al Estado que envfo de las disposi cienes_ 
de seguridad social 1ue est~n en vigor en el.Estado receptor, -
sin perjuicio de lo dispuesto en el párrafo tercero dr ente --­
articulo. 

2.- Le··libertad de cnrGa prevista en la fracción I --



rle este articulo, se aplicará a todos los miembros del personal 
?rivado, .ue estén al servicio exclusivo de los miembros de 1A_ 

Oficina Consular, siempre que: 

a).- No sean nacionales o residentes permanentes del_ 
Estado receptor. 

b).- Que esten protegidos bajo las normas de seguridad 
social del Sstado que envia o de un tercer Estado. 

3.- En el caso que se ocupe personal que no reuna los 
re1uisitos ~stablecidos en el párrafo 2o. de este articulo, el_ 
e:::pleado deberá de cumplir las ohlir;aciones que ad1uiercn los -
~npleados conforme a las disposiciones previstas dentro de la -
seguridad social del Estado receptor. 

4.- A excepci6n de los párrafos primero y segundo de_ 
este articulo, no impide la participaci6n voluntaria en el r~gi 
men de ser;uridad social del Estado receptor, siempre y cuando -
sea permitido por éste. 

AnTICULO 490. 

SXF.:NC!ON FISCAL. 

1.- Todo el personal de un consulado así como sus fa­
miliares que vivan en la casa de ~stos, estarán exent0s de to-­
dos los gravámenes e impuestos personales reales o nacionales -
con excepci6n de: 

a).- Los impuestos ya incluidos en mercancías y el rle 
los servicios. 

b).- De los impuestos y gravámenes Robre los bi~nP.B e 
inmuebles privados que radi~uen en el territorio del F.stado --­
receptor salvo lo dispuesto en el nrt1culo 32. 

c).- De los impuestos sobre las sucesiones y las ---­
transmisiones exic;ihles por el Estado receptor a res~Pva 'le lo_ 
dispuesto en el articulo 51 en su apaptorlo b:. 



ri) .- De los ir.!pu~stos y -:ravám~mes sot-re lar- r-nnar.--­

cins ·ne añ :uiera por invf'!."f.d,.,n~~ roa) i'zarlas Pf) F-1 ~ .. :stnr30 ., · 

ce?tor, ~· de los impuestos S{"lbre el capital eorrcsroridj'"'.!ntl"F e._ 
inversiones reali1.aées R er:f!'"ef;"a~ comerciales o fi!':fJ.nc:í.~re.fi: C'"?_ 

este nismo estRrlo. 

e).- .Por determil'!ados .s~r·1icios públicos. 

f).- J.o,; ar9ncele$ judiciales, hipoteca~ y tir.>bres n_ 

reserva de lo señalndo por el. nrtfoulo 32. 

2.- I1os mieMbros del persrinal deJ f"e:rvi~io estnrtlr. -­

exento~ er. ~uento n sil .sal::i.rio ue rnrciha.,.. por rus S")rvicior-. 

3.- Cuando los mieiobros de la Oficina Ccnsula!' ocupen 

persot:al que no esten exer.tos de cra 11arien e jmpucstos tF~n1rén -

:u~ CUr:iplir las oblic;acion0F O 1e~:es d~l Cstado rel"eptor ue -­

ls~ irnponcan a los er:ipleadoR en r.uanto a ln rPcer~i6n ñe d.ichos 
impuesto. 

P.i<'i'ICUlú 50o. 

l'::UHl UICIA /\DUAHS?.A Y EXE!!CIO!i DS IW>FSCC!Oll ADUA!lERA. 

1.- El ~stado receptor exinirá de todos loR derechos_ 

de nduana, i:;ipuestos y cravárr:eneB co~~xos, salvo lon costoR de_ 
almacenaje acarreo y servi~io análor:o, de loR ob~eto~ dnstinn-­

dos a las ('ficinas Consulares, siempre :ue ne lo permitnn lns -

1'1,YeS y rec) tJ.mentOS .UP. prOMU1~HP. 1 y l!He SP.80 para: 

n).- Uso oficia1 ~P la Oficina Consular. 

b).- Ut:c personal de .funcionarios consulares ,ag{ como 
nttn fnnilj~~ ue vivan en su cnsa, as! co~o todos lo~ efectos -
d~sttnnrlos a su ~nst.alaci6n. LoG artículos de consuMo no debe­
rAr. P.:··c1?d€'r r0 lap ~nntídades que esas !lersonas necesiten paro_ 

... ,! r('i:tr':!:'"'.O ~ír"rtf1. 



2.- J;OE' ~mpleados consulares r;ozarán de los privii 0 

5io~ ;-;arcados en el párrafo primero de e~":'~ art!c•J!o, sie:;ipre 
cu3ndo se vaya a efectuar su prinera in~7~leci6n en el ~stado -

rec~¡>tor ::-n relaci6!'1 con los objetos de importaci6n. 

3.- ~l equipaje personal del funcionarjo consular y -

los miembros de su familia 1ue vivan en su casa, estarán exen-­
tos de inspecci6n aduanera y s6lo podrá ser revisado cuando se_ 
presuma ~ue contienen ob~etos diferentes en los indicados en el 
apartado b) Ce este art.fculo, y cuya irnportaci6n o exportaci6n_ 
estén prohibidos por el ~stado receptor, cuando se lleve esta -
inspecci6n se hará frente del funcionario consular e de algún -
miembro de S'l familia interesado. 

ARTICULO 510. 

SUCESIO!I DS UN MIEMBRO D::L OONSULAIXJ O DE UN MIDIBRO D~ SU FAMl 

LIA. 

En caso de defunci6n de un miembro de la Oficina Con­
sular o de alrruno de sus familiares lUe viviera en su casa, e1.:_ 
Estado receptor estará obli&ado: 

e).- Permitir le exporteci6n de todos los bienes de -
su propiedad del fallecido, excepto de los 1ue hayan adquirido_ 
en el Estado receptor y cuya exporteci6n estuviere prohibida en 
el ~omento dP la defunci6n. 

b).- Al no exigir impuestos nacionales municipales o_ 
regionales sobre le sucesi6n o sobre la tremiteci6n de los bie­
n9s inmuebles, cua~do éstos se encuentren en el Estado receptor 
por motivos de haber sido ocupados pare el servicio de sus fe-­
miliares. 

ARTICULO 520. 

SY.ENCION DE PRESTACIONES PEREONALES. 

El E~tarlo receptor rlebPrá d~ exirnjr e todos los miem­
._ ... · r.r:• 1~ r·ficina Con~u1ar y a sus familiares .:,u~ viva..'1 con --
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ellos de toda prestación personal, de todo servicio de carácter 
público, y r.c toda carga ~ílitar tales como requisas, contribu­
ciones y alojamientos para los cilitares. 

ARTICULO 5Jo. 

PRrnCIPIO y Frn DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES CONSULARES. 

1.- Todo miembro de la Oficina Consular gozará de --­
los privilegios e inmunidades señalados por la presente Conven­
ci6n, en el momento que entren a tomar posesi6n de su cargo en_ 
el Estado receptor, y en caso de iUe se encuentre en éste cuan­

do asuma sus funciones en ia Oficina Consular. 

2.- Las familiares que vivan en la casa de un miembro 
de la Oficina Consular, así como los miembros de su personal -­
privado, gozarán de los privilegios e inmunidades que concede -
esta Convención, tomando en cuenta a partir del momento en que_ 
el Jefe de la Oficina o algfui miembro de ~sta, comience a dese~ 
peñar su cargo o desde el d!a que pasen a ser parte de la fami­
lia o del personal privado de un miembro de la Oficina Consu--­
lar. 

3.- Cuando termine su cargo el Jefe de la Ofi:ina Cou 
sular o alguno delos miembros de ésta, cesarán inmediatamente -
sus privilegios e inmunidades que otorga esta Convenci6n, así -
como sus familiares de éstos y los de su personal privado; nor­

malmente ello ocurrirá en el momento mismo en que la persona -­
interesada abandone el territorio del Estado receptor o cuando_ 
se termine el plazo razonable que se le conceda para ello i?cl~ 
so en caso de conflicto armado. Los privilegios e inmunidades_ 
1ue est"1 señalados en el párrafo segundo de este articulo, --­
terminar§n en el momento en que esas personas dejen de pertene­
cer a la familia consular o de estar a la disposición de ur. --­
miembro de la Oficina Consular. 

4.- Los actos e,jecutatios por un Jefe de Oficina o un_ 
empleado consular en el ejercicio de zus funciones, la inmuni-­
dad de Jurisdicci6n subsistirá indefinidamente. 
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5.- Lri caso de fallecimiento de un miembro de la Ufi­
cina Consular, los integrantes Ce su familia 1.Ue hubieran vi·~·i­

do con él en su casa, gozarán de los privilegios e inmunidRrles_ 
que les correspondan hasta que salgan del Estado receptor, o -­
hasta que se termine Wl plazo prudencial que les permita aban-­
donarlo. 

ARí'ICUW ;40. 

OBLIGACIQ!;.:;s DE LOS TEilCErlOS Zo:iTADOB. 

1.- Si un funcionario consular tiene 1ue atravesar el 
territorio de un tercer Estado o se encuentra en éste, y se le_ 
haya otorgado un visado para ir a cumplir sus !unciones o para_ 
que se reintegre a la Oficina Consular, este Estado tendrá la -
obligaci6n de darle toda la protecci6n necesaria, y facilitarle 
el paso a su regreso para el Estado en el que ejerce sus funci~ 
nes, tanto a ~l como a sus familiares, ya see que hayan viaja-­
do juntos o separadamente. 

2.- Los Estados terceros no debe~n dificultar el pa­
so a los demás miembros consulares y familiares que vivan con -
él. 

3.- La correspondencia oficial no podrá ser violada -
por un tercer Estado, y si fuese necesario se le concederá un -
visado de tránsito a las valijas de correo y a todas las demás_ 
comunicaciones oficiales. 

4.- Las obligaciones de los párrafos anteriores de e!!. 
te articulo, se aplicar&n a las personas mencionadas respectiv!!_ 
mente en dichos párrafos y a toda clase de correo oficial con-­
sular, cuya presencia se encuentre en un tercer Estado y que -­
por fuerza mayor se cruce su frontera y territorio. 

ARTICULO 550. 

RESPETO DE LAS LE:YSS Y iiEGLAl-'.ENTOS DEL ESTADO lECEPl'OR. 

1.- Las personas ¡ue gocen de privilegioo e inmunida­
des, deberán respetar lns leyes .Y reglamentos del Estado recep-
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tor, y no podrán inmiscuirse en asuntos internos de dicho Esta­

do. 

2.- Los locales consulares no podrán ser utilizados -
de manera incompatible sobre el ejercicio de las funciones con_ 
sulares. 

3.- Lo 1ue se señala en el inciso 2o. d~ este artícu­
lo, no se interpretará en el sentido de 1ue se podrá utilizar -
parte del edificio consular para las oficinas de otro organis-­
mo o dependencia. 

ARTICULO 560. 

SEGURO OONTRA DANOS CAUSADOS A TERCEROS. 

I·os miembros de la Oficina Consular en el Estadv re-­
captor deberán de cumplir todas las obligaciones 1ue impongan -
las leyes y reglamentos del Estado receptor, relativas al segu­
ro de responsabilidad civil por rlaftos causados a terceros por -
la utilizaci6n de vehiculos, buques o aviones, 

ARTIClJf.,O 570. 

DISI'OSICIONES ESPECIALES SOBRE J,AS ACTIVIDADES ESPECIALES DE -­
CARACTER LUCRATIVO. 

1.- Los funcionarios consulares rle carrera no podrán_ 
ejercer ninguna funci6n profesional o comercial en provecho pr~ 
pio dentro del Estado receptor, 

2.- Los privilegios e inmunidades previstos en este -
capitulo no se podrán conceder: 

a).- A los empleados consulares n a los nie~bros d~l_ 
rersonal de este servicio iue e~erzan una Actjvjdad priv9ña de 
car~cter lucrativo deTitro del _-:;~-t:alio recept-.nr. 

b).- A todos loe ~i~~~rr~ ~P lR ra~i]jq d~ ln~ perso­
nas a ue s~ refiere el apnrt:nr.r.i n) fir, PPt .... ¡-~rrafc o a EH !"i:!r-
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sonel privado. 

c).- A los miembros de la familia <ue pertenezcan al_ 
consulado y <ue esté ejerciendo una actfrided privada de cerác­
ter lucrativo. 

CAPITULO III. REGIMEN APLICABLE A LOS FUNCIQ 

NARIOS CONSULARES HONORARIOS Y A LAS OFICI-­

NAS CONSULARES DIRIGIDAS POR LOS ~ISMOS. 

ARTICULO 580. 

DISFQSICIONES GENERALES RELA~'IVAS A FACILIDADES, PRIVIl.EGIOS E_ 

INMUNIDADES. 

1.- Los articulas 28, 29, 30, 34, 35, 37, 38, y 39 -­
del párrafo tercero del articulo 54 y los párrafos segundo y -­

tercero del articulo 55 se aplicarán a todas las Oficinas Cons~ 
lares que sean dirigidas por un Jefe de Oficina Consular Honor~ 
ria. Además les facilidades, los privilegios e inmunidades de_ 
esas Oficinas Consulares se regirán por los artículos señalados 
en esta Convenci6n. 

2.- A los funcionarios Consulares Honorarios se les -
aplicarán los articulas 42 y 43, el párra~o tercero del artícu­
lo 44, así como los articulas 45 y 53 de esta Convenci6n, sus -
privilegios e inmunidades de estos funcionarios consulares es-­
tán regidos del articulo 63 al 67 de esta Cor.\•enci6n. 

).- Todos los privilegios e inmunidades señalados en_ 
esta Convenci6n, no podrán ser aplicados a los miembros de la -

familia de un funcionario Consular Honorario, ni a los familia­
res de un empleado consular de una oficina que nea dirigida por 
un C6neul Honorario. 

4. - Las Oficinas Consulares dirigidas por un C6nsu 1 -
Honorario, no podr! llevar a cabo intercar.:bio de vali,ias consu­
lares entre dos oficinas en diferentes Estados, sin el conscnti,. 
miento de los dos Estados receptores. 



AR'l'IClJT..N 5%. 

FiiO'l':::cr.rcm DE ros LVCALES CúNSID ARES. 

Sl ~~tado receptor, tomará todas las medidas corres-­
pendientes para evitar ~ue los locales cor.:sulares, cuyo jefe -­
sea un funcionario Consular Honorario sean atacados o dañados,­
y evitnr 1ue atenten contra su dír;nídad. 

1\rtTICID,O 600. 

EXE!lCIOll FliiCAL ns ws WCAI,ES ('J)[1SULAR1':'3. 

1,- Estarán exentos de todos los impue~to y contribu­
ciones nacionales, los locales consulares d~ una Oficina Consu­
lar que sea dirigidn por un funcionario Consular Honorario, y -

de los cuales sea propietario o inquilino el Estado que envía,­
salvo los paros determinado!!; !)Or un servicio prestado. 

2.- La exenci6n fiscal :ue se señala en el párrafo 
anterior de este artículo, no ser~ aplicable a aquellos impues­
tos y contribuciones que dentro de las leyes y reflamentos del_ 
Estado receptor, deberán ser pri[adas por las personas o perso-­
na que contrate con el Sstado que envía. 

ARTICUI.O 610. 

IllVIOL.\BTI,IDAD DS LOS ARCHIVOS y rocUM?:NTOS COHSULARES. 

En el lu5ar en donde se encuentren los archivos y do­
CU!'lentos consulares de una Oficina Consular, y que el Jefe de -
~stn se~ U;t Cén.fiul Ho?:ornrio' ~ozará e~ ta.ja inviolabil ida.d y -

obtendrá to<ia la seruri<!ad ~ue sea posible, sjempre -:;; cuando e2._ 
t~n !:~re!."n~o~ rle otroE papeles y documentos, e~ especial de la_ 
correspor,d~r.r;ia partj r.ttln.r del Je!'e di:> la Vfiri!'la Consuler y de 
... odo fn!"SO!'l'.1 .Uf' tral:a,'!e ~On él y rie los Objetos, libros y dOCE_ 

~~ntoF referentes 3 SU r~ofesi6n O necocios. 

·) .:.·~r~_<i(" !'ºt+:ptcr pt'r'1i~irá la e!'.'trada con arrer=lo a 



sus le~·-es y re:lan~!1tos q1Jc p:'o:iulc1Je, todos 1c-~ uto;ions~_J.ir~ --­

que si? utilic'?n con' un !'Ín cfii:ial d~ una Oflcir'n r."n.EH1 ··:--, rp: .... 

sea diri:id!l por un C6nnul Honorario con. excepci6n de todo alr>:!_ 
cenaje acarreo y sBrvicios análogos. 

ARTICUI.-0 630. 

PROCEDD1IEN'l'O PENAL. 

Cuando se inicie un procedimiento penal en contra de_ 
un funcionario consular ho!!orario, éste deberá· ne pr~$f't:t-t'!'Se -
ante las autoridades coMpetentes, Sin embarco toda dill:oncia_ 
se llevará con respeto y cortesía debido a su funci6n ;-• pN' rq­
z6n de carácter oficial; cuando sea detjenido un funcionqrio --­
Consular Honorario, se iniciar~ el proc~diMiento contra ~1 con_ 
el l!lenor retraso posible a manera de qu'·~ 1 se pertur1Je lo r=ienos -

posible el ·ejercicio de sus funciones consulares. 

ARTICULO 64o • 

PROTECCION DE I.-OS CONSULARES HONORARIOS. 

El Estado receptor proporcionará· al funcionario Cons~ 
lar Honorario, la protecci6n que sea necesaria por raz6n de su_ 
carácter oficial. 

ARTICULO 650. · 

EXENCION DE LA INSCRIFCION DE EXTRANJEROS Y D:;r. PSRf•'.IOO DS RS-'-­

SIDE!IC.IA. 

Los ·.funcionarios Consulare& Honorarios, están exentos 
de las obli¡;aciones señaladas por las leyes y re!:lar:cnto~ del -
Estado receptor, confortr!e a la inscripcién de extr~njerc~ y pe~ 

misos de residencia, con la excepci6n de aquellos funcjonnrioG_ 
Consulares Honorarios que ejerzan una a~tividar! l11c:-ritj,:n. :-·a -­

sea ~rofesional o co~crcial. 



ART!ClJL-0 66o. 

EXENC!ON FISCAL. 
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Los funcionarios Consulares Honorarios, estarán exen­
tos de todos los impuestos o gravámenes sobre las atribuciones_ 
que percoban, por concepto de paga por el desempeño de sus ---­
!unciones oficiales. 

ARTICULO 670. 

EXENCI0!1 DE PRESTAC.IOllES PEROONALES. 

El Estado receptor liberará a los funcionarios Consu­
lares Honorarios.de todo servicio cilitar, especialmente los -­
relativos a re~uisas o alojamientos y contribuciones militares_ 
y toda prestaci6n de servicio público cual1uiera que sea su --­
naturaleza. 

ARTICULO 680. 

CARAOJ'ER FACULTATIVO DE .LA INSTITUCIOll DE L-OS FUNCIONARIOS CXJN_ 

SOLARES F.OllORARIOS. 

Tanto el Estado receptor como el Estado que envía, -­
~odrán decidir libremente si han de nombrar o recibir funciona­
rios Consulares Honorarios. 

CAPITULO IV. DISPOSICIONES GENERALES. 

ARTICULO 690. 

AGENTES CXlllSULARES ~UE NO 0011 JEFES DE OFICI!IAS CXJNSULARES. 

1.- Los Estados son libres de aceptar que se intalen_ 
agencias consulares, ·¡ue no sean dirigidas por Jefes de Oficina, 
que no hayan sido destinados por el Estado que envía. 

2,- Las condiciones en la cuales podrán ejercer su -­
~ctiviCad las n[encias ~~nsulares, a las !Ue se ref~ere el p§-­
r~afo r~i~o~o de este articulo, así co~o las in~unidadcs y pri­

vilc;:::i.o~ !!He podr:-in disfrutor lo~ ar.entes consulares :u~ las 
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dirijan, se determinarán de común acuerdo por el Estado ~ue --­
envia y el Estado receptor. 

ARTICULO 70o. 

SJERCICIO DE FUNCIONES CONSULARES POR LAS MISIONES DIPL-OMATICAS. 

1.- Las disposiciones señaladas en la presente Conve~ 
ci6n, podr!n ser utili~adas por une misi6n diplom&tica para de­
sempeñar el papel y las funciones consulares. 

2.- Se le deber& de comunicar al Ministerio de Rela-­
ciones Exteriores del Estado receptor, o a las autoridades que_ 
hayan sido señaladas por dicho Ministerio, todos los nombres de 
la Misi6n Diplomática que vaya a desempeñar el cargo de las --­
funciones consulares. 

3.- En el ejercicio de las funciones consulares de la 
Misi6n Diplomática ~ue las desempeñe podrá dirigirse a: 

a).- A las autoridades locales de la circunscripción_ 
Consular. 

b).- A las autoridades centrales d•l Estado receptor_ 
siempre que lo permitan las leyes y reglamentos y los usos de -
ese Estado a los Acuerdos Internacionales aplicables. 

4.- Los privilegios e inmunidades de que gocen los -­
miembros de la Misi6n Diplom&tica y a los que se refiere el pá­
rrafo 2o., de este articulo, seguir!ii rigiéndose por las normas 
de derecho internacional relativas a las relaciones diplomáti--
cas. 

ARTICULO 710. 

NACIONALES O RESIDENTES PERMANEJ!TES DEL ESTADO RECEP!'OR. 

1.- Los funcionarios consulares que sean nacionales o 
resicer.tes permanentes del Estado receptor, gozarán de inmunid!!_ 
des de jurisdicci6n y de inviolabilidad personal en los actos -



realizados en ejercicio de sus funciones, asimismo el privile-­
gio establecido en el párrs:c tercero del articulo U4. 

Por lo ~ue se re~iere a estos ~uncionarios consulares, 
~l Est3do receptor tendrá que cu~plir tacbíén lo señalado en el 
articulo 42 de esta Convención. cuando se ins~aure un procedi­
oien:o penal contra estos !unciongrios consulares, las diliger.­
cias que se lleven a cabo seran las menos posibles de perturbar 
el ejercicio de las funciones de éstos. 

2.- Los demás miembros de la Oficina Consular que -~ 
sean residentes o nacionales permanentes del Estado receptor, -
asi como los miembros de su familia, gozarán Ce facilidades\ -­
privilegios e inmunidades en medida que el Estado receptor los_ 
conceda. Sin embargo el Estado receptor no dejará de ejercer -
su jurisdicci6n sobre estas personas. 

ARTICULO ?2o. 

NO DISCRIMINACION ENTRE LOS Ei>TAJX:IS. 

1.- El Estado receptor núnca discriminará al personal 
que el Estado envia para ejercer sus funciones y al aplicar las 
disposiciones señaladas en esta Convenci6n. 

2.- No podrá considerarse discriminatoria. 

a).- Que el Estado receptor aplique estrictamente en_ 
tod.os sus sentidos lo que se señala en esta Convención, porque_ 
a sus Oficines Consulares que se encuentren en el SstaCo que -­
env!a, le sean aplicadas de esta manera. 

b).- Que por mutuo consentimiento o por costu~bre o -
acuerdo se llegue a un tratado más favorable, que lo que se se­
ñala en esta Convenci6n. 

ARTICULO ?3o. 

RELACION D!TRE LA PRESENTE CONVE!ICION Y O'l'l!OS ACUUlD0.'3 IN'fr:HNA­

ClONALES. 
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Qonver.ción no afectnrá o tres acuerdos int.er­
nncion3l~s cele~r~Co~ e~tre los Estados que ncon parte Ce los -
MÍS:'."O:J. 

2.- A su vez esta Convenci6n no impedirá en nincún 
caso, qu~ los Estados realicen o lleven a cabo, Ótros convenios 
o acuerdos o que extienden los ye señalados en ~stos. 

CAPI'l'ULO V, DISRlSICIONES FINALES. 

ARTICULO ?4o, 

FIRMA, 

La presente Convenci6n estar&,¡bierta a la fircia· de -
todos los Estados }!ie"1bros de les Ilaciones Unidas o de el5ún -­
or~ani~mo e~pecializado, es! como de todo Estado Parte en el -­
Estatutn de •.la Corte L"lternacional de Justicie y de cualquier -
otro Estado invitado por la Asamblea Ge~eral de les Naciones -­
Unidas a ser Parte en la Convenci6n, de la manera siguiente: -­
Hasta el 31 de octubre de 1963, en el Ministerio Federal de --­
Relaciones Exteriores de la República de Austria; .Y después, -­
hasta el 31 de .marzo de 1964, en la Sede de las Naciones Unidas 
en Nueva York. 

ARTICUL-0 ?5o, 

RATIFICACION, 

La presente Convenci6n está su~eta a ratificecj6n. 
Los instrumentos ?e ratificaci6n se depositarán en poder del 
Secretario General de las Ilaciones Un.idas. 

ARTICULO. ?!Oo. 

ADHESION. 

l·e present.i:! Co!!'1enri6n qund~r?. n't'iiPrtr.i a la n~~,..;.~0!" 

de lOS ~Rtnrlos rert~~e~ient~~·e Rl~J~n ~P ]aF Cttntro cnt"~~rÍD: 

n~~cio~~d~s en ~1 ert!cu!o ?4. Los in~tru~"~tn~ dr erlhe~~f~ ~ 
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se ~epositará.~ en poder del Secretario Gene~al de las Naciones_ 

Unidas. 

ARTICULO ??o. 

EllTi'.A DA :;i¡ VIGOR. 

1.- La presente Convenci6n entrará en vicor el trir~­
simo día a partir de la fecha en que haya sido depositado en -­
poder del Secretario General de las Nacior.en Unidas el vic~si-­
noseE:Undo instrw:~nto 1e ratificaci6n o Ge adh~s~6n. 

2.- Pare cada Estado que retifi1ue le Convenci6n o -­
se adhiera a ella despu~E ~e haber sido depositado el vi5~simo_ 
se3undo instrumento 'ie ratificaci6n o de adhesi6n, la Conven--­

ci6n entrará en viGor el tric~simo día a partir de le fecha en_ 
'1.Ue tal Estado ha.ya depositado su instrumento de ratificaci6n -
o de adhesi6n. 

ARTICULO 780. 

CCMUNICACIO!ES K!R EL SECRETARIO GENERAL. 

El Secretario General de las Naciones Unidas cor.iunic!!_ 

rá todos los Estados pertenecientes a cualquiera de las cua---­
tro categorías r.iencionadas en el artículo ~i~: 

~).- Las firnas de la presente Convenci6n y el dep6-­
sito de instrumentos de ratificaci6n o adhesi6n, de conformi--­
dad con lo o.ispuesto en lo~ ardculos 74, 75 y 76; 

b) .- !.a fechs en que entre e:: Yi-or lo pres.<::!r.tG 8on-­

venci6n, d.e confornidad con lo d~·spues+:ri e~ el artículo 77. 

T3):3:'08 AUTZ!iTI00.3. 

El ori:innl ~" lo PT''°"P~~:--.t" r:o::·.·":'--:C~ f-_ .. , C':1;·i:~ '=ª~<'~ -

en r:11.i""":o, '?~~a.;;.01, fr::i~cée'.l, i"l:l~."° •· :--~:-o :~:-i i~.Jt'.1) ... flo""lt-r. 11 1.t ---
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t"';ti-:O!"', ~~!'A. deror::itnrto e~ rod9!' del ~e~r~tn.::-ío G".:nr:??'n°t ,:,_, -· 

Je~ Tl!''.::ioni:-r TT~'ii4"l~, 1n?.0;i C'::'.rier6. co~i:i. ~':':-t! "1r~~'"!. ?. t-wJ.·,-:- -­

los ~ztatio!1 ?~!'teno:?cier.tes n ct!o.lquiera ~e lns cuP°!:ro -=:,9.t!"'.'¡:,c:--­

r!as ~~r.cior.ndns en el articulo 75. 

En testir.onio de lo cual loz ir.fraetc~itos pJ".>~i.roter_ 

ciarios, debidamente autorizados por sus r~specti'.'OS Go~i~rnost 
fir:?":nn la pre~ente Convenc16~. 

Hecha en V!eca, el é!e vei~ticuatro ée abril d~ ~il -
novecientos se~enta .. y tres. 
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CAPITULO CllA!lTO 

"OO!fVEUCION DB VIENA DE 1961 EOBRC: LOS AGENTES DIPLCll-:ATICOS" 

XVI.- ANTECEDEllTES 

La multiplicaci6n de los Estados, la independencia de 
las cuestiones econ6cicas, políticas y t~cnicas, los contactos_ 
cada vez n~s frecuentes entre los sujetos :ue intecran la soci~ 
dad internacional 1 ··y el de·sarrollo de los reedios de co,.,tL'1ica--­
ci6n, son e 11idente~ente factOres ~ue han cont~ibu!do a :.io~.ifj-­

car considerablemente el aspecto de la diplocácia, tal como 
ha existido durante siglos hasta la primera zuerra mundial. --­
Los Estados aunque han seguido utilizando en sus relaciones --­
recíprocas los medios diplomáticos tradicionales, para poder -­
resol ver los complejos problemas 1ue les enfrentaban, han debi­
do de utilizar frecuentemente t~cnicos calificados, en virtud -
de las necesidades de las negociaciones multilaterales, han --· 
creado entidades especiales al efecto, 1ue ton los orGanismos -
internacionales. 

El derecho diplomático ha seguido esta evoluci6n ror_ 
una parte, adoptando las reGlas tradicionales a la funci6n que_ 
corresponde a los diplomáticos en el sistema actual, y, por --­
otra parte han creado nuevas re~las capaces de ~acer fr~nte n -
las nuevas necesidades. La nueva diplomaci8, la 1ue se hace -~ 
a trav~s de conferencias y orGanizaciones ir.~er~ucionnl0s, ~e -
ha.ya en pleno desarrollo. 

Todavía se trata de un terreno dor.de el derecho dipJ~ 
Dático es impreciso, faltandole reclns y unifornidad. ~ui~~G 
en los pr6xi~os años se produzcan al~unos ca~bios, ya ~u~ lo~ . 
Gobicrnoo Ceber~~ de hacer un esfuerzo en ese s~ntido, co=o ~e 
ha visto en los debates de la Ea, Ccmbi6r. d.c la Asnr.tloa Gonc· 
rnl de las Naciones Unido.::;, ací cono la Confcrcnci.:i. de Vic:::?. -· 
celcbrodo. ol 1 1~ de nb:-il c!o '1951, o~ dar.de f°': ·:9 el :::~·~=-~~ f.':' 

todo e los pn1scs para ·que cxist:t una rccl n 'J:;i:'cr:::'J. 

A co:rtir.w1ci6!1. !rn.re'.'"'c-s 11:; ~!·::·:~ ::- ~l i.:.ir- ·.!.~· 1 :1 .S':'~--­
vcnción calchr.:i.ctn en Vic~o en el n~o ~e 1':,'G":. 
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XVII.- CONVENCION DE VIENA SOBRE LOS AGENTES DIPLOMATICOS. 

La Conferencia de las ~acior.es Unidas sobre relacic-­
nes e inmunidades diplocAticas, se reuni6 en la Neue hofburg Ce 
Viena, Austria, del 2 de marzo al 14 de abril je 1961. 

Dicha Conferencia se llev6 a cabo por la resoluci6n -
1450 (XIV) de 7 de dicie~bre de 1959, en la cual se decidi6 que 
se convocara a una Conferencia Internacional de Plenipotencia-­
rios para que se examinara la cuesti6n de las relaciones e inm~ 
nidades diplomáticas y recogiera los resultados de su labor en_ 
una convenci6n internacional, asi como hiciera uso de los ins-­
trumentos auxiliares que pudieran ser necesarios. 

F.Ji dicha conferencia estuvieron representados los --­
Gobiernos de 81 Estados entre los que estuvieron: Albania, ---­
Arabia Saudita, Argentina, Austria, Australia, Bélgica, Birma-­
nia, Brasil, Bulgaria, Camboya, CanadA, Ceilán, Colombia, Con~ 
go, Cuba, Chad, Cbecoeslovaquia, Chile, China, Dinamarca, Ecua­
dor, El Salvador, España, Estados Unidos de Norteamérica, Etio­
pia, Federaci6n Malaya, Filipinas, Finlandia, Francia, Ghana, -
Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia,­
Irak, Irlanda, Israel, Italia, Jap6n, Libano, Liberia, Libia, -
Leetenstien, Luxemburgo, Mali, Marruecos, México, Nigeria, No-­
ruega, Paises Bajos, Paquistil.n, Panam~, Peró, Polonia, Portu--­
gal, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Repúbli-­
ca Arabe Unida, República Centroafricana, República Dominicana, 
República de Corea, República de Vietnam, República Federal de_ 
Alemania, República Socialista Soviética de Bielorusa, Repúbli­
ca Socialista.de Ucrania, Rumania, Santa Sede, Senegal, Suecia, 
Suiza, Tailandia, Lenz, Turquia, Uni6n de Repúblicas Socialis-­
tas Soviéticas, Uni6n Sudafricana, Uruguay, Venezuela y Yugos-­
lavia. 

A su vez, estuvieron observadores de organismos espe­
cializados. Como la Organizaci6n Internacional del Trabajo, la 
Organizeci6n de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimea 
taci6n, la Organizaci6n de Ilaciones Unidas para la Educaci6n, -
La Ciencia y la cultura, estuvieron también representantes dei_ 
Organismo Internacional de Energia At6mica y las siguientes Or-
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ganizacionea intergubernamentales: 

I.- Liga de Estados Arabes. 

II.- Co~ité Consulativo Jurídico Asiático-Africano. 

Como Presidente de dicha convenci6n estuvo el señor -
Algred Vedross, como Vicepresidente los representantes de los -
siguientes Estados: Argentina, Canadá, Colombia, Checoeslova--­
quia, Chile, China, España, Estados Unidos de Norteamérica, Fi­
lipinas, Francia, Irak, Irán, Italia, Liberia, Héxico, Nigeria, 

Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Rumania, 
Uni6n de Repúblicas Socialistas .Soviéticas y Yugnslavin. 

El Secretario General de las ~acior.es UnidaB estuvo -
representado por el señor C.A. Stauropoulos, y come a~esor ju-­

ridico el señor Yuen-Liliang. 

La Asamblea General de conformidad con su resolución_ 
1450 (XIV) por la que convoc6 a la Conferencio, remiti6 a ésta_ 
el Capitulo III del Informe de la Comisión de Derechos Interna­
cionales sobre la labor realizada en su décico periodo de sesi~ 
nes (7), como base para el examen de la cuesti6n de las relaci~ 
nes e inmunidades diplomáticas. 

La Asamblea General en virtud de su resolució~ 1::-.oL:,­
el 12 de diciembre de 1960, remitió también a la Conferencln, -

el Proyecto de artículo sobre misiones especiales que figuran -
en el capitulo III del Informe de la Comisión ée Derecho Inter­
nacional, sobre la labor realizada en su duodPsimo periodo de -
sesiones (6), a fin de que pudiera ser estudiado ~untamente con 
el proyecto de articulas sobre relaciones de inmur:1aades rnplo­

máticas, incluido sobre su décimo periodo de sesio~P.s. 

La Conferencio basándose en lo.s d1:bates iUC constnn -

en el acta en el informe de la comisi6n plenaria, así como en -
los actos de las sesiones plenarias, se llegó a la conclusi6n -
y acuerdo para llegar al documr.nto ']Ue venía a ret;ir .Y protP.p;<!r 
a todos loa Agentes Diplomáticos en el desempeño de sus funcio-
nea. 
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A con~L~uaci6n analizarecos el docu.~en~o que se apro­
b6 er. di<:hR Co,,venci6n. 

Los Estados partes en la presente Convenci6n, tenien­
do presente ~ue desde antiguos tiempos loo pueblos de todas las 
naciones han reconocido el estatuto de los funcionarios diplom~ 
tic os, 

Teniendo en cuenta los prop6sitos y principios de la_ 
Carta de las Naciones Unidas relativos a la igualdad soberana -
de los Estados, al mantenimiento de la paz y de la seguridad -­
internacionales y al fomento de las relaciones de amistad entre 
las naciones, 

Estimando que una convenci6n internacional sobre rel~ 
cienes, privilegios e inmunidades diplomáticas contribuirá al -
desarrollo de las relaciones amistosas entre las naciones, pre~ 
cidiendo de sus diferencias de régimen constitucional y social. 

Reconociendo que tales inmunidades y privilegios se -
conceden, no en beneficio de las personas, sino con el fin de -
garantizar el desempeño de las funciones de las misiones diplo­
máticas en calidad de representantes de los Estados, 

Afirmando que las normas del derecho internacional -­
consuetudinario han de continuar rigiendo las cuestiones que no 
hayan sido expresadamente reguladas en las disposiciones de la_ 
presente Convenci6n. 

Han convenido en lo siguiente: 
ARTICULO 1o. 
DEFINICIONES. 
A los efectos de la presente Convenci6n: 
a).- Se denomina jefe de misi6n a la persona encarga­

da por el Estado acreditante para actuar con este carácter. 
b) .- :.>e entiende por miembro de la misi6n, todo el -­

personal y miembros de ésta. 
c).- Por miembros del personal de la misi6n son todos 

los que contribuyen en el desempeño de la misi6n diplomática, -
ya sea el personal administrativo, técnico, y el personal de 
servicio. 

d).- Por miembros del personal diplomático es toda 
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J:!.~unl!? f'!rso"I.~ <J.t1P.. r.o~"ª Pl título o no:"lbrn~iPnto e!" r.ipl{'lr6-­

ti~C'. 

e).- Por ªE~nte diplc~dti~o es ·e1 jefe-.d~ la rni~i6r -
o C':.tSlf'!Uier r.lienbro d'?l personRl riirlo::!áti:C' c!e le r:ü=ié~. 

_r).- Se con~id~=s ccr~ ~~r~o~~l q~~ini~t~Pti~c y t~~­
nico toCo aquel personal que está el servicio y na~tP.~lrient0 -
t~cnico y adl:linistrativo en la r.isitn. 

g).- Por ~iemtiros del personal de servicie ar:uel p"?r­
sonal que se encarea en todo sentido del servicio dor.éstico de_ 
la r.isién. 

h).- El criado particular es aquella rers0~R que no -
es P~'leadn ~el Es~a~o ecre~i~R~~e, rer~ ~stl nl servi~io rln~~~ 

tico de alsún oie~bro de le ~isión diplp~ática. 
i).- Por loceles de le ~iei6n ~on ~odos aqu~llos e~i­

ficios o locales que sean utilizados, e(., el fin de eetablecer_ 
las oficinas consulares, sea cual fuere su rrcpietaric, in~l::-­

yendo tanbi~n 1as residencias ~el 2~re rte la nisi6n, 9~Í coro -
el terreno do~de se encuentren los edificios o locales resti~n­
dos con este fin. 

Al!TICULO 2o. 

ESTABLECD:IEil'.IO DE RELACICNES DIFLCl·iAT!CAS. 

Estas relaciones se llevar~n por nutuo conse~ti!1ientc 
entre los Estados, as! co~o el ~nv!c de ni5iones per~8~~nte~. 

ARTICUIC 30. 

EJERCICIC DE LAS Ftn1CIO!SS DIPICFATICA:i, 

1.- Las funciones de una ~isi6n ~ip1o~6ticn con~i~ti· 
rá escencial~ente en: 

a).- Representar en todo ~e!'ltidc e.1 Estndo oere:-!it:-1 

te ente el Estado receptor. 

b).- Frotes~r en el :::~tti.c!c :'"'".'er:-or le>f; i!'1..t~r~~"" (! 

Este~o e.cred.itA.ntoP. y el rl~ sus nncion~lr'!.r:-, :ii::-~re :·· ctl.,!"'.r!n !""" 

les rté el respeto de lon lÍ:titP.s r~r:'!i::rce rrir "'l (~l"I'f>rhf"' :í~­

ternncior.al. 
e).- Llevar a cn~o ~c~o tire ~n ,"~ocie~5n~r>F rr~ ( 

Estnr.o r~cll?~tor. 
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d).- Enterars~ rle las condiciones y d~ la evoluci6n -
d0~ >:r:tado recertor ~ ir:.fo!'~ar soli!'e ~l] o al ~stado acredibmte 
pero ~i~~rr~ ror todo~ les ~odjo~ licites. 

e).- llevar a cabo las relaciones econ6oicas, cultur~ 
les y científicas entr~ el Estado receptor y el acreditante así 
coco el intercambio de estudiantes. 

2.- ~ ;.jncún roT.en~o ~e interpretará lo seBnlado en­
el .ir.r;iso primero de este artículo, en :ue loF funcionarios CO!!, 

sulares no podrBn d~sew.pP.ñar su~ funcione~, si es :Ue la misi6r. 
diplo~ñtica d~sewpe~a aleuna actividad correspondiente a la mi­
si6n consular. 

AR'I'ICULC 4o. 

ACEFTAViIE!ITO RlR EL ESTADO RECt:Fl'OR D~ LA Fr:RSONA SE:­

f-AI.ADA Cüi'.0 JEFE DE r-:rsmN. 

1.- Cuando el 3stado acreditante señale a una persona 
para ·ue desecpeñe la ~unci6n ñe jefe de la misi6n ñiploFlática 
ante el Cstado receptor, el E~tgrio ¡ue envía debe de tomar en -
cuenta el consentiCTiento del Estado receptor acerca del nombra­
miento, para ,ue se obtenga el consentimiento amplio de éste E& 
tado. 

2.- El Estado receptor no estará obli~ado a señalar -
al Estado acreditante los motivos o causas por lo cual no acep­
ta a la p~rsona destinada. 

AfiTIC\J1,C 5o. 
EJ~~nGICIC DE FUNCICii~3 DIFLút-!ATICAS EN TERC~ROS ESTA-

008. 

1.- ~l ~stado acrectitante podrá destinar a una perso­

na co~o jef~ rie la misi6n diplom~tica ante dos o mis países pa­
ra su rerirf'!f:entación, ~iempre y cuando los países en el cual va 
9 estar repres~ntañc le ncept~, y :u~ ~e le haya notificado ~n­
e;. i1.,..,q "'r,r:'lii r.ehicta, salvo que alc1Jno de los Estados receptores 

?.- .-:-;; ~, ,.;f::t-ar.o acri:-ditante riesi[!1B a un ~efP. de la­
.... ,·-:·(.,. t::t..-· r0!'; o má~ .~:s~llc!cs ~~ fiodr~ P.stablecer una misi6n --
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ESTA TESIS 

SALIR DE LA 
NO DEBE 
BIBLIOTECA 

diplomática dirigida por un encargado de negocios ed-perpetuam_ 
en cada uno de los Es:ados en el cual un jefe de la misi6n di-­
plomática no tenga su sede permanente. 

3.- Cualquier personal de la misi6n diplomática podrá 
representar al Estado acreditante ante cualquier convenci6n in­
ternacional. 

ARTICULO 60. 

NOMBRAMIENTO DE LA MISMA PERSONA COMO JEFE DE LA MI-­

SION DIPLOMATICA POR HAS DE ros ESTAOOS. 

Dos o más Estados podrán acreditar al mismo jefe de -
le misi6n diplomática ante un tercer Estado, salvo en caso que_ 
el Estado receptor se oponga a ello. 

ARTICULO 70. 

NOMBRAMIENTO DEL JEFE DE LA MISION. 

El Estado ecreditante es libre de designar e le pers~ 
na que cree le más id6nee pera que lo represente como jefe de -
misi6n diplomática ante el Estado receptor con la salvedad de -
que si son agregados militares, navales, o a~reos, se le debe-­
rá de enviar al Estado receptor con toda enticipeci6n que sea -
posible los nombre y grados que tengan estos pare su eprobeci6n. 

ARTICULO So. 

NACIONALIDAD DEL PERSONAL DIPLOMATICO. 

1.- Todos los miembros de le misi6n diplomática debe­
rán de tener le nacionalidad del Estado acreditante. 

2.- Se podrá elegir a un miembro de le misi6n diplom! 
tica que no tenga la nacionalidad del Estado acreditante y que_ 
tenga le nacionalidad del Estado receptor siempre y cuando lo -
permita éste, y gozará de le facultad de poder retirarle en --­
cualquier momento. 

3.- El Estado receptor podrá reservar el mismo dere~ 
cho respecto de los nacionales de un tercer Estado, que no sean 
el mismo tiempo nacionales del Estado ecreditante. 
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ARTICULO 9o. 

PE:.'lSOr.A DECLARADA NOli GRATA. 

El Estado receptor podrá declarar persone non grata -
al je~e Ce la misi6n diplo:ática, asi .como otra persona de ~sta 
sin tener que dar ninguna explicaci6n al Estado acreditante. ~ 
En este caso el Estado representado retirará a la persona seña­
lada o podrá dar por terminada sus funciones dentro de la misi-
6n diplomática. Toda persona antes de su llegada al Estado -~ 
receptor, ejerciendo ya sus funciones podrá ser declarada per-­
sona r.on grata. 

En caso que el Estado acreditante, no retirare a la -
persona que se le señala co~o r.on grata, e: Estado receptor re­
conocerá toCa funci6n que ésta, teniendo para retirarla un pla­
zo razonab!e. 

ARTICULO 100. 

NOTIFICACION AL ESTAOO RECEPl'OR DE LAS ENTRADAS Y SA­

LIDAS DE LOS MI™BROS D LA MISION DIPLOMATICA. 

1.- Se notificará al Ministerio de Relaciones Ex:te--­
riores o al Ministerio que se haya convenido del Estado recep-­
tor: 

a).- La llegada y salida o el término de sus funcio-­
nes en la misi6n de alguno de sus miembros, asi como el nuevo -
nombramiento que se le haga a algún miembro de la misi6n diplo­
mática. 

b).- La llegada o salida definitiva de toda aquella -
persona ~ue sea pariente de algún miembro de la misi6n, así 
como aquellas personas que vienen a formar parte o dejen de --­
formar parte de algún miembro de la familia de la misi6n. 

c).- La llegada o salida definitiva de los criados -
que esten al servicio exclusivo dr algún miembro de la misi6n,­
asi como el cese definitivo de alguno de éstos. 

d).- La contrataci6n y despidos de personas residen-­
tes en el Estado2ceptor como miembros de la misi6n o criados -
particulares que tengan derecho a privilegios e inmunidades. 

2.- Cuando haya oportunidad de notificar al Estado 
receptor con toda la anticipaci6n, la entrada o salida de algún 
miembro de la miai6n diplomática. 



AR'i'ICULO 110. 

liUMF:iiC\ DE ME"MBROS D::: LA hI."iICii DIFTOMATICA. 

1.- El :=:sta--:!o receptor podrá señalar :1ue el T'.u.-.;ero 

del pe!'sonal que acor:pañe a la misi6n diplomática sea m núrr,ern 

dentro de lo nort1al, según las circunstancias, condiciones y n~ 

cesidades de la misi6n diplomática. 

2.- ~l ~stado receptor ronrá nPcar~e aceptar dentro -
del personal señalado a una person~ de una c1eterr'!inado. cateco- -

ria, sin :ue esto sea consirterado como una descriminaci6n hacia 
esta persona. 

ARTICULO 12<>. 

IOCAI,ES DE L·\ !':ISIOil DIPI.C!·!ATICA. 

Para poder establecer el ~stado ecreditante oficinas­
:ue formen parte de la misi6n diplomática en territorios o loca 
lidades distintas a ésta, se dPberá de conseguir el permiso tá­
cito y ex-preso del Estado receptor. 

ARTIClJlC 130. 

I!lICIACION ns LAS FUUCIONES DEL JEFE: DE J,A MISION DI-

PWMATICA. 

1.- 31 jefe de la misi6n 9~pP,zará a deeempeñar sus 
funciones dentro del Estado Receptor, cuando haya present9do 
sus cartas credenciales al Ministro df" Relaciones E.xteriores o­
a }A. personq .Ue SP. haya CO!"!VE>ni<lo t O del-Jerá noti :f'i,..Ar ~U ) 1 nen 

da y deberá. de pres~ntar copia CP. er:tiJo de su5 cartas crt>rlen-­
cial-es, see:ún la práctü:a se~uiCa d~:lt;ro del :·:~rtP..do receptor. 

2.- El 6rd~n de pr~sPnta-:i6n r;.: lq~ C!l!"'ta:. ~rcdencis:i­

les o de su copia de estilo, i::e deterl!linará rot· ln fecha y :iora 

Ce la lleEada del jefe de }e ~i~:é~. 

AilTICiJlC 140. 

CAT!TrGRIA.-; D:;: I.C :~ .1 ::."? r-~ ~ tl: F 1 .. ~C ¡; í'íi''i .(.¡:l\?TCl.. 
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1.- Los jefes de la misi6n estan divididos en treg -­
catesor!as: 

a).- Embajadores o nuncios acreditados de los jefes -
de Estados, y otros jefes de misi6n diplomática con el ranEO -­
e ;uivalente. 

b).- Enviados, ministrados o internuncios acreditados 
ante los jefes de Estado. 

c).- Encargados de negocios acreditados ante los mini.!!_ 
trados de relaciones exteriores. 

2.- Salvo por lo 1ue respecta a la precedencia y a la 
eti:ueta, no se podrá llevar a cabo inscripci6n alguna entre 
los jefes de misiones diplomáticas por raz6n de su clase. 

ARTICULO 150. 
LOS ESTADOS SE FONDRAN DE ACUEROO COMO CLASIFICARAN -

A LOS JEFES DE SU MISION ·~UE LOS REPRESENTEN. 

Loa Estados se pondráti de acuerdo conforme a la clase 
,ue habrá de pertenecer el jefe de su misi6n diplomática ¡ue los 
represente. 

ARTICUW 160. 
PRECEDENCIA DE LOS JD'ES DE OFICINA Dm.GMATICA. 

1.- La prioridad que tenga cada uno de los jefes de -
la misi6n dentro de su clase se tomará en cuenta siguiendo el -
orden de la fecha y la hora en que haya tomado posesi6n como j~ 
fe de la misi6n diplomática, tomando en cuenta el articulo 130. 
de esta convenci6n. 

2.- Las modificaciones ;ue se ha~an en las cartas --­
credenciales de un jefe de misi6n, no vendrán a alterar sus or­
den de precedencia simple y cuando no entrañaren cambio en su -
cla•e. 

3.- Las dioposiciones de este artículo se e~tendA~An 

sin per~uicio de los usos ¡ue acepte el Estado recept.or de l n -



83 

precedencia del representante de la !:>anta Sede. 

PrtECEDENCL\ DE I.OJ :·:IE::·.iliiOJ DE UNA ;.:¡s¡or; DIPLO!•!ATICA. 

El j~re de la !!lisión diplc::ática notificará al Minis­
terio de Relaciones ~x7eriores o a la persona que sea señalada_ 

para este fin, el orden Ce precedencia de t~dos los mie~bros 

del personal diplomático que participen en lg misi6n. 

AHTICULO 18c. 

RECEPCIO:; DE lOci EFES D':: LA !·:ISIOi; DIPLOfiA~'ICA. 

La recepci6n que se lleve a cabo para dar la bienven!_ 

da al jefe de la misión diplomática deberá s:r uniforme en caen 

Estado, respetando en todo mome~to la clase de éste. 

ARTICULO 190. 

EJERCICIO TD:PCRAL Di LAS FUNCIONES DE U!i JZFE DZ LA_ 

MISIO!I DIPLO?-:ATICA. 

1.- Si quedara vacante el puesto C.el je!'e de la :nisión 

diplomática o que no pudiera desempeñar la persona señaladR sus 

funciones como jefe de oficina, podrá un encargado de ~er,ocios_ 

ad-interin, actuar provisionalmente co~o jefe de la oficina --­
diplomática, debiendo de comunicar al Minis:erio de aelaciones_ 

Exteriores o al Kinisteric que 5e haya con\·e:.ido, P! no~br•: d~l 

encargado de negocios antes mencionado debienc!o de hacerlo el -

jefe de la misi6n y en caso de que ézte no pudiera hacerlo la -
deberá hacer el Ministerio de Relaciones Ecteriores del Estado_ 
acreditan te. 

2.- Si no estuviera presente ningúr: r.iiembro Ccl per-­

sonal diplomático de la misi6c en el Rs:ado recep~or, el pers~­

nal destinado al servicio técnico o actm1nistr3t1vo ponrá ha~er_ 
se cargo de los asuntos administrati\.'os corrientes c!e la misién, 

siempre y cuando exista el consentimicn~o d~l Cstado recep!or,­

para que pueda ser designado por el Estado a~rec!itante para rw­
sempeñar dichas fun~iones. 
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AR'I'ICUI 0 ?Oo, 

uro DE LA BANDERA y Escuro. 

I·a nisi6n diplonática y el jefe de hta podr~"l utili· 
zar el :::Ec'Jc!o y Bancera del Estado que representan en los loco· 
les ne la ni~i6n dirlomática 1 as~ismo puede el je ·e de la ·rn1-
si6n ronerlos en su resic!encia y en los medios de transporte -· 
que utilize, 

AHTICULO 210. 

DE LOS 1-0CALES. 

El Estado recertor otorGará todas las facilidades ~ 
dentro de sus nor::ias y leyes al Estado acreditante, para la ~ 
eñquisici6~ de locales necesarios para que se instalen las ---­
oficinas di? la r:isi6n, o ayudar a obtener alojamiento· de o'tra·. 

manera. 
Asirnis~o si fuese n~ceserio a~xiliar~ a los miee~t'"Olf 

de las misiones diplomáticas para que obten5an un aloja!l!i~nto 
adecuado. 

ARTi.ClJI.O 220. 
INVlOLABILIDAD DE LOS LOCALES DIPLOMATICXJS. 

1.- Todos les locales de \L"\B misi6n diplomática son -
in~.1iolal:Jles, ~in::illl a~ente del Estado ~eceptor pod.!"5 penetr~ a 
ellos, sin el ~revio co~!Jenti~iento del jefe de la. ~ioi6_n. 

2,- El Este.do !'e.~ep":or ~iene l~ obli¡:o.ci6n ~~ ¡'!'cte-­

j~r todos les lp~eles ~e la ~isi6n diplo~á~ica, utili~a~do tc-­
~os. lo~ '."'."~Cios que -:reo. nece~3rio!:i r.ara e•rttar que s~ ¡lerturbe_ 
o q•.1e se ete~te. co:it:-a $U C.i~idad d':' l!l ""!i n:i6r.. 

;.- Todos lon ~ii:?:;.~r. C.'! !.:i "':ti~., nri C'J""'.O s'Js trn!'!s­

!"'Crte-s !".C F~-:!'5!1 ~er ob~eto ~ .. :· :-~:is.+;!":J :".'.!._:'.!~':'.', .-.-l:>nr:o C ~cdi­

de. ~~ !"'~-:0':'.l':it<;: • 

. \·~·..,rorro ?;o. 
;:·-:=:"!C!('!! :--!SC.!.'T. !V:' !rS !C'C'A! t.:~ !'!~C! .. \'<'I<X'?. 
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1.- Tar.~o el Zstado acre¿itante y el jefe de la----­
oisió:: estarár. exentos de todo ¡;ravamen e ir:ipuestos r.acionales, 
estata:es o municipales sobre :os locales de la misi6n Ce que -

sean propietarios o inquilinos, salvo ios i~puestos que se ten­
ga.'1 que pagar po!" un ser·:icic público así como los servicios -­
pres~aCos por un particular. 

2.- La exenci6n fiscal señalada en el párrafo ante--­
rior, no se aplica a los impuestos y gravámenes en contratos -­
realizados entre particulares y el Estado acreditante o con el_ 
jefe de la misi6n, conforme a las disposiciones fiscales y leg~ 
les del Estado receptor. 

ARTICULO 240. 

lNVIOLABILIDAD DE ARCHIVOS Y OOCUMENTOS DIPLOMATICOS. 

Los archivos y documentos diplomáticos serán siempre_ 
inviolables en el lugar en donde se encuentren. 

ARTICULO 260. 

LIBERTAD DE TRANSITO. 

El Estado receptor garantizará y protejerá a todos -­
los miembros de la misi6n diplomática, para la libre circula--­
ci6n de tránsito por su territorio, siempre y cuando no exista_ 
perjuicio de sus leyes o reglamentos, en zonas prohibidas por -
razones de seguridad nacional. 

ARTICULO 2?o. 

LIBERTAD DE CCMUNICACIOll. 

1.- El Estado receptor protejerá y permitirá toda --­
comunicaci6n de la misi6n para los fines oficiales. Para lle-­
var a cabo la comunicaci6n con el gobierno y can las demás ---­
misiones y consulados del Estado acreditante, en cualquier lu-­
gar en que se encuentre, la misi6n podrá utilizar los medios -­
de camunicaci6n adecuados, como son el correo diplomático, así_ 
como los mensajes en clave o cifra, podrán, instalar una emiso­
ra de radio si es que existe el consentimiento del Estado rece!!. 
ter. 
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2.- ':yi.a corresp::ir.jen"ia que E:e consii:'!era ofic1sl \~~~ 

le rnisi6n -jiplonática es inviolRble. 1."!0r.~id.?ránc!.ose co::-respor.--

;.- E~ ;:ir:g",j;: c:o=.er:tC' podré ~er r~t~r.i.~a o sbier":!.l -­

la vali~s dip1o~á:ics • 

... - LO$ hulr.·:s qut> ,~ons't"i:- 1.12:-:-r: ~~ ':a~i ..... s :i:.rlcr;:?.ticR._ 

s6lc pod::-i contener docu~entos diplonátic~s u ob~~:c~ ~e u~0 -­

oficia: y de~erán de ir provist~s rte ~a~a!~s Pxter~ores ~~stn~­

-:es \'i~i:-i.~s ir.dice.n::.o su car-ác:er. 

consi5~ ~~ jo:u~e~~~ o~icial en el ~ual se ecr~cl~P ~u con<l1--­
ci6r. d~ :al ,-;- el :--.Ú'.:-?r::: r:e ~u~-:cs que .:"0:is<:i1t::.~a ~a \"a.1i,..:a~ er:_ 

todo :::o::.e!'lto es~ar.4 pro~e~ir.c e~ P.l ."!esf':r.ref.o de suB funciones_ 

por el Estado receptor. r·;o poorá ser ob:e::o de ninguna forna -

de detenci6n o arresto gozando asi de inviolabilidad personal. 

6.- il ~stado acreditante o dP la misión si lo cre--­

yeren cor.veniente pod.!"án designar correos diplomáticos, en ta-­

les condiciones se podrá aplicar lo Cisp~esto en:el pá!"rafo --­
anterior ~e este ar~ículo, las ir.mu~idac~s nencionadas en el 

párrefa anterior de""iarár. de existir cuar.d,., ~e haya entr':'!'e:;or!o la 

valija 1iplorr.ática 9 la ~is1on. 

7.- La valija jiplomática podrÁ ser :.!epositaria al co­
mandante de una aereor.e.ve comercial que tenga que aterrizar e:-,_ 

el Estado recep"or. Debiendo de llevRr el comandante de dicha_ 

~ave, ~~e lo ncredi~e ::~: :orr~~ oficial, e~i ~o~o el ~~~er~ -

de bultos ;ue este consti~uícta la vali~A pero núnca podré ~er -
consiCer3~0 como correo diplo~ático, la misión podrá señalar -­

a uno re ~·1~ ~ie~tros r~ra ;ue r~co~a lq valija riiplc~át1ca ~P­

~anos del comandante ~e ie aereo~ave. 

J..t1"I'ICIJW 2eo. 

D::ri.=:cno.s y ARA?\C:J. ~ D!?I..C:·:,;.TICC._;. 

La r.iisi6n aiplomética esta~ exenta de aranr:elee y d~ 
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rechos por setos ofici~1~~. 

ARTICULO ?C)o. 

!NVIOlABII·IDAD Vi:Rw!iAI Df. iC.O, ?UI;CJ(JflAilJf,;.; D:;·-1 ( i A--

TlOOS. 

!a per~cns dPl l\r:;ente Diplor:iéti~o P~ i!1vio~sl"-1...67 "'!"'. -­

todo momento, no rodrá ser objeto d~ dctenc56~ qlruns o ~e arre~ 
to, el Sstado rAceptor está oblicn1o d~ CBrantizqr cor.tra cun1-

:¡uier atentado de su persona, su libertad o dicnidad, debiendo­
lo de tratar con el debido respeto :ue ~P.re~~ p~r ~1 careo 1ue 

desemp~Re.. 

AilTICUTO Jrlo. 

1-iiCT'ECCICN A LA RE3ID~N8IA DEL JEFE D~ lA F:J~·~ICP~ l'I--

PlO!'.ATICA. 

1.- Lo residencia rle los Jefes de la Kisi6n, cazarán_ 
de inviolabilidad y protecci6n en todo rnorc<>nto, al icuo1 1ue 
los locales de le misi6n. 

?..- AF"Í cerio su correspondencia y documentos, n r~i::'e!:, 

va de los previsto en el párrafo tercero del articulo 31 de es­
ta Convenci6n. 

ARTICUlO 310. 

INMUNIDAD DIPI.OMATICA. 

1.- Todo Agente JJ-iplol'lático ro<lr~ [OZar de ir.rmnidqd_ 
de jurisdicci6n penal del Estado receptor. A su vez cazar~ de_ 
innunidad de su juri>:dicci6n tanto !'ea civ''· o adrrini~trr.tivq -
e reserve r!"' 1 o sic~1ier.te: 

a).- D~ untl g,cc :ér. renl Robre bienes inrr.neb1 ~s pnrti­
culeres .~9 Psté~ en el te~ritcrio ~el 8~tado rn~eptor, 8 rcge~ 

>4ro .ue ~, Acfr.t_c D:iplo~A1:i~n los te!'CB e!"l ;-o!'~sión por ~u~:i­
ta rlrl r:r:t."l-:o a~reditar.-t:"e :! :ur; $€0.'n, pare lcr fi!'.es de lq rri.i;-i-

6~. 
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b).- De una acci6r. sucesoria en la que el figente Di-­
plomático sea denominado a título privado y tue no represente -

al Estado acreditante como ejecutor testa~entario, administra-­
dar, heredero o legatario. 

e).- Que ejerza una función profesional e cor:i.ercial -

dentro del Estado fuera de sus funciones diplomáticas. 

2.- El Agente Diplomático no podrá ser obligado a --­
testificar, 

3.- El Agente Diplomático no podrá ser objeto de al-­
guna medida de ejecuci6n con la excepci6n de los previsto en -­
los incisos anteriores del párrafo primero. 

4,- La inmunidad de jurisdicci6n que goce el Agente -
Diplomático en el Estado receptor, no la podrá hacer valer en -
el Estado acreditante, 

ARTICULO 320. 
INMUNI!ll.D. 

1,- El Estado acreditante podrá en cualquier momento_ 
renunciar a la inmunidad de jurisdicci6n en sus Agencias Diplo­
máticas y de toda persona que goce de inmunidad conforme a lo -
establecido en el articulo 27 de esta Convenci6n. 

2.- La renuncia que se haga deberá de ser siempre 
expresa. 

3.- Si un Agente de la Misi6n Diplomática que goce -­
inmunidad que se señale en el articulo 37 llegará a ser una --­
acci6n judicial, no podrá en ning6n momento invocar la inmuni-­
dad de jurisdicci6n respecto a cualquier convenci6n directamen­
te que esté ligada a la demanda principal. 

4.- Cuando exista la ejecuci6n de un ~llo respecto -
a las acciones civiles o administrativas, y 1ue se haya renun-­
ciado a la inmunidad de jurisdicci6n, no se entenderá que se -­
renuncia a la inmunidad en cuanto al fallo lo cual será necesa­
riamente una nueva renuncia. 
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ARTICULO 330. 
EXENCION DE SERVICIOS SOCIALES. 

1.- El Agente Diplomático y su familia, estarán exer.­
tos de todo servicio conforme a seguridad social que exista en_ 

el Estado receptor, sin perjuicio de lo que se estipula en el -

párrafo III de esce articulo. 

2.- El privilegio que se otorga en el párrafo primero 

de este artículo, se les podrá aplicar a todos los criados par­
ticulares que estén al servicio del Agente Diplomático a reser­

va de: 
a).- Que no sean nacionales del Estado receptor, o -­

que no tengan residencia per:nanente en este Estado. 
b).- Que estén a~parados por las disposicicn~s confo~ 

me seguridad social, estén latentes en el Estado acrP.Citante -­

con un tercer Estado. 

J.- Si se llegara a emplear pcrso~as que no @~~~~ --­

previstas en el párrafo II de este artículo, el Agente Di~~o~á­
tico deberá de cumplir todas las disposiciones sobre 3~i;uridad_ 

social que el Estado receptor imponga a lo~ empl~ador~s. 

4.- La exenci6n prevista en los pár~a1'os I :: il 

este artículo, ni impediré en ningún momento l~ partic1ra~ió~ -
voluntaria dentro del régicen de seguridad social en el ~s~s1J_ 

receptor, siempre y cuando esta participaciór: <:?S pcrrniti<"!JJ ;o(~=­

el Estado acreditante. 

5.- Lo señalado en este artículo, ni impedirá que --­

surjan Acuerdos entre Estados conforme o Ja seVJridad 3ocial 

y que se lleven a cabo los ya establecidos de P.~ta índol~. 

ARTICULO 340. 
EXENCION FISCAL. 



Todc~ los A$P.nte~ Diplc=S~:~os aei co~o ~us ~gr-iJ~~-­
!'!?!; e~tar~!'"l. '?';(2!!~0B dP tO~r'I t:rava.,....~n perEt::'l3.}, '?,';;'<?~, !'':':'°ÍC'I~, _ 

r:".lJ"'!Í<'.:~.:-:?.l 'Z'"''"". TP~.<'>!"VP ::~ 1 o s.i;:•.ti~:"lt~: 

a).- : es ::::?11~~t-,.,~ indir.::>c.tr.s inch:Ído.s ~n ~actos le~_ 
~uto!;;e':.'Vici.;-p :¡ r.er".'.aCcs :ricir 1!\ r.-'!r~ar:ci!! .11~ expid.ar .• 

ti).- -:1odos ~.es it!'.p1Jest:os y [!'S"'~l""'.:i::.'!s ~or te:-.er 'tiie-­

nes in~u~ble~ en ~1 ~Etsdo receptor, que no s~an utilizados pe­
ra sstisfacBr las n~c9sidedes de la oisi6n dirlc~áti~a. 

-:) .- !-e!': ::;-:.:e~+:c~ sobr~ las c:•1ccsior:1?s ue -::crrAs--­

;o~da persibir al ~r~ed0 rece~tor, co~ r~ee~va de lo se~eladc -
er.: e) :-t~rrafo IV de! l:?t'""::Í>·ulo :9. 

d). - E:n --i;"CC!'.ls l '3s inver~ione~ '.'!echas en e~rresas pri­

"ta".!as cor.ie!"t:isles .. u-: est.én d~::::-·o d.:;-1 S=:t'ldo :-eceptor. 

e).- ToC.0s !os i-::ruestcs? r.ravámen~.s por !o~ serv:.-­

~ios pa!'7icule!"es _·,te d'2'Ri:>3.r. ~re~:-'1!". 

f) .- '.Lo!> derei:hos de registro, ara~celes ~udiciales,­

hipo":ece • y :i::b:-e -;1..!.t.1.r.'io se tra':°"' 'i>:> °t'iPnt:'!'! ir.~ueble~. 

ART ICUle 3 'Oo. 

El ?.:stado recept,or exi1:1!ir6 :? los A:ent~s l.iiplomáticos 

y eus fa~iliares de to1a prA~taci6r. per~onal d~~:ro de cual .ui~~ 
servicio pÓblico 1 carGas militares, así co~c reiuisiciones y -­

alojamientos milita~es. 

A;tTICU!.O 360. 

i'RA!iCUICIA ADUAHERA Y EXENC!ON DE INSPECCICN ADUAN!':RA. 

1.- .-:1 -~stnCo r-=c:cptor rcd..!"á pP.rmitír la entrada ---­

con pE"rd6n de toda clase de derecho de aduana, ü1pu~stos y ¡:,ra.­

~.,.~q:if's co~e:v:cs salvo los castos '1e alr.iacenaje,ecarrco :1 servi­

c~os snálc:::o~. 

f':).- T0~as los c"t\]e-tcs _ue sean destinttdos para. uso -

ofi~jal d@ la nisi6n. 
'.") .- ,.ud ~0::ic li::is ah~f'tos r!e uso persnnal del Af;C!'.!:e_ 

D.;.r, o-&t-i!";c o ni'.' !o~ r?j "~bros d~ su familia ::1e fo!'rer p9rte de 

~~~,, i~~!~yenAc todos los nrte!a~tos d~s~S~RdoF s su insta­

''"'~~ 



2.- :.:1 ~.sente Diplomático c.sta!':S. ~xento rl.e todn ins-­

pecci6n aduana:!., ~ reser'lpa de 1ue existan notivos .fundados de -

que trar.;iorca dPnt-:-o -'.:!~ .:u e~uip.:3.~e, artic•1J o~ que e¡::;t":'n pro~j­

bidos por la lecislació~ lc~al tAnto en exrortaci6n C"Omo de --­

jr.Fcrtaci6n o sonetida a sus ~e5Ja~entori d~ cuare~tena. ~ es­

tos casos se tencU'á ~ue har.er la inspecci6n en~rente del AsentA 

Diplomático o de al5ún representante de la misi6n djplomdtica -

,ue hl señale. 

ARTICULO 370. 

PRTVIL:::GIOS i-: INJ.íU!IIDAD:::s DE 10.s 1•iEF3ROS DS LA MI-­

SIOll DIJ'J,QVATICA. 

1.- i:'cr::.os los m1~r-:hros 1ue p~rte!'!.ezcan a ln familia_ 

del Acente Diplomático y ¡ue formen pa::-te de su casg, gozarán -

de toñas las inmunidades y privjlegios se?lal!ldos en los artic11-

los del 2C: al 36 de esta Convenci6n, siempre y cuanrlo no sean -
nacionales del estndo receptor. 

2.- los miembros del personal administrntivo o téc-­
nico osi co;.io los :niembros de .sus far.!.ilia~ en una r:iisión diplo_ 
n&tica y ,ue forme parte de sun resp~cti var ";!!Sa.c;, y ¡ue no --­

sean nAcionales del 3stado receptor y ~ue no tencan residencia_ 

pernanentB en este 3oznrán y estarán protetidos por lo ¡ue se-­

~ale en los articulas del 29 al 35 rle esta Conven~i6n, snlvo -­
que la i!lMU."lirforl tie la jurisdicci6n civil :-,· adrninistrativn del 

Estado receptor, especificada en nl párrafo I cfol nrticulo 31 -
no se extender~ a los actos realizarlos fuera del ~esenpeño de -
~us f1.mcion~s. Gozar~n tambi6n <ie 1 ci ~~ñn) odci Pn Al i!"r:i so 1) 

del nrt!~ulc 36 resrect0 a los ot-j~tos rl<:> ir-:rortar.i0n dfl··:r·r.=i -

~' cuando efectu4n su prirn~ra instalaC"i.6!1. 

).- Todos lo~ miembros ~e~ ~nr~c~aJ d~l r~rvj~jo ~~ 

1R mi~i6n .ue no s~~~ nucion9]P.~ df>) :-;~t1.,.;r r 0 r. 0 :--t0:-, ~i qu:; -­

tl?n:a~ una ra~dde!lcia pernanent--:.i ~r. ~~".'"".'.!, ... c·:,-":-~r: :-r::1n ln. i~-u­

~ida!"! por Jon 9.~tos r'?alizadO!"! n!1 e~ ..io~or.!',...fr •in s11~ fc1!'J"ior.tJ!'.!, 

rle ~xe~C':!.6!"! ,.;,... j~!''1P.~tc-;. :· ~r~·:I'. .. -·,~ pn...,Hr. i-..- .. ~i;:i;o.;c~ •.ir> -­

reY'C'iCa'"". po!" ~·1~ f;~:-o·.rir":Ífls. 
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4.- Todos los criados particulares que estén al ser-­
vicio de la misi6n diplomática que no sean nacionales del Esta­
do receptor ni tengan residencia permanente, estarán exentos de 
gravámenes sobre los salarios que perciban. No obstante el Es­
tado receptor habrá de ejercer su jurisdicci6n sobre esas per-­
sonas de modo que no estorbe indebidamente el desempeño de las_ 

funciones de la misi6n. 

ARTICULO 380, 

NACIONALES O RESIDENTES PERMANEKTES DEL ESTADO RECEP-

TOR. 

1.- A excep~i6n de la ~edida que el Estado receptor -

conceda otros privilegios e inmunidades, el Agente Diplomátir.o_ 
que sea nacional de ese Estado o que tenga residencia permanen­
te en este, 'salo podrá. gozar de inmunidad de jurisdicci6n e --­

inviolabilidad por los actos oficiales que haya realizado al -­
desempeñar sus funciones. 

2.- Los criados particulares u otros miembros Ce la -

misi6n que sean nacionales del Estado receptor o que tengan en_ 
él residencia permanente, gozarán de los privilegios e inmunid~ 
des en.la medida que lo admite dicho Estado. El Estado receptor 
en cualquier momento podrá ejercer su jurisdicclón sobr~ estas_ 

personas siempre y cuando no estorbe en el desempeño de su3 --­

funciones. 

ARTICULO 390. 

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES EN EL EJEHCICIO DE LAS FUN­

CIONES DIPLOMATICAS. 

1.- La persona que tenga derecho a privilegios e in-­
munidades, gozará de ellos enel. momento que penetre en el te--­
rritorio del Estado receptor al tomar posesi6n de su cargo, en_ 
caso que se encontrara ya en este territorio, gozará de todas -
las inmunidades y privilegios en el momento de su nombramiento_ 
y cuando se haya comunicado al Ministerio de Relaciones Exteri~ 
res o al Ministerio que se haya convenido dicho nombramiento, 



93 

2.- Cuando llegue el término de las funciones de una_ 
persona ;ue goce de privilegios e inmunidades, se tomará en --­

cuenta el momento en '.jUe esa persona abandone el paí~ .:::on e!. -­

plazo que se les haya concedido para pe~itirle salir rl~ é:, -­
pero si subsistiera un conflicto arr.iado gozará de todos ~~s --­

privilegios e inmunidades hasta 1ue abandone el país. 

3.- En caso de fallecimiento de un r.:iembro de la !ni-­

si6n, sus familiares podrán continuar con el goce de los privi­
legios e inmunidades que tuviera el fallecido, hasta la expíra­
ci6n de un plazo razonable en el que puedan nbandcnar el país. 

u.- Si hubiera un fai lecimiento de algÚn miembro de -

la misi6n que no sea nacional del Estado receptor y ni que haya 

tenido residencia permanente en éste o de algún miembro de su -
familia que force parte de su casa, el Estado permitirá que --­
sa~uen del país los bienes muebles del fallecido, a reserva de_ 
los que haya adquirido en este pais y cuya exportaci6n sea pro­
hibida en el momento del fallecimiento. No causará impuesto de 
sucesi6n los bienes muebles que estén en el Estado receptor por 
el simple hecho de haber vivido en este pais. 

ARTICULO 400. 
OBLIGACIONES DE LOS TERCEROS ESTAlXJS, 

1.- Si un agente diplomático atraviesa el territorio 
de un tercer Estado que le hubiere otorgado el visado del pasa­
porte, si tal visado fuere necesario, o se encuentra en él para 
ir a tomar posesi6n de sus funciones, para reintegrarse a su 
cargo o para volver a su país, el tercer Estado le concederá la 

inviolabilidad y todas las demás inmunidades necesarias pera -­
facili terle el tránsito o el regreso. Esta regla será igualmen. 
te aplicable a los miembros de su familia que gocen de privile­
gios e inmunidades y acompañen al Agente Diplomático o viajen -
separadamente para reunirse con él o regresar a su país. 



2.- 2r: cir~~sta~cias análobas a las previstas en el_ 
párra:o 1o. Ce este ar:ículo, los terceros Estados no habrán <le 
dificultar el paso por su territorio de los miembros del perso­
nal administrativo y técnico, del personal de servicio de una -
misi6n o de los miembros de sus familiares. 

3.- Los terceros Estados concederán a la corresponde!!. 
cía oficial y a otras comunicaciones oficiales el tránsito, in­
cluso a los despachos en clave o en cifra, la misma libertad y_ 
protecci6n concedida por el Estado receptor, concederán a los -
correos diplomáticos a qu.ienes hubieren otorgado el visado del_ 
pasaporte si tal visado fuere necesario, así como a las valijas 
diplomáticas en tránsito, la misma inviolabilidad y protecci6n_ 
que se hayan obligado a prestar en el Estado receptor. 

4.- Las obligaciones de los terceros Estados en vir-­
tud de los párrafos 1o., 2o. y 3o. de este artículo, serán tam­
bién aplicables a las personas mencionadas respectivamente en -
esos párrafos, así como a las comunicaciones oficiales y a las_ 
valijas, diplomáticas, que se hayan en el territorio del tercer 
Estado a causa de fuerza mayor. 

ARTICULO 410. 
RESPErO DE LAS LEYES Y REGLAMENTOS DEL ESTADO RECEP--

TOR. 

1.- Todas las personas que gocen de privilegios e --­
inmunidades están obligados a respetar las leyes y reglamentos_ 
del Estado receptor. A su vez no podrán inmiscuirse en los --­
asuntos internos de ese Estado. 

2.- Todos los asuntos oficiales de que la misi6n esté 
encargada por el Estado acreditante deben de ser tratados con -
el Ministerio de Relaciones Exteriores o por el conducto de él_ 
o con el ministerio que se haya convenido. 

3.- Los locales de la misi6n diplomática no podrán -­
ser utilizados de manera incompatible con las funciones de la -
misi6n tal como están enunciadas en esta Convenci6n. 



1tn'l'lCULG 420. 

!:L AGENTE DIPLOViATICO 110 PODRA DESEMP;¡fiAR Flr.ICIONES -

LUCRATIVO¿. 

~l Agente Diplomático no podrá ejercer e~ el 2stado -
receptor ninguna activiriao:! con fines lucrativos ya sean profe-­
sionales o comerciales. 

ARTIC!JI.(; 430. 

TER!-!IllACION DE LAS FUNCIONES D!:L AGWTE DIPLOMA1'ICO. 

Las funciones del Agente Diplomático terroinArán prin­
cipalmente: 

a).- Cuando el Estado acreditante oanifiestc al Esta­
do receptor ~ue las funciones del Agente Diplomático han termi­
nado. 

b).- Cuando el Estado receptor se niegue a reconocer_ 
al Agente Diplomático como miembro de la misi6n, de conformidad 
con lo establecido en el párrafo II del articulo 9o., de esta -
Convenci6n. 

ARTICU-LO 44-0. 

FACILIDADES PARA SALIR DEL ESTADO RECEPl'OR EN CONFLif. 

TOS ARWdXJS. 

El Estado receptor dará todas las facilidades para -­
que puedan salir de su territorio en caso de conflicto armado -
a las personas que gozan de privilegios e inmunidades y no sean 
nacionales del Estado receptor, así como a todos los miembros -

de su familia, ya sean nacionales dP.l Estado receptor, y si --­
fuese necesario prestará los medios de transporte indispensable 
para tales personas y sus bienes. 

ARTICULO 450. 

PR01'ECCION DE LOS LOCALES Y AilCHIVOS l'OR UN TERCER 

ESTADO. 

En caso de ¡ue exista ruptura de relaciones diplomá-­
ticas entre dos Estados, o si se pone término a una misi6n de -
modo definit~vo o t~mporal: 
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a).- El Estado receptor está obligado a proteger y -­
respetar aun er. ::aso armado todos los locales Ce la misi6n, así 
como sus bienes y archivo. 

b).- El Estado acreditante podrá oonfiar la custodia_ 
de los locales de la misi6n, así co~o sus archivos a un tercer_ 
Estado siempre y cuando sea aceptado por el Estado receptor. 

ARTICULO 460. 

Con el consentimiento previo del Estado receptor y a_ 
petici6n de un tercer Estado no representado en él, el Estado -
acreditante podrá asumir la protecci6n temporal de los intere-­
ses del tercer Estado y de sus nacionales. 

ARTICULO 470. 
NO DISCRIMillACION ENTRE LOS ESTAOOS. 

1.- En la aplicaci6n de las disposiciones de esta --­
Convenci6n, el Estado receptor no podrá hacer ninguna discrimi­
naci6n entre los Estados. 

2.- No será considerado como discriminatorio: 
a).- Que el Estado receptor aplique con criterio res­

trictivo cualquier disposici6n de la presente Convenci6n, o que 
con tal criterio haya sido aplicada a la misi6n del Estado 
acreditante. 

b).- Que por costumbre o acuerdo, loa Estados se con­
cedan recíprocamente un tratado más favorable que el requerido_ 
en las disposiciones de la presente Convenci6n. 

ARTICULO 480. 
CONCLUSIONES. 

La presente Convenci6n estará abierta a la firma de -
todos los Estados miembros de las Naciones Unidas o de algún -­
organismo especializado, asi como de todo Estado Parte en el -­
Estatuto del Tribunal Internacional de Justicia y de cualquier_ 
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otro F.stado invitado por la Asamblea Gencrrll de lo:: llncion'-"' 
Ur-iCar:: a ser pnr~e de la Convenci6n, de l!l ra':"'lera r.i~'lientP.: 

hasta el 31 de octubre de 1961, en el Minbterio P~<lPral de --­
RDlaciones Exteriores de Austi-ia; y después, huEtn el '3·1 CD ,t':.l!:, 

_zo de 1962, en la Sede d_e las Naciones Ur.idns en 1:nc·::i Yor!:. 

ARTICtlLO 490. 

La presente vonvenci6n está sujeta a ratificaci6n. 
Los instrumentos de ratificaci6n se depositarán en roder del 
Secretario General-de las Naciones Unidas. 

ARTICULO 5Qo. 

La presente .Convenci6n quedará abierta a la adhesi--
6n de lo~ Estados pertenecientes a nlGuna de las cu~tro ceteco­
rías mencionadas en el articulo 48. Los instrumentos de adhc-­
si6n se depositarán en poder del Secreta_rio General de las r;a-­
ciones Unidas. 

ARTICULO 510. 

1.- La presente Convenci6n entrará en viGor el triGé­
simo día a partir de la fecha en 1ue haya sido depositado en -­
poder del Secretario General de las Naciones Unidas el vir,6sir.:2_ 
se51lndo instrunento de rntificaci6n o de adhesi6n. 

2.- Para cada Estado que ratifi:ue la Conv~!1ci6n ('\ ~C' 

adhiera a ella después de haber sido depositado el visé~ir.oc~-­
gurido inetrwuento de ratificaci6n o de adhcsi6n, la Convonci6n_ 
entrar! en vigor el tric;ésimo día a partir dela fecha en :ne -­
tal Estado haya depositado su instr~~ento ª' ratificnci6n 0 éo­

adhesi6n. 

ARTICULO 520, 

El Secretario Genera} dí! las Facic.,r:es UnidR~ ~o;-o'l':'1ic:_ 

:.-r6· a todos los Estados· pertenecientes n cunl :uicra ~e lar: 1;11o:i--

tro cater;orinn mencionadas en el nrt!-:-u1 hP 
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a).- Que ~níscn han fir~Rdo ln pres(·~t:n CnnvPtl• .;. 

y cuales h!tn dcpos:itndo los :instrumente~ do rcti:"ico.ciór¡ /) ---­
Adhesi6n rle conforr.d ñnd con lo dispuesto ~n lo;, m·r.icu1 Ofi 1r ;..i., -

49 y 50. 
b).- En que fecha entr::irá en vl~or lo. pr~c~ntr- t!n::.v~:. 

ci6n de confornidad con lo dis!mesto por el srtfrul o 51. 

ARTICULO 5Jo. 

El Original" de la presente Cor.vP.nci6n, cu~os. t':'x!:"os -
chino, e,;psñol, francés, inglés y ruso i;on i!OlJnlr.:entn aut~nti-­
cos, será depositado en poder del Secretario Gel"crnl. de Jnr. --­

Naciones Unidas quien remitirá copia cJrtificada n todos le>s -­
Estados pertenecientes a cualquiera de ,~ 1'1S cuatro cnte¡:orins -­
mencionadas en el articulo 48. 

En testimonio de lo cual, los_ylenipot~nciario5 infr!!. 
escritos, debidamente autorizados por su respectivo ~obiorno 
de cada uno de ellos, han firmado la presente Convenci6n. 

Hecha en Viena el dieciocho de abril. de mil novecien­
tos sesenta y uno. 



::APHu¡_O QUiliTC 

"A!1ALI5I5 J::L 3:¿;¡¡vrcro EXT~IOR ViEXICANO" 

Nuestra politica internacional ha estado basada en -­
ciertos principios, que han impuesto la raz6n con base en la -­
experiencia histó~ica y que han permitido defender nuestra so-­
berania, independencia y desarrollo interno. 

Dichos principios son inmutables en su esencia, pero_ 
en su aplicación a los problemas concretos han debido adaptar-­
se a lRs nuevas condiciones que prevalecen en el mundo. 

La politice internacional de Máxico, por otro lado, -
se ha visto intimamente relacionada, como era natural, con su -

actividad nacional. Así la independencia, el movimiento de --­
Reforma y la Revolución han constribuido indiscutiblemente a -­
configurar nuestra acci6n internacional. 

Pero el mundo cambiante de la post-guerra vino tam--­
bién a dar un nuevo enfoque a los relaciones internacionales de 
los Estados; los acontecimientos mundiales, la politice y el -­
poder, la integraci6n y el desarrollo, los grandes adelantos -­
técnicos, las nuevas organizaciones internacionales obligaron -
a los paises a contribuir más activamente en la vida internaci~ 
nal. 

De ahi que M~xico se trazara un plan de acci6n en los 
6ltimos años para la consecuci6n de los grandes objetivos: 

I.- Hacer más activa la participaci6n de México en 
las cuestiones internacionales. 

II.- Asumir plenamente su responsabilidad internacio­
nal c9mo Estado soberano. 

Estos dos objetivos requerían poner en práctica los -
siguientes prop6sitos: 
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a).- Fortalecer la independencia política de México,­
en base a la aplicaci6n de los pri~cipios permanen:es y actua-­
les de su política exterior, desarrollados a lo largo de su -~ 
evoluci6n hist6rica. 

b).- Perfeccionar las relaciones con los países que -

mantenían vinculas diplomáticos con el nuestro y establecerlos_ 
con el mayor número de aquellos con los que existían. . 

c).- Impulsar la participaci6n de México, en los--~ 
asuntos que le concierne directamente en la toma de decisiones_ 
sobre cuestiones tales como la cooperaci6n científica, técnica_ 
y cultural, así como en los problemas de desarme y desarrollo,­
etc. 

La extensi6n de los nexos diplomáticos con la casi 
totalidad de los paises independientes del mundo, los contactos 
personales con jefes de estado o de gobierno para buscar solu-­
ciones a problemas comunes; la concertaci6n o adecuaci6n de --­
instrumentos internacionales sobre diversas materias, la pre--­
sencia del Presidente de México en diferentes foros internacio­
nales se ha llevado a cabo para lograr una profunda ampliaci6n_ 
de las relaciones diplomáticas de nuestro pais. 

XVIII.- RELACIONES DIPLOMATICAS BILATERALES CON OTROS PAISES. 

"El Gobierno de México tiene establecido relaciones -
diplomáticas con 124 Estados, y a su vez se han abierto siete -
nuevas representaciones diplomáticas que listadas siguiendo un_ 
orden cronol6gico corresponden a China, Tanzania, Rumania, Re-­
p6blica Democrática Alemana, Argelia, Irán y Albania, con éstas 
y sumando las que existían anteriormente, México tendria un to­
tal de 58 Embajadas." 

El Gobierno de México deseoso de contribuir al f omen­
to de la cooperaci6n internacional, buscando el entendimiento -
con los diferentes pueblos del mundo, basándose escencial~ente_ 
en los principios proclamados en la Carta de las Naciones Uni-­
daa, entre los que destacan la no intervenci6n, la igualdad so­
berana de los Estados, la libre determinaci6n de los pueblos y_ 
el respeto mutuo, ha ampliado asi el circulo de sus relaciones_ 
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De los 124 Estados con los que a la fecha mantiene -­
relaciones, 32 corresponden al Africa, 27 al Continente Ameri-­
cano, 32 representan a Asia, 30 :o!'t:lan parte de Europa y 3 se -
encuentran en Oceania. 

XIX.- TRATAIX>S. 

En la conclusi6n de un muy significativo número de -­
tratados internacionales que tiene a cabo el gobierno de México 
y procurando asegurar la permanencia y ulterior desarrollo de -
su dinámica politica exterior. 

Se han suscrito tratados con paises industrializados_ 
y en vías de desarrollo, de estructura capitalista o de econo-­
mias centralmente planificadas, de mayor o menor disposici6n -­

de recursos, a niveles bilaterales, regionales y universales, -
descartando siempre prejuicios infundados y temores absoletos,­
reafirmnndo la validez del derecho internacional y la justicia, 
buscando siempre los intereses comunes o mayoritarios dentro -­

del cabal respeto a las reglas de la convivencia internacional. 

Se han firmado tratados sobre cooperaci6n cientifica_ 
y t6cnicn, en los que nuestro pais, al mismo tiempo que recibe_ 
los beneficios de los adelantos logrados en otras partes del -­
mundo, en campos científicos del conocimiento humano, proporci~ 

na a otros pueblos la oportunidad de aprovechar aquellas expe-­
riencias que mayor éxito han obtenido en México. Varios de es­
tos tratados se han llevado a cabo con paises Americanos, Asiá­
ticos, Africanos y Organizaciones Internacionales. Las princi­
pales áreas de colaboración se refieren a capacitaci6n de recu!:_ 
sos humanos, tecnol6gica nuclear, capacitaci6n en el fomento -­
de las exportaciones, la explotaci6n forestal, técnicas de pes­
ca, copacitaci6n campesina y aumento de la productividad en ~­
general. 
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Con el ánimo d~ ~ooer.tar nuestras relacior.es co~erci~ 
les, consolidando los intercambios existentes y procuranCo el -
establecioiento de nuevas corrienteE, se suscribieror. tratados_ 

de tipo general y otros referidos a productos específicos. Al_ 
cargen de esta enumeración existen varios acuerdos adrninistrat!., 
vos suscritos por diferentes entidades mexicanas y sus contra-­

partes extranjeras. 

XX.- RELACIONES MULTILATERALES. 

A diferentes foros del sistema de las naciones unidas 
y del sistema interamericano, así como en otros de Índole dive~ 
sa como la comunidad econ6mica europea y el llamado Club de Ro­
ma, han ocurrido los presidentes de México en diferentes épocas 
dando así extraordinario realce a nuestras relaciones multila-­
terales. 

Teniendo en cuenta la importancia de la actividad --­
econ6mica internacional, se ha concedido especial atenci6n a -­
los asuntos relativos al insuficiente desarrollo que afecta a -

la mayoría de los pueblos del mundo, teniendo en cuenta que pa­
ra resolver este problema radica en la integraci6n, buscando el 
agrupamiento de Estado, con base en diversos aspectos de identi 
dad o complementariedad a nivel regional, México mantuvo su --­
participaci6n activa y constante dentro de la asociaci6n lati-­
noamericana del libre comercio y estableci6 s6lidos mecanismos_ 
de relaci6n con el grupo del llamado Pacto "Andino" y con el -­
Mercado Com6.n del Caribe. Con el prop6aito de reforzar la co-­
laboraci6n econ6mica uniforme en América Latina, se ha impulsa­
do definitivamente la creaci6n del sistema econ6mico latinoame­
ricano (S.E.L.A.), que fu~ adoptado en Panamá en octubre de ---
1975 y cuyos resultados positivos han principiado. La utilidad 
del S.E.L.A., permiti6 concebir la creaci6n del sistema econ6-­
mico del tercer murido, rebasando así los limites regionales de_ 
las soluciones econ6micas internacionales. 

Paralelamente a estas iniciativas, se establecieron -
amplios mecanismos de relaciones con México y la comunidad econ~ 



103 

mica europea y con el consejo de BJ~da mutua econ6mica, en el -
año de 1972, a raíz de la visita realizada a Bélgica por el --­

Presidente de México, y el se¡;undo en 1975 en que se concluy6 -
un Acuerdo Formal con dicho consejo. 

XXI.- INTERVENCION DE MEXICO EN ASUNTOS INTERNACIONALES. 

En la asamblea de Organizaci6n de los Estados Ameri-­
canos, consider6 durante su tercer periodo ordinario de sesio-­
nes, un tema destinado a tener consecuencias de estraordinaria_ 
magnitud y trascendencia, en lo que al futuro del sistema inte~ 
americano se refiere: En lo relativo a la necesidad de actuali. 
zar a la propia organizaci6n a través de la correspondiente --­
reforma de sus instrumentos básicos, y en ellos, naturalmente • 
y en primerísimo lugar la carta constitutiva de la O.E.A. 

Como es sabido la carta de la O.E.A., adoptada en 
Bogotá en 1948, vino a dar una estructura jurídica formal a 
todo ese conjunto de resoluciones, declaraciones y acuerdos de_ 
tan variada naturaleza, cuanto de desigual valor que habían ve­
nido dotando los Estados Americanos, desde que en 1889, se reu­
nieron en la que habría de ser la primera conferencia interna-­
cional de Estados Americanos. La carta vino así a constituir -
la culminaci6n de una larga y agotadora serie de jornadas a --­
través de las cuales las naciones latinoamericanas lucharon --­
por obtener el reconocimiento hemisférico para que todo un ---­
importantísimo conjunto de principios, que, con toda raz6n est~ 

maron entonces y siguen considerando ahora que son bases insti­
tuibles de la vida de relaciones entre Estados igualmente li--­
bres y soberanos. 

No pas6 mucho tiempo, sin embargo, sin ]Ue la segun­
da conferencia interamericana extraordinaria de Ria de Janeiro_ 
de 1965, considerara que era menester "Imprimir al Sistema ---­
Interamericano un nuevo dinamist10" y que a esos efe e ":os, era -­

imperativo modificar la estructura funcional de la O.E.A., ---­
definida en la carta constitutiva de ésta, la cual tras una ---
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larsa :;.· pacie:-.te .:ate:" pro?J:'Brato:-ia llevada a cabo por una ---­

Cot:ii::::i6r. ~specis.: :tu.e s~sior.6 en Par.a=iá, la terc~ra cor.ferer.--­
cia intera~ericana ex~rsord.inaria, reunida en Eue~os Aires e~_ 

1967, aprob6 un protocolo de reformas a la Carta de la o.E.A.,­
que no consti~uye, por cier~o, una nueva carta constitutiva de_ 
la organizaci6n sino que ~eramente reforma la carta de 1948. -­
Cabe señalar que las enmiendas adoptadas en Buenos Aires, no -­
tocaron, por haberlo dispuesto así expresamente la ya referida_ 
conferencia de Rio, la parte propiamente dogmática del instru-­
mento constitutivo de la organizaci6n; habiéndose limitado a -­
la aprobación de enmiendas de carácter estructural. 

Ahora bien, a pesar de que solo habían transcurrido 
años desde que entró en vigor el protocolo de Buenos Aires, ya_ 
durante la tercera asamblea ordinaria de la Organizaci6n, se -­
hicieron sentir con extraordinario vigor, vientos de fronda que 
aún cuando difiriendo considerablemente acerca de la Índole y -
alcance de los cambios que deberían efectuarse al sistema inte~ 
americano, coincidían ominosamente en que era menester introdu­
cir reformas a los diversos instrumentos que integran la O.E.A. 
Fué asi como se estableci6 la Comisi6n Especial para Estudiar -
el Sistema Interamericano y proponer rnedidas para su reestruc-­
turaci6n, a la que otorgase un amplísimo mandato, el de reali-­
zar en forma integral 11 el examen, análisis y evaluaci6n críti-­
cos de la concepci6n, instrumentos y estructura y funcionamien­
to del Sistema Interamericano y proponer su reestructuraci6n -­
a los fines de que pueda responder adecuadamente a las nuevas -
condiciones políticas, sociales y culturales de todos los Esta­
dos Americanos y a las circunstancias hemisféricas y mundia---­
les." Fara realizar semejante labor, la C.E.E.S.I., celebr6 -­
cinco etapas de sesiones que se iniciaron el 20 de febrero de -
19?3, en lima y cul::inaron en Washington el 20 de junio de ----
19?5. Como resultado de sus labores la C.E.E.S.I., present6 -­
a la consideraci6n de la V Asamblea General de la O.E.A., en--­
tre otros Cocumentos un Proyecto de Reformas a la Carta Consti­
tutiva de ésta. 

Las reformas propues"as por Xéxico unidas a las de ~ 



Fer<:.. cor.s:ituyerJr. ::.a ';)ase prir.cipal de los tra:>ajos de la --­
Co~isi6n ~specia:~ Asentado lo anterio= ~encicnaremos algu~as_ 
de las su~stanciales re~or~~s que hasta ahora han sido aproba-­
das en relaci6n de la Carta de la O.E.A • 

.2!1 lo que hace al capitulo relativo a la ~aturaleza -
y prop6sito, se ha aprobedo incluir con base en una propuesta -
llexicana, un nuevo párrafo dentro del artículo 1o., en el que -
se señala que la O.E.A., no tiene más facultades que las que -­
expresamente le confiere la carta, nin.guna de cuyas disposicio­
nes la autoriza a intervenir en asuntos de la jurisdicci6n in-­
terna de sus Estados miembros. Queda pues as! asentado que la_ 
O.E.A., carece de facultades implicitas o residuales y que no -
puede, ni bajo disposici6n alguna de la carta ni a tenor de --­
cualquier interpretaci6n extensiva de dichos preceptos, interv~ 
nir en los asuntos que pertenecen al dominio reservado de sus -
Estados miembros. 

Se aprob6 asimismo incorporar a la carta el concep-­
to de la seguridad econ6mica colectiva, dando así expresi6n no~ 
mativa a la tesis consistentemente sostenida por los Estados -­
Latinoamericanos, que postula que no puede haber seguridad po-­
litica alguna, si ésta no se asienta s6lidamente en la seguri-­
dad econ6mica de todos y cada uno de los Estados miembros de -­
la organizaci6n. 

Y en el capitulo relativo a "Principios'', y gracias_ 
fundamentalmente a una larga y paciente labor llevada a cabo -­
por la Delegaci6n de México, se acord6 incluir en la Carta el -
principio del pluralismo ideol6gico. Para ello se resolvi6 --­
reemplazar el actual inciso d) del articulo )o. vigente, que -­
se presta a ser interpretado en forma poco compatible con el -­
principio de la no intervenci6n, contexto que si bien no menci~ 
na por nombre al principio del pluralismo ideol6gico, si lo --­
incorpora en la Carta en todos sus alcances. 



Se lacra asimismo ~er!i:t.~tar '=ll inciFo i) d~l prop.:: 

ar":ir"·_:lo '30. ~:: :!'or.i:i 7al -:~1~ se conrlicic!'!:nn ec'~r,u~danente, P.., 

e~trS('t~ co~corña~cia c~n 1q te$:~ lat~~nq~P.ri~an~, lns ~od~1i­

dad~:-:: f'C'm :\1P. i!".VS!'in:--1.e!:"1'?':"'°:'ª rlehr.-!'6 rres 0 '1t;p.rse e~ i:>1 ...-117~1!'1"' -

l.11 coopersci6.,, rr.rn ~l r:lesnrro11o. .-=.P. se!ie!.6 q1 ef~c .... ('\ '111" --­

~!:t1 d~'ri~ resra.lC~r len oh~1?ti·.fo; !"'.ri-:io!':ales clf' d¡;i.~grrcllo ~e .:. 

los Esta.dos i'.iier::brcs, se!' i!1tee:re..l no 1.milateralrnente cor..dic:io­
nada :.· a"carcar los a!Orectos inherentes a los r.a!1ros, eco'!16r.ii--­

~o, 5ociaJ, ~ultural, ~ducetivo, ~i~~~ifico ~ tecncl~:ico. 

?"-: "o:T.a f!injlnr :t !:::ier::::-rc dr>:-:."::ro del espíritu r.i::­
pri~c:ipios se lo~r6 )e con~~r~aci6n ~n el ncópi~e p), ~el prin­
cipio "J.Ue en11f!cie el 1.-.r"1~ho de los :;:stados Ribereños 11 n di!:;--­

pa"1~r de las r~cursos naturales riel r:iar adya~e!:te a su~ costa!?_ 
:~ del !!Ubsu~lo su~~tos a sus jur~~dicciones !'!.9Cionaleg inclni-­

rle. la plataforr.:a ccnti!!.ental. 11 

Por de~~s ~etfi rt~~ir u~ ~ic~c ~c6~i~~ e~t6 ~r en•e-­
ra confor~idad con los rasos ~ue r~cientenente hn dndo el co--­
bierno de I·:éxico, pare. i!1S'!i":uir una zona ecor.6r.!ica exclusiva -
que ar.arca tt:'.a extenf'i6n di;- 200 r.illas náutica~, riedidaM a r>er­

tir ñe lo li!!.ea de bae~ ~~s1e la cual sn rn1de el nar ~erritc--­

rial; zona econ6mica exclusiva, que desd'J luego está situarla 
fuera del !'.':9.Y' terri toria.l t1exicano y es adyacente a éste. 

Por lo que toca a la soluci6n f.!J.Cific=i de controver-­
sia, 11l Delecaci6n Ee:<ica!'.!a r>reser.t6 un Proyecto de en.-nirm.da --­
tendiente a rlejar bi~n claro el C~recho de todo ~stado A~erica­

no, de poder recurrir directB.r.!ente a la Or5nni:u1ci6n de lns --­
He.c1.o..,,e;-: Ur:iri.a.s s:ir: ~ecesidqd d!C' ncuCir :previaI!!ente a ln O.E.A., 

cu~nCo ~~~sa nlcuna difruta con alE)Ún otro Estado Anericano, -­
t11l ~-::"'!ir:--:~~ e'.!"'3. necer:~ria -pcr _ue el a~tual articulo 23 de la -
C~r:n V..:,:--,..~."':P.t •.rie!l+:' a -?fitntlecc::- u~a i:?~I!':?C"io;o 0~ pririera ins--­

~n~,.~~ ~~ -~-~~1~ ~P ::oJu~iAr. r~c!fica d~ controversias, _ue 
d~~~~ d~ ~atj~~?.r-nr lo~ ~;.t,ados ~ienbros de la O.S.A., antes de 

:-nri1?:- '!'l."lJ'~jr ~,_ :;0'"!se~r: ~P. -~l?[Ur:.!dad ~~ las !:l?ciori?s Unidas. 
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La :1:Bfonna que al resrec-t:o se aprob6 re:-o:nendar y q~1~ 

recoge y Eatisfa=e plenRmente los pla~teamie~ro~ y r~op~si:~~ -

que en r·:éxit.:o se propo11Í3. alear.zar -~on su ~nr.:ie~ld3, :mrá que -­

~1 articulo 2; de ci:h~ Carta, que~P ~e u~ todo co~p3•i~:e ~º~­

log artículos 52 y 103 at~ .ia Carta ,:e la O.i¡.t.:. y 1'.J., 2a. y --

137 de la Carta de la O.i.A., enrr.endada por el protoco!a de --­
Buenos Aires. 

Pasando ahora :i las diversas enmier.dri.s '1>:> cArácter .. ~s._ 

tructural que se ha rec:omt:r:,~ado introducir a la C3rtn :;cnstitu­

tiva de la O.E.A., {isstH ·ieo.!ir que en su trn~arr er.t~o ln De::f>pt­

ci6n d.c México tuvo en euP.r~ta ctos ot-i.~etos :'undamP.!ltalcs: 

a).- El inp~rtir que 6r~anos inf~riorc~ vi~iarn~ n -­

despojar de sus funciones a los 6rGsnos superiore5 ¿~l si~r~~a, 

lo cual resulta ir.C0!1Ven1ent~ o }q luz d.-•l he•:ho d.P que, ,, .. f,:­
tos últimos, ofrecer: me,iores garantia.s por ~u :n.y<:':-- rP.prPf't>ntq­

tividad 1ue por la publicidad que acompnña R su~ Gel i:H~racio--­

nes. 

b).- El ae evitar que, con e~ pretex .... c, ~., rortul~?~~r­

lo se otcrgnrár. al Consejo pP.r~:.lnent:~., r.~-· :a orrqr.jzqr:jón, :·u--­

cultades implícit:as que vi::ieron luL>,"?C H permitirl ... r?.rilizar -­

funciones de orden político 1 que no l·; h!l,vnr. f:inn 0xrr~..;amt.,nt•.:-_ 

encargadas. 

XXII.- PHOr·IOGIO~i DE LAS HELACIOiiE:J cm:::-·iJHAI ~:.-:; y ]":~ J.. u cceF:~ii,',-­

CIOJI TECNICA INTERIIAGIONAI,. 

Atenta a las modnlirl.artes que imponfm la,;, +.:rt'lnsfor;nri­

ciones registrada~ en el campo de lAs relncio~P.s irternacio~n-­

les, tendientes 9 incrementar los intercambios culturales .Y riar 

un más cabal conter:irl.o 11 1A. coopertici6r. ,._J;rni,.11 in'"'"!"nnr·iof'11~ ,­

como factores de comprensi6n entre los pue'tlos ;/ de proc;rc!iO -­

interno. 

Lazo de uni6n~ ver<larl.P-ro ":-:speran~o" df' 1.a ~omprc>n~d-

6n reciproca, la cultura es vehículo ir.c0mpnI:"ahle r.P In A.rrnor,fn 

y dfl la !Jaz. Así lA. dif11!'\i6r1 dP la cul t ta·::i mexir:nw1 en f!! J t•Y-­

terior, ha probado su eficacia 1rn H1 acr~centarr.ienv1 dn la ---­

amistad con otras nacioneR. 



AJ rlif'nndir t?-!1 &1 exterjcr Jos valores~"' 1a <:ult.: 

rev.i,.tinqt PP. ~ror-:1rs prF-~~nt;~!" una :l"ll.4tPf' f:i.gl de nue~tro :-ird~_ 

·1n1:> ~lJ!;r.ltc e 1 r~fif~t;o y la ~d..,rint!f! ti~ la~ nn~i.nnp~ arirn~~ 

r-;~rii~nt~ 111 ~oop~r3ci6n t~C"nlca, !?l Gobier~o de F~xi­

co1 r'?a.liza 'ln'l noble A<!tivided: f'or unR pnrt~ ('apta en el P.x-­

terior1 d!:' f11P.ntr~~ hi 1 aterales :r r.iul ti 1at~ral es" rP.cursos Cl:lr.1-­

plernentRrios de los propio~ para aplicarlos al desarrollo 
socio-econ6mieo dA] pa!~l d 0 B~uerdo C"On un procrsMs rie priori­

dA.ri~!; :,, por~~ otrP. 1 r0e~y11vn Cl"n rhl":lH'sor: rnclcnal~!;; "'n forra 

dirP~tO O por C~nri\lCto de 10~ nrcRniSMO~ internacio~aleS ~1 --­
éesarr<>llo de otroe paises rnrticulsrment<' los LatinoaMericsnos. 

A tH?r.$.r df! la rnoéestia ~of'lparative de Jos recursos -

hul'11no~ :; rredios f.1Mto?rii:ileso,. se hA ohtr.midc un increr.:ento cons!_ 

dcrabl~ en el númerc de ~stos actividades. 

: a "'~"1?rución ·'ie lns pro::r~:rns cul tllt'rll 1!!~ y d"' C<'!op~­

raci6n técnica se apoyo en el exterior, las ~'r.lba~sdas, las bc12 
ear,iones, n~te oreanismo~ intBrnecionnles y en las Oficinas Co~ 
eulnrt:?s. 

11 BECA ... 1.- Une. ti~ las actividarl("s Mán import~nt~~ dcri_ 

voda~ rli? 1~ ~,-i!';'cuci6n dP. los convrinios bilnter11lP.s, está cons-­

tituidR por los procramas <le mutua concesi6n de becas, de laa -
cual'?~ :.iéxiro recibe un número lirernmente vnrieble :un se po-­

dda ~alcu1nr en promedio de ?30 nl año otorgadas, principal--­
~~nt~ por los Gobi~rnos dB Fruncía, Gran Bretaña, Jap6n, Itn-­
lia, Uni6n .sc-..~iP.tlca, Paises E.qjos, Bélgica, Polonia, Canad~, -
ílt.c, 11 

.=:n t>Pcip1·o~idtJrt, nuPntro Gob:l erno otor(."ll por condu~­
t:o r.n ,r!. :~n~r-i11"?r~n bP.~tte B nocionR1es dQ otros ptdf;es, dPntro 

~0 1 ~r: <"''ti\!,f..:.~ ~os'!'r~(':rJ.n ror ru nún~rc 1os qu~ pertenecen a la -­
. .:.--:r·.,.,.i~~ lntjna. Jci. .r;odo r-spA~iAl se ha puefito énfasis, recíen­

! n·-n-r•tr> "D lC'f: ['t'O~'f'nf"',flf: de bfr<"nr; OfrPCÍ.f1f)f; A pa)SO~ 8!.:rUplldO~-

• :·0 ~ ~·f'~!t '1nn('~Í!'lq~í6n rnr-ticulATt"Ant~ a loP r!~l Continen-
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Móxico ha creado di~erentes becas co~o la 11Eeca Hidal 
¡:;0 11 para estudiosos franceses de la historia, en lo relacionado 
cor. nuestro pais, asi como el programa especial de becas para -
estudiantes Venezolanos para realizar estudios en las áreas --­
cientifico-tecnol6gicas; el programa de beces Juárez.- Lincoln,­
establecido en 1957 por los Gobiernos de México y de los Esta-­
dos Unidos de América, para conceder becas a Nacionales Mexica­
nos Latinoamericanos en los Estados Unidos y a Nacionales Nor-­
terunericanos y Latinoamericanos en México. El programa funcio­
na a través del Fondo Juárez y del Fondo Lincoln; el primero, -
administrado por el Gobierno de los Estados Unidos otorgando --
40 becas por año; el segundo, manejado por el Gobierno de Méxi­
co, a través de la Secretaria de Relaciones Exteriores, la cual 
otorga 30 becas al año. 

Ya sea como parte de los programas de actividades -­
dentro de los convenios, o como eventos especiales, se ha dado_ 
atenci6n sistemática a la difusi6n del Cine Mexicano. Han sido 
organizadas semanas de Cine Mexicano y se ha participado en di­
versos festivales internacionales, en estrecha colaboraci6n con 
el Banco llacional Cinematográfico y de la Secretaria de Gober-­
naci6n. Los programas de intercambio han incluido la música, -
tanto la clásica, como la popular, la danza y otros etc., la -
Secretaria de Relaciones Exteriores ha promovido dichas pre--­
sentaciones en el Extranjero, tanto de solistas como de conjun­
tos. 

Sistemáticamente se ha procurado dar a conocer el -­
Teatro Mexicano en otros paises, complementando esta actividad_ 
con el otorgamiento de becas especializadas para el estudio de_ 
la T~cnica, la creaci6n de obras y la actuaci6n. 

Se ha querido hacer un pequeño análisis del servicio 
exterior mexicano tomando en cuenta los últimos años para ello. 

El establecimiento de relaciones diplomáticaH con -­
nuevos Estados, la creaci6n de nuevas sedes diplomáticas, los -
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lo~ :'!""Jctife!'os: r~sulta~os o:i":·?~:.r10~ co:; 1ns ::'~":!''2',.i~~n.~ =-"~~~­

~j~9s ::-or el Fr~~idente -:e 1a ~f'pÚbl::'l :-:~xic?..~a, co~ Jefes 1"1:-_ 

~stado o de G0"1:'ie:::-no Ce Pa1ses ccn :'.-0$ ·11e "1':1.!'!tcr.er.:os rc)P.c~o-­

~es di.rlc-;:S't"lC'n~, Jcis trs.taCos celebr::i.fof', :·· l~ t1ctnscié:: di:? -­

¡ D:d.co ~~ les Cife:-en<::eE :'ore~ ir.ter:r;nsio-r:.9.1~s, hs.r. Cot:J.do u la 

Politice. :;;xterior !·i~xi~sna de ur. con~eni0o práctico :· "19n co!l-­

!ir;urado una nueva ir!~Cen de !'!Ue!::tro pa1'.s en el exterior. 
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e o G e L u 3 I o N i ~ 

I.- Las relaciones exteriores, tienen como fin pri--­
mordial, el mantenimiento de la Paz entre los Estados. 

II.- Los tratados Internacionales, tienen la misi6n -
de abrir un periodo de cooperaci6n internacional entre los Es-­
tados. 

III.- Los Agentes Consulares y Diplomáticos represen­
tantes de los Estados, surgen a medida que se perfecciona y se_ 
desarrolla la noci6n del Estado, precisando sus atribuciones 
y extendiendo la esfera de sus acciones y de su poder. 

IV.- La imágen viva del vinculo entre las Naciones 
se establece a través de las relaciones permanentes en lwCa--­
pitales de los Estados, a excepci6n de algunas tribus que no se 
han incorporado a la civilizaci6n. 

V.- Los tratados y conferencias que han llevado a --­
cabo los Estados, son el fundamento para reglamentar en lo po-­
sible las relaciones entre éstos, de sus diferentes leyes, cos­
tumbres, religiones, tradiciones e idiosincracias. 

VI.- El fundamento de la designaci6n de los Agentes -
Diplomáticos y Consulares, se encuentra en la Constituci6n Poli 
tica de los Estados Unidos Mexicanos y en la Ley Orgánica del -
Servicio Exterior Mexicano. 

VII.- Es conveniente hacer un cambio a la fracci6n -­
III del articulo 89 Constitucional, para que desaparezca la --­
potestad omnímoda del Ejecutivo y del Senado para designar a -­
los Agentes Diplomáticos y Consulares¡ instituyendo asimismo --

que la misi6n fundamental de dichos Agentes ses la de invitar_ 
a los Estados en donde sean enviados, a ser mds pragmáticos en_ 
cuanto a los valores espirituales existentes, pues es la única_ 
soluci6n de producir y conservar la paz en beneficio del biene~ 
tar común internacional y de la humanidad. 
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VIII.- J,a diplomacia t:iene aplicaci6n real para solu­

cionar los problemas que se presenten, cuando los Zstados no -­
pueden intervenir en un acto soberano de ur.'Es~ado. 
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